Modulare Wartungseinheiten Filter- Regler OIer BotS>

P Bessere Sicht und Umgebungsbestandigkeit } Manometer | } Austauschbarkeit

amer Der Behalter ist von einem trans,oa-
vandee ) renten Behélterschutz umgeben!

Konstruktion
® Sichtbarkeit des Behalterinhalts aus 360°.

® Der Behdlter ist vollsténdig vor Umgebungseinfliissen
geschiitzt. Optimierte Sicherheit

Austauschbar mit
der Vorgangerserie
AR bei
Schalttafeleinbau

rechteckiges rundes digitaler
Einbaumanometer Manometer Druckschalter

transparenter ' Behdlter

EealC et Material: Polycarbonat

* ab BaugréBe 30

Material: Polycarbonat

D Einfacher Austausch des Filterelementes

Mit einem
Handgriff!

Das Filterelement und der Behalter sind eine Einheit.
Ermdglicht das Austauschen mit einem Handgriff.

Vorgangerserie

= nur AF-A
(auBer AF10-A,
AF50-A, AF60-A)

T

D Geringerer Platzbedarf fi]rWartungsarbei'ten

—Einstelldruckbereich: 0,05 bis 0,85 MPa
0,02 bis 0,2 MPa

B\
Regle&mit Riic \t\rommechanismus ARLIK erhéltlich.
\

"( N

N
(nev Neue Bestelloptionen.

® | anger Behalter (-X64)
© 0,4 MPa-Einstellung (-X406)
@ Vit Wartungsanzeige fir Element (-X2141)
® Hochdruckausflihrung (-X425)
@ Tieftemperaturausfiihrung (-X430)
® Hochtemperaturausflihrung (-X440)
® Reinraumausfihrung (10-)
® Kupfer-, fluor und silikonfrei

+ geringe Partikelbildung (21-)

ﬁ Regler
Mikrofilter

Luftfilter

Oler

Mikrofilter

Luftfilter

Filter-Regler Filter-Regler

L J

Serie AC % S\VC

CAT.EUS40-60B-DE




Serie AC

P transparenter Behalterschutz
Verbesserte Umgebungsbestandigke

Ein transparenter BehalterschutZimoibdEnBENa1ieTd

- Behéalterschutz ohne Offnungen aus - i

doppelwandige transparentem Polycarbonat. Durch den : -
Konstruktion Vorgéngerserie transparenten Behélterschutz wird der unter

Druck stehende Innenbehéalter in Umgebungen - N

mit Ol oder Chemikalien geschiitzt. Dadurch Modelliibersicht

. werden direkte Auswirkungen auf den U Luttfitter F ]
" Innenbehélter verringert. 'l‘|| AF = Zl‘l’tvelgtl;l(e:gk:
= =
L]
:'=-.I; Mikrofilter
. " AFM
Risse kdnnen * i ¢
in den Bereichen & . Oler

auftreten, die dem | ' AL
Innendruck ]
ausgesetzt sind. -

.~ Submikrofilter

i=
l.[ AFD
”

Innenbehalter
transparenter Behlterschutz

* ab BaugréBe 30

Bessere Sichtbarkeit: 360° Geringes Gewicht: Keine Korrosion
Durch den transparenten Behalterschutz kénnen sowohl das Kondensat im H i
Filtergeh&use als auch der Fiillstand im Oler vom jedem Punkt aus gepruft werden. LS 90 g |e*|a(j[!:3§vl\'/ bt Metal Itel Ien
Vorgangerserie: AW10-A
AWCI0 AWLI0(K)-B AF40-A AF40-A
- =y AF40
Gewicht!'-"' | i | ' ‘J
360 g | |

Keine Korrosion an

Polycarbonatbehéltern
Das Kondensat kann

von jedem Punkt aus
gepriift werden.

Neues Zwischenstiick

Modularer Anschluss

Schritt ) Schritt 2

¢ Das Produkt montieren, indem die entsprechende Flache e Die Mutter mit dem Sechskantschllissel festziehen.
des Zwischenstiicks mit dem neuen Befestigungselement
ausgerichtet wird.
- : : : - B e Das neue Zwischenstiick kann an die bestehenden Serien AF, AR,
e Den Haltebligel in die Zwischenstiickschraube schieben und AL, AW angeschlossen werden.

die Mutter mit Innensechskant festziehen (Vormontage). * Das alte Zwischensttick kann an die neue Serie AFCJ-A, ARLCI(K)-B,
ALC-A, AWCJ(K)-B montiert werden.

Mit bestehenden Modellen austauschbar.

Zwischenstiick mit Befestigungselement Haltebigel

Mutter mit Innensechskant

Vormontieren
von Hand
vereinfacht.




Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler

| Serie AC

AnschlussgroBe

Produkt

Modell

M5

1/8

1/4

3/8

1/2

3/4

Seite

Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter @) Regler ©

AC10-A

AC20-B

o

AC25-B

AC30-B

AC40-B

0000
0|00

AC40-06-B

AC50-B

0|0

AC55-B

AC60-B

0|00

3

AC10A-A

AC20A-B

AC30A-B

AC40A-B

0|00
0|0

AC40A-06-B

AC50A-B

e

AC60A-B

©|©
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Luftfilter @
AF

Regler
AR

AC10B-A

AC20B-B

AC25B-B

AC30B-B

AC40B-B

0000
0|00

AC40B-06-B

AC50B-B

e

AC55B-B

AC60B-B

0|00

21

(M1 Y +)  Mikrofilter  (+)8N:TYET2

AF

S
_"g@

- X

AC20C-B

AC25C-B

AC30C-B

AC40C-B

00|00
©0|0

AC40C-06-B

27

Filter-Regler

Mikrofilter |
AFM

AC20D-B

AC30D-B

AC40D-B

0|00
0|0

AC40D-06-B
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. Serie AC

Konfiguration der Serie

Produkt

Modell

AnschlussgroéBe

M5 | 1/8|

1/4 \ 3/8 \ 12 \ 3/4 \ 1

Seite

AF
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N & fasse
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AF10-A

)

AF20-A

o

AF30-A

AF40-A

o
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AF40-06-A

AF50-A

AF60-A

|0

43

AFM

Mikrofilter
M

AFM20-A

AFM30-A

AFMA40-A

AFMA40-06-A

55

AFD

Submikrofilter
=

AFD20-A

AFD30-A

AFD40-A

AFD40-06-A

55

AR

Regler

AR10-A

AR20-B

AR25-B

AR30-B

AR40-B

© 000
000

AR40-06-B

AR50-B
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AR60-B

("

64

AROK

(2]
=
£
i
=
(]
=
[5]
(]
£
£
o
=
()
3
[X]
E=]
oc

5=
£
E
2
)
@
oc

AR20K-B

AR25K-B

AR30K-B

AR40K-B

0|00
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AR40K-06-B

AR50K-B
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AR60K-B
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Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

m“n AFM/AFD “ ‘ Anbauteil ‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘

AnschlussgréBe
Produkt Modell Seite
M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1

AL ; AL10-A (&)
...... l AL20-A Q| O
AL30-A Q| 9
AL40-A Q| «
AL40-06-A (&)
AL50-A 9
AL60-A

0|0

AW AW10-A | O
AW20-B Q| 9
AW30-B Q| 9
AW40-B Q | ¢
AW40-06-B

AW60-B

92

©©

AW20K-B (")
AW30K-B
AW40K-B
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Filter-Regler mit

S i m p I e S pec i al SyStem Dieses System wurde entwickelt, um Ihren Sonder-

bestellwiinschen schnell und einfach entsprechen zu kénnen.

/7 , Kurze Lieferzeiten

Dieses System ermdéglicht es uns, lhren Sonderwiinschen nach zusétzlicher maschineller
S im Ie ( Bearbeitung, Zubehérmontage, Moduleinheiten usw. zu entsprechen und diese

p Spezialprodukte so rasch zu liefern, wie die Standardprodukte.

'ec ials
V) Nachbestellungen

‘ Sobald wir eine Bestell-Nummer eines Simple Specials aus lhrer vorausgegangenen

S ( Bestellung erhalten, wird die Bestellung bearbeitet, das Produkt gefertigt und lhnen
YSte m zugestellt.

wenden Sie sich bitte an eines unserer Verkaufsbiiros auf der
AR SMC-Webseite http:// www.smc.eu

'
SMC 4

| / : Bei Bedarf an einbaufertig montierten Wartungseinheiten

N



. Serie AC

Ubersicht der Anbauteile

Ruckschlagventil @

B Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit
ein Ruckfluss des Schmierdls bei der Umkehr der Strémungsrichtung,
bzw. entliften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird.

Riickschlagventil
L —

i 2= |
- s
4

/3

Druckschalter m

B Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er

ermdglicht die Druckiiberwachung im System.
Druckschalter

=1

e
-

(=

| T |

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20-B bis AC40-B)
- Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC40A-B)
= auBer AnschlussgroBe 06 (3/4")

verwendbare Serien

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20-B bis AC60-B)

- Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC60A-B)

- Luftfilter + Regler (AC20B-B bis AC60B-B)

- Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC60C-B)
- Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-B bis AC60D-B)

verwendbare Serien

Zwischenabgang @

B Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht abgezweigt

werden. Zwischenabgang

3/2-Wege-Handabsperrventil @

B Mit dem 3/ 2 -Wege-Handabsperrventil kann der in der Leitung

vorhandene Restdruck in die Atmosphére entllftet werden.
3/2-Wege-Handabsperrventil

% - Luftfilter + Regler + Oler (AC10-A bis AC60-B) g - Luftfilter + Regk?r + Oler (AC20-B bis AC50-B)

g - Luftfilter + Regler (AC10B-A bis AC60B-B) g - Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC50A-B)

é - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC40C-B) é - Luftfilter + Regler (AC20B-B bis AC50B-B)

= S - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC40C-B)

E E - Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-B bis AC40D-B)
4-fach-Zwischenverteiler m Endstlick

M Der Druckluftanschluss ist von 4 Seiten moglich.
2 mit Dichtmittel beschichtete Verschlussstopfen sind im
Lieferumfang enthalten und beigelegt.

4-fach-
Zwischenverteiler \g s

i

=}

-
| I

* Muss separat bestellt werden.

B Ermdglicht den Ein-/Ausbau der kompletten Wartungseinheit,
ohne hierfur die Rohrleitungen zu demontieren und erleichtert
so die Wartung.

s

* Muss separat bestellt werden.

N

SVC



Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

Druckschalter mit Endstiick

Druckschalter
mit Endstiick

= Muss separat bestellt werden.

Zubehor: Zwischenstiick mit oder ohne
Befestigungselement

Zwischenstiick mit ;
efestigungselement .ﬂ o3

‘_ Zwischenstiick
!

S

* Muss separat bestellt werden. Zwischenstiick mit Befestigungselement

AW+AFM H AF+AFM+AR H AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL ‘ AC

Bestelloptionen
) Mikrofilter/ Regler mit T Filter-Regler mit
Lm_”"}f; Submikrofilter R?g:;a Riickstrommechanismus F|Iter. R:‘g;\ller Riickstrommechanismus
Serie serie AFM/AFD Serie serie ARCIK Serie serie AWLIK
langer Behalter (-X64) +S.51 68.61 iBis S.108 iBis S.109
0,4 MPa-Einstell -X406
a-Einstellung ( ) .Bis S.78 .S.79 Bis S.108 Bis 5.109
mit Wartungsanzeige filr Filterelement (-X2141
¢ ¢ ( ) S.52 .8.62
Hochdruckausfiihrung 2,0 MPa (-X425)
S.53 S.77 S.107 =
Tieftemperaturausfiihrung -30 bis 60 °C (-X430) .9
S.53 S.77 S.106 =]
Hochtemperaturausfilhrung -5 bis 80 °C (-X440) g
$.53 8.77 $.106 c
Reinraumausfiihrung (10-) <
S.54 S.63 S.80 S.80 S.111 S.111
Kupfer-, fluor- und silikonfrei +
S.54 S.63 S.80 S.80 S.111 S.111

geringe Partikelbildung (21-)

Modularer Adapter

Beispiel: Luftfilter + 3/2-Wege-Ventil

Innensechskant

Uni 1/8 bis 1/2

Einfacher modularer Anschluss verschiedenster Einzelkomponenten mit Innengewinde!

3/2-Wege-Ventil

modularer Adapter (E310-U02)
Zwischenstiick mit Befestigungselement
(Y300T-A)

‘ AW H AL H AR HAFM/AFDH AF




Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC10-A =

I

Bestellschliissel Siehe Seite 9 fiir BaugroBe 20 bis 60

1=

AC1 0 — M 5 — — _A » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir b bis h.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwirr:mergt;gstr:auerter — | ohne (manueller Kondensatablass)
a automatischer
c Kondensatablass C Anm- 1] N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventil bleibt nach dem Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen.
o
1 1 +
@)
s " ' — | ohne Manometer
anometer
G A2 Ausflhrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | ohne Anbauteil
9 Anbauteil (Zwischenabgang) A" ¥
T | Einbaulage: AF+T+AR+AL
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruckbereich A" 4 -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter A" 2 Metallbehalter
6 Polyamidbehalter
+
= e Olablass bei — | ohne Ablassventil
o = Olern 3 | Oler mit Ablassventil
?@ +
=
S ) i — | mit Sekundarentliftung
f Entliftungsmechanismus
N ohne Sekundérentliiftung
+
— | von links nach rechts
g Durchflussrichtung
R | von rechts nach links
+
h Bruckeinheft — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten MPa
ruckeinhei
4 Typenschild, Warnschild fir Behéalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten psi, °F

Anm. 1) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgelést hat, verbleibt auch nach dem Entliiften im Behélter.

Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert iiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Siehe ,,Chemische Daten” auf Seite 46 flr die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4
Anm. 5



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 O'A

=
+
oc
Technische Daten (Standard) =
Luftfilter [AF] AF10-A E
Komponente Regler [AR] AR10-A
Oler [AL] AL10-A
AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe [AR] 1/16
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priifdruck 1,5 MPa
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich [AR] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AF/AL] Polycarbonat
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliftung
Gewicht [kg] 0,27

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

P T e mm mm mm e e mm mm mm mm Em m mm Em RN Em R Em Em Rm RN R R Em Rm RN R R Em Rm RN R R R Rm RN Rm RN R Em Em Em R Em Em Em Em

I Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,Sicherheitshinweise zur I
:- Handhabung von SMC-Produkten” und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http:/www.smc.eu !

\ Auswahl

A\ Achtung

1. Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der Olereingangsseite
abgelassen wird, kann Schmierdl zurlckflieBen. Daher ist es nicht
méglich, Luft ohne Olbestandteile abzulassen.

2. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit einem
Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die Anbau-
und Zubehérteile, die von SMC montiert werden, sind nicht alle
beschriftet.

‘ AW ‘ AL H AR HAFMIAFD‘ AF HAnbauteiI HAW+AFM‘AF+AFM+AR‘AF+ARHAW+AL‘

O
2



Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler
1 g I

AC20-B bis AC60-B

Bestellschliissel Siehe Seite 7 fiir BaugroBe 10

Symbol

1=

¢ Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir b bis m.
AC 30 - 03 D E - - - B * Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: AC30-FO3DE1-KSTV-136NR-B
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 [ 50 | 55 | 60
— Rc @ [ J [ J [ J [ [ [
(2) Gewindetyp N Anm. 1) NPT ® o o o o o o
F Anm-2) G o [ J [ J [ J [ J [ J [ J
+
01 1/8 [ J — — — — - -
02 1/4 o [ J [ J [ J — | = | —
. 03 3/8 — [ J [ J [ J - | — | —
9 Anschlussgré3e 04 12 — — — ° — — —
06 3/4 — | = | — [ J [ - | —
10 1 — | — | = | = [ J [ J [ J
+
schwimmergesteverter | _— | ohne (manueller Kondensatablass) ® & o o o o o
a automatischer C Anm- 41| NG, (drucklos geschiossen) Das Ablassventi bleibt nach dem Abschatien der Druckluftversorgung geschlossen. [ } [ ] [ } [ } [ ) o [ )
Kondensatablass D Anm. )| N 0, drucklos gesfinet) Das Ablassventi wird nach dem Abschalten der Drucklufversorgung gecingt — | & o o | e | e | e
+
e — | ohne Manometer ® © o o o o o
9 EC Manometer E Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) o o o o
S Anm. 6) G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
8 b M Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ )
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o o @ o o o [ J
Digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) o [ ) [ ) o o o
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ ) [ ) (] (] (]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) @ o o o o
+
¢ | Riickschlagventi —— ohne Anbauteil o/ o/ 0o/ 0o 0 o0 o
K | Einbaulage: AF+AR+K+AL e o o @0 — | — | —
+
I T—— ohne Anbauteil ® o o o o o o
T S48 Einbaulage: AF+AR+S+AL e & o o o o o
o: .
= e | Zwischenabgang |—— ohne Anbauteil ®e o o o o o o
TA™ 8| Einbaulage: AF+T+AR+AL ® o o o o o o
+
’ 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil ® o o o o o o
Handabsperrventil | V| Einbaulage: AF+AR+AL+V e o o o o  — | —
+
Einstelldruckbereich. — | 0,05 bis 0,85 MPa ® o o o o o o
J Anm. 9 1 | 0,02 bis 0,2 MPa oo 0o @0 o0 o0
g +
o — | Polycarbonatbehalter e o o o o o o
(6 JE 2 | Metallbehalter e o o o o o o
E || 1 | Bonsfter fm 10 |8 | Polyamidbehaiter ® 6 o o o o o
5 ehélter ) ” — -
@ 8 | Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige — | @ @ o [ J o o
c mit Behéilterschutz . ——Anm. 1) | —Anm. 11) — Anm. 11) [ — Anm. 11) | —Anm. 11) | —Anm. 11)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) @ | 3| Am 13| _Awm. 1A 12)_Am.12)|_Amm. 12




Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZO'B biS AC60'B

AC20-B AC40-B
Bestell- Beschreibun 0
option g BaugréBe
20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 | 55 | 60
e — — | mit Ablassventil e & e o o o o
; | Kondensat- g Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | — | —|—|—=—| |-
ablass Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — | e e | ®© & o o
Luftfilter A™™ 1 [\a7am. | Ablassventil mit Schlauchtiille (far Polyamidschlauch 6x04) || — | @ | @ | ® | @ | ® | ®
+
[~ THohe Bﬁ%‘éﬁg > Obeil — | ohne Ablassventil e o o o o o o
2 ] anscmugs 3Am.16) | Oler mit Ablassventil ® o o o o o o
S +
(6] % « | Entliftungs- — | mit Sekundérentliiftung ® o o o o o o
€ mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung e O e o o o o
& +
| | Durchfluss- — | von links nach rechts ® & o o o o o
richtung R | von rechts nach links ® o e o o o o
+
— | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ } ( } ( } [ } [ ) o o
m | Druckeinheit | Z "™ 17 | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | O™ | OF™ ™ | Ofm | Ofm9) | Ofm 81| 91| Opm-19
ZA*™ 9| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | A" | AN AMREN] ASRAT| ARDBT| AL A fn 20

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1 / 8 (verwendbar bei
AC20-B) und NPT 1/4 (verwendbar bei AC 25 -B bis AC 6 0-B).
Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer @3 / 8 *
-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1 / 8 (verwendbar bei
AC20-B) und G 1/4 (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden
lose beigelegt.

Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen
Kondensatablass nicht ausgelést hat, verbleibt auch nach
dem Entliften im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem
Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche
Kondensat abzulassen.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung
unter 1 0 0 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu

Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung ( 0 , 8 5 MPa) ein 1 , 0 MPa-Manometer
beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa-
Manometer.

Anm. 6)

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht

Anm.7)  Nicht erhéltlich fir die AnschlussgréBe: 06 erhaltlich.

Anm. 8) Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig von ~ Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird
der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des das Ablassventil des Olers mit Schlauchtiille geliefert.
Druckschalters. Anm. 17) Nur fir Gewindetyp NPT.

Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit

Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden,
verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten
Bereichs.

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die Chemikalien-
bestandigkeit des Behélters.

Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert

Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 19) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT.

Anm. 20) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4..

Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die (Polycarbonat).
N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert
(Polyamid).
Technische Daten (Standard)
Modell AC20-B AC25-B AC30-B AC40-B |AC40-06-B| AC50-B AC55-B AC60-B
Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A |AF40-06-A| AF50-A AF60-A AF60-A
Komponenten | Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B |AR40-06-B| AR50-B AR50-B AR60-B
Oler [AL] AL20-A AL30-A AL30-A AL40-A |AL40-06-A| AL50-A AL60-A AL60-A
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 1
ManometeranschlussgréBe [AR] ™™ ") 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur A" 2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behiltermaterial [AF/AL] Polycarbonat
Behalterschutz [AF/AL] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AR] mit Sekundérentliftung
Gewicht [kg] 039 | o70 [ o78 [ 13 | 153 | 343 | 3871 | 376
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter
10
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Serie AC10-A

Serie AC20-B bis AC60-B

Durchfluss-Kennlinien ichwere)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa

AC10-A M5 x 0,8 AC20-B Rc 1/4 AC25-B Rc 3/8
06 06 06
—_ I —_ —_
g 05 — é_"’ 05 S —— ,5_“ 05
= 0 E— E— = E— = —
é 03 — § 03 = — ﬁ 03
5 — ] S .,
© 02 @ 0,2 ©
=) \ 2 &
] ~——_| N 3 2 o1 E—
< 01 \ AN < 01 < ©
T~ N i \\
% 25 50 75 100 125 150 % 200 400 600 800 % 500 1000 1500
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [lI/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
AC30-B Rc 3/8 AC40-B Rc 1/2 AC40-06-B Rc 3/4
06 06 06
— .
05 T 05 T 05
N o o T
_\
=3 0,4 E— 204 I — = 04 —
] —
S 03 g 03 g 03 —
o § — S
g 0,2 g 0,2 éo,z — |
@ I — |
3: 0,1 E} 0,1 3 0.1 — \\
I
—_— 0 — N
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 % 1000 2000 3000 4000 5000
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
AC50-B Rc 1 AC55-B Rc 1 AC60-B Rc 1
06 06 06
gos gos gos
E. \ g y \ z y \
04 X }
S 03 5 03 5 03
@ 7] — @ —
g 0.2 \ \\\\ % 0.2 —\-\ g 02 E— B
o o o
\\ —~ — \ T~
00 2000 4000 6000 8000 10000 0() 2000 4000 6000 8000 10000 00 2000 4000 6000 8000 10000
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchfluss 20 I/min (ANR)
AC10-A AC20-B AC25-B
EE [ - T
— \ — ] Einstellpunkt = ] Einstellpunkt
g N & o
=025 1 \ Einstellpunkt— = =
3 N g, = B =
=} : ERY
5 N S — T | 5 =
2 02 S >
5 A § 5
2 N 2 :
=}
1 0,15 K015
< 015} \ < | I
0o““o,z 03 04 05 06 07 08 09 10 ®0"02 05 04 05 06 07 08 03 10 "0%02 05 04 05 0s 07 08 09 10
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AC30-B AC40-B AC40-06-B
. 1 . ] 0zs -
= | Einstellpunkt = | Einstellpunkt = | Einstellpunkt
o o o
X —_— 3 - x 7 — /
o [$] o
_"E 0,4 = -g 0,4 —] — = — _g 0,2< S — — —
=) - 5 S A
= c c
IS [ T A
D o [}
[2] 1 1) 1 2] b
=} 3 =}
015 015 Zo,15
0 —l‘lo,z 03 04 05 06 07 08 09 10 0‘6““0,2 03 04 05 06 07 08 09 10 5%z 05 04 05 06 07 08 08 10

Eingangsdruck [MPa]

11

Eingangsdruck [MPa]

Eingangsdruck [MPa]




Kombinierte Wartungseinheit Serie AC 1 O'A

Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZO'B bis AC60'B

Druck-Kennlinien (ichiwerte)

Bedingun

gen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchfluss 20 I/min (ANR)

AC50-B AC55-B AC60-B

025 % 0,25 % 025 % %
= | Einstellpunkt = | Einstellpunkt = i Einstellpunkt
o o a
2 ] = s 1
x 1 —_— X —_— X 1 ~
S 02 S 02 S 02 —
he) 1 ~— © 1 — kel A ~—
(2] [%2] 2]
2 2 o 1
g IS S A
g 2 2
Zos Zos Zos

0:0:"‘10.2 03 04 05 06 07 08 09 10 0:"“0,2 03 04 05 06 07 08 09 10 0:o:"“o,z 03 04 05 06 07 08 09 10

Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

[ e e e e e e e R R R R R RN e R R R R N R N R R R e R Em e e e e e e ey
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,Sicherheitshinweise zur 1
:.Handhabung von SMC-Produkten” und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu 1

Montage/Einstellung |

Auswahl

A\ Achtung

1 . Eine Einstellknopfabdeckung verhindert eine unerwiinschte

Bedienung des Einstellknopf. Siehe Seite 1 1 2 flr detaillierte
Angaben.

Leitungsanschluss \

A\ Warnung

1. Achten Sie beim Einbau eines Rickschlagventils darauf, dass der

Pfeil (Eingangsseite) in die korrekte Durchflussrichtung zeigt.

Druckluftversorgung

/A Achtung

1. Verwenden Sie einen Luftfilter mit einem Filtrationsgrad von max.

5 um auf der Ventileingangsseite, um zu verhindern, dass Staub-
und Schmutzpartikel beim Einbau eines 3/2-Wege-Handabsperr-
ventils auf der Eingangsseite Schéden verursachen.

Montage/Einstellung

A\ Achtung

1. Bei Installation des Behélters am Luftfilter, Filter-Regler, Oler, Mi-

krofilter oder Submikrofilter (AC25-B bis AC60-B) darauf achten,
dass der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der Vorderseite
(bzw. Ruckseite) des Gehauses ausgerichtet ist, um zu vermei-
den, dass der Behélter herunterféllt oder beschédigt wird.

ps X S

| —Verriegelungsknopf

g

O

1.

2.

1.

SVC

A\ Warnung

Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Unter den folgenden Bedingungen betreiben, um Funktions-
stérungen zu vermeiden.

<N.O.-Ausflihrung>

- Verdichter: min. 0,75 kW (100 I/min (ANR)).

Wenn 2 oder mehr automatische Kondensatablasse

verwendet werden, zur Ermittlung der erforderlichen min.

Verdichterkapazitat den angegebenen Wert mit der Anzahl

der Kondensatablasse multiplizieren.

Bei Verwendung von 2 automatischen Kondensatablassen sind

z.B. 1,5 kW (200 I/min (ANR)) an Verdichterkapazitat erforderlich.
- Betriebsdruck: min. 0,1 MPa.
<N.C.-Ausfihrung>
- Betriebsdruck fir AD27-A: min. 0,1 MPa.

Betriebsdruck fiir AD37-A/AD47-A: min. 0,15 MPa
Verwenden Sie einen Regler oder Filter-Regler mit
Riickstrommechanismus, wenn Sie ein 3/2-Wege-Handabsperrventil
zum Ablassen des Restdrucks auf der Eingangsseite montieren, um
den Restdruckablass sicherzustellen. Andernfalls wird der Restdruck
nicht vollstandig abgelassen.

A\ Achtung

Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der Olereingangsseite
abgelassen wird, kann Schmierdl zurlickflieBen. Daher ist es nicht
méglich, Luft ohne Olbestandteile abzulassen.

Um vollkommen 6lfreie Druckluft ablassen zu kdnnen, missen
Sie an der Eingangsseite des Olers ein Riickschlagventil
(Serie AKM) verwenden, das den Ol-Riickfluss verhindert.

. Wenn ein 3/2-Wege-Handabsperrventil an der Olereingangsseite

montiert wird, verursacht dies beim Entllften der Anlage einen
Druckluft-Riickfluss, der einen Ol-Riickfluss oder Schaden an
inneren Teilen verursachen kann. Bitte montieren Sie es auf der
Olerausgangsseite.

. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit einem

Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die Anbau- und
Zubehdrteile, die von SMC montiert werden, sind nicht alle beschriftet.
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Serie AC10-A

Serie AC20-B bis AC60-B

Abmessungen

AC10-A

2xP1

(Anschluss-
groBe)

AC20-B

AC25-B bis AC60-B

2xP1

(Anschluss-
gréBe)

13

Q1
\'/

Q1
Q2

c

G
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

Q1

Q1
Q2

Mindestfreiraum fir

Wartungsarbeiten

Q1

};
U

Q1

Mindestfreiraum fiir

Wartungsarbeiten

A
N
S
2
o
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: [ | 14
I
m
\ P
manueller (Manometeranschluss)
Kondensatablass
A
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S
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(Manometeranschluss)




Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 O'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie A CZO'B biS A C60'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J
J J
T N ]
Abmessungen x| % Mitte des | 4 — -~ ‘ |
Mitte des Anschlusses Mitte des <
Anschlusses Anschlusses E
<C
+
Modell AC10-A AC20-B AC25-B bis AC60-B E
Technische Daten | mit automatischem Metallbehalter mit automatischem Metallbehlter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) |
— <<
+
N.O.: schwarz =
T 1w T T @ <
o C | m ]
Abmessungen i Schliissel Geui o
r - Schliissel- ewindeart/Rc,G:
weite 14 weite 14 1/8 | @ 10-Steckverbindung f
Gewindeart/NPT: [T
@ 3/8"-Steckverbindung <<
Modell AC25-B bis AC60-B o
Technische Daten Metallbehdilter Metallbehalter mit Ablass | Metallbehé&lter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit —+
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtiille E
<<
+
LL
; <<
| m o m
Abmessungen Schlauchtille =
Schltssel- Schltissel- Schltissel- verwendbarer o
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604 <
+
=
<<
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage _—
P1 P2 A B (o5 E F G J K O
M| NJ|]Q |Q|R]|]S]|U]|UV 2
AC10-A M5 x 0,8 116 87 59 | 25,5 — 28 35 | 12,5 — 25 31 20 27 4,5 6,8 3 24,5 ?5
AC20-B 1/8, 1/4 1/8 | 126,4| 87,6 | 35,9 — 41,6 60 | 28,5 2Am) 30 43,2 24 33 55 12 3,5 29 -g
AC25-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4 | 1151 | 38,1 30 55,1 80 | 27,5 0 41 57,2 35 — 7 14 4 41 <
AC30-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4 | 115,1 | 38,1 30 5 80 | 29,4 3,5 41 57,2 35 — 7 14 4 41
AC40-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 |220,4 | 1471 | 39,8 | 384 | 72,6 | 110 | 33,8 3,5 50 75,2 40 — 9 18 5 48
AC40-06-B 3/4 1/8 | 2354 |149,1| 37,8 | 384 | 77,6 | 110 | 33,8 3 50 80,2 40 — 9 18 5) 48
AC50-B 3/4,1 1/8 | 282,4|220,1| 41,2 — 93,1 110 | 433 3,2 70 96,2 50 — 11 20 6 60 |'<|-
AC55-B 1 1/8 | 292,4 | 234,1 | 44,7 — 98,1 110 | 43,3 3,2 70 96,2 50 — 11 20 6 60
AC60-B 1 1/8 | 297,4 | 234,1 | 447 —_ 98,1 110 43,3 3,2 70 101,2 50 — 11 20 6 60
(=]
Abmessungen mit Zubehor Technische Daten Semi-Standard 2
. . ' P Metallbehalter mit -~
rechteckiges - rundes mit ; mit Ablass Metalloehalter mit Y q
Modell Einbau- digitaler rundes Manometer | automafischem mt ohne  |Metallbehalter|  Ablass ohne M“etallbehalter it Ful!standsanze|ge, E
Druckschalter Manometer " Schlauchtiille P sl Fillstandsanzeige | mit Ablass ohne
manometer (mit Farbzonen) [Kondensaiablass| Ventiffunktion Ventilfunktion Ventifunkion <t
H J H J H J H J B B B B B B B
AC10-A — — — — J 26 26 — — 77,9 — — 59,3 — — — o
AC20-B 28 29,5 | [127,8 40 @ 37,5 65 @375 66 104,9 = 91,4 87,4 93,9 = — <
AC25-B 28 28,5 | 27,8 39 g 37,5 64 @375 65 156,8 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 1421
AC30-B 028 304 |[278| 409 |©375| 659 ([@375| 66,9 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40-B 28 34,8 |[27,8 | 453 |Q425| 71,3 |@425| 71,3 186,9 | 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 1741 3
AC40-06-B | 128 348 |[27,8 | 453 | @425 | 71,3 (@425 | 71,3 | 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1 <
AC50-B 28 443 |[278 | 548 | @425 | 80,8 (@425 | 80,8 | 259,9 | 228,6 226,9 222,6 227,1 242,6 2471
AC55-B 028 443 | [27,8 | 548 | D425 | 80,8 (@425 | 80,8 | 273,9 | 2426 240,9 236,6 2411 256,6 261,1
AC60-B 28 443 | [J27,8 | 548 |QJ425| 80,8 |[@425| 80,8 | 273,9 | 2426 240,9 236,6 2411 256,6 261,1
Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20-B befindet sich das Manometer (iber der Mitte des Anschlusses. ;
<
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Kombinierte Wartungseinheit _

Filter-Regler + Oler ymbol

AC10A-A gt

L

Bestellschliissel Siehe Seite 17 fiir BaugréBe 20 bis 60

=

AC1 OA_ M 5 — — _A * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir b bis h.
¢ Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10A-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwirr:mergt;gstr:auerter — | ohne (manueller Kondensatablass)
a automatischer
c Kondensatablass C Anm- 1] N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventil bleibt nach dem Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen.
o
1 1 +
@)
s " ' — | ohne Manometer
anometer
G A2 Ausflhrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | ohne Anbauteil
9 Anbauteil (Zwischenabgang) A" ¥
T | Einbaulage: AW+T+AL
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruckbereich A" 4 -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter A" 2 Metallbehalter
6 Polyamidbehalter
+
= . Olablass bei — | ohne Ablassventil
i - "
o = Olern 3 | Oler mit Ablassventil
®@ +
=
S ) i — | mit Sekundarentliftung
f Entliftungsmechanismus
N ohne Sekundérentliiftung
+
— | von links nach rechts
g Durchflussrichtung -
R von rechts nach links
+
h Bruckeinheft — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten MPa
ruckeinhei
4 Typenschild, Warnschild fir Behéalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten psi, °F

Anm. 1) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgelést hat, verbleibt auch nach dem Entliiften im Behélter.

Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert iiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Siehe ,,Chemische Daten” auf Seite 46 flr die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4
Anm. 5

15



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA 'A

Technische Daten (Standard)

Filter Regler [AW] AW10-A
Komponente =

Oler [AL] AL10-A
AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgroBe [AW] 116
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AW] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behéltermaterial [AW/AL] Polycarbonat

Reglerbauart [AW]

mit Sekundéarentliftung

Gewicht [kg]

0,2

O
2

AC10A-A
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AC

Kombinierte Wartungseinheit _

Filter-Regler + Oler

AC20A-B bis AC60A-B

30

Bestellschliissel

Siehe Seite 15 fiir BaugroBe 10

A_

-B

o

03]DE
00 0

© ©

 Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis I.

 Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AC30A-FO3DE1-KSV-136NR-B

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 30 [ 40 | 50 [ 60
- Rc o [ J [ ) [ J [ J
(2) Gewindetyp N Anm. 1) NPT ) ) ) o ®
[P ) G [ J [ J o [ J [ J
+
01 1/8 (] — — — —
02 1/4 (] [ J o — —
) 03 3/8 — Y ) _ —_
6 AnschlussgréBe 04 12 — — °® — —
06 3/4 — — [ J [ J —
10 1 — — — [ J [ J
+
schwimmergesteverier | — | ohne (manueller Kondensatablass) o [ J [ o o
a automatischer C Anm- 4| NG, (drucklos geschiossen) Das Ablassventl bleibt nach dem Abschatien der Druckluftversorgung geschlossen. ( J ( J o [ J [ )
Kondensatablass D Anm. )| .0, (drucklos gefinet] Das Ablassventl vird nach dem Abschalten der Druckiufversorgung gedfnet — o [ ] o [ J
+
e — | ohne Manometer @ [ J [ ] [ J o
e EC Manometer A" 6} E Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) @ [ J [ J
S G | Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) o (] [ J [ J [ J
& b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ] ( } o [ J [ }
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o o o @ [ J
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ] [ ] [ ] ( }
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ J o [ ()
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben @ o [ J [ (]
+
¢ | Riickschlagventl —— ohne Anbauteil o o [ ] [ J [ J
K | Einbaulage: AW+K+AL [ J [ J @47 — —
= +
P) Bl B ohne Anbauteil () [ J [ ] [ J o
< SAM 8| Einbaulage: AW+S+AL [ J [ J o [ J [ J
< +
e 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil o [ ] [ ] [ (]
Handabsperrventil | V| Einbaulage: AW+AL+V [ J [ J [ o —
+
¢ [Einstellgycipereich| — | 0.05 bis 0,85 MPa ° L e L4 ®
1 0,02 bis 0,2 MPa [ J [ J o @ [ J
+
— | Polycarbonatbehélter [ ] [ ] L [ J [ J
- 2 | Metallbehalter [ J [ J [ ) [ J [ J
8 g | Behater ™ 10 6 Polyamidbehalter [ ) o o [ (]
8 8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — [ J o [ J [ J
6 (i) C mit Behalterschutz [ ) — Anm. 1) | — Anm. 1) | — Anm.11) [ — Anm. 11)
5 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) @ |—im|—Arnm Anm. 12) | — Anm. 12)
@ +
— | mit Ablassventil @ o [ ] [ ()
- Kongr;icsgltilsbslass e 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J — — — —
Fier-Regler A7 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — o [ ] [ J [ J
W Am-18)| - Ablassventil mit Schlauchtiille (fir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — () o [ (]

17



Kombinierte Wartungseinheit Serie A CZ OA 'B bi S A C60A 'B

AC20A-B AC40A-B
Bestell Beschreibun 0
option g BaugréBe
20 | 30 | 40 | 50 | 60
. | Olablass bei | — | ohne Ablassventil [ J o [ J [ J [ J
i | Entliftungs- = - -
anschluss | 3™ 9 | Oler mit Ablassventil o o [ ) o @
+
o] Entliftungs- | — | mit Sekundarentliftung o @ [ J [ J [ J
S mechanismus| N ohne Sekundarentliiftung (] [ J [ ] [ J [ J
8 +
6 @ « | Durchfluss- | — | von links nach rechts o o [ J [ J [ J
g richtung R | von rechts nach links [ ] [ ] o o (]
@ +
— | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ } o [ ) [ ) o
I | Druckeinheit | Z "™ 17 | Typenschild, Wamschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | (OAM™19) | (OANM-19) | (DA 19) | (Anm. 19) | (TyAnm. 19)
ZA "8 | digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | [ AAT™-20) | AANM. 20) | AANM. 20) || A AnM. 20) | A\ Anm. 20)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar
bei AC20A-B) und NPT 1/4 (verwendbar bei AC30A-B
bis AC60A-B).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer @
3 / 8 "-Steckverbindung versehen (verwendbar bei
AC30A-B bis AC60A-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei
AC20A-B) und G 1/4 (verwendbar bei AC 3 0 A-B bis
ACG60A-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen
Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach
dem Entlften im Behélter. Es wird empfohlen, vor dem
Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche
Kondensat abzulassen.

Anm.5) Bei einem kleinen Verdichter (< 0, 7 5 kW,

Durchflussleistung unter 1 0 0 I/min[ANR]) kann es bei

Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.

Die N.C.-Ausfihrung wird empfohlen.

Beim Anschluss eines Manometers ist bei der

Standardausfihrung ( 0 , 8 5 MPa) ein 1 , 0 MPa-

Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfihrung

ein 0,4 MPa-Manometer.

Nicht erhéltlich fur die AnschlussgréBe: 06

Die Position des Befestigungselements variiert

abhéngig von der Einbaulage des Druckschalters.

Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen

Wert Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden,

verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des

spezifizierten Bereichs.

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 4 6 fir die
Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

Anm. 11) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert

Anm. 6)

Anm. 7)
Anm. 8)

Anm. 9)

Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert
(Polyamid).

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensat-
ablass C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
erhaltlich.

Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird
das Ablassventil des Olers mit Schlauchtiille geliefert.

Anm. 17) Nur fiir Gewindetyp NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 19) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT.

Anm. 20) A:Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.

(Polycarbonat).
Technische Daten (Standard)
Modell AC20A-B AC30A-B AC40A-B AC40A-06-B AC50A-B AC60A-B
Komponenten Iiilter-RegIer [AW] AW20-B AW30-B AWA40-B AW40-06-B AW60-B AW60-B
Oler [AL] AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A

AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1

ManometeranschlussgréBe [AW] ™™ ") 1/8

Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prifdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa

Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,85 MPa

Nenn-Filtrationsvermdgen [AW] 5um

empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)

Behaltermaterial [AW/AL] Polycarbonat

Behalterschutz [AW/AL] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat)

Reglerbauart [AW] mit Sekundérentliiftung

Gewicht [kg] 0,33 0,63 1,15 | 1,25 | 3,21 3,36
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter
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Serie AC10A-A
serie AC20A-B bis AC60A-B

Abmessungen

AC10A-A A

EIN

| AUS_

— e -
Q1 | Q1
Q2 '/
B
==
—= ]

2xP1

(Anschluss-
groBe)

c

l P2
(Manometeranschluss)
manueller

Kondensatablass

G
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

AC20A-B

Q1

1 _EIN Aus

£
|
4

Q1
Q2

(Anschluss-
groBe)

‘ P2
manueller (Manometeranschluss)

Kondensatablass

Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

AC30A-B bis AC60A-B A

M

| —
o) —

T

K
Q1
v
c
;L—‘J;F|=
L)
=

AUS

(M EIN
J

Q1
I

2xP1 @

(Anschluss- T i T 'L T
= T i

G P2
l (Manometeranschluss)

manueller
Kondensatablass

G
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA 'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie A C2 OA 'B biS A C60A 'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen) (@)
J <
‘ J
I - .. I —— .
Abmessungen ™, Mitte des ) Mitte des o - — |
Anschlusses Anschlusses ! Mitte des <
Anschlusses +
oc
<t
+
Modell AC10A-A AC20A-B AC30A-B bis AC60A-B E
Technische Daten | mit automatischem Metallbehélter mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) -1
— <t
+
N.O.: schwarz =
1. | 94 =
Abmessungen @ @ S @ Gewindeart/Rc,G: o
chliissel- . @ 10-Steckverbindung
; Schlussel- <<
weite 14 weite 14 178 Gewindeart/NPT: +
@ 3/8"-Steckverbindung i
Modell AC30A-B bis AC60A-B %
Technische Daten Metallbehdlter Metallbehalter mit Ablass Metallbehélter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtiille E
<t
— +
{ H
| m [11] <
Abmessungen Schlauchtille =
Schliissel- Schlussel- Schltissel- verwendbarer e
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604 <
+
=
<<
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage b—
P1 P2 A B |CAm) E F G J K
M | Q| Q| R| S| U]V -g
AC10A-A M5 x 0,8 116 56 59,9 | 47,4 —_ 28 25 12,5 — 25 20 27 4,5 6,8 3 24,5 ©
AC20A-B 1/8,1/4 1/8 832 | 876 | 72,4 — 41,6 60 28,5 5 30 24 33 55 12 3,5 29 'g
AC30A-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 115,1 | 85,6 30 55,1 80 29,4 3,5 41 35 — 7 14 4 41 <
AC40A-B 1/4,3/8,1/2 1/8 1452 | 1471 91,7 38,4 72,6 110 33,8 1,5 50 40 = 9 18 5 48
AC40A-06-B 3/4 1/8 | 1552 | 149,1 | 932 | 384 | 77,6 110 33,8 1,2 50 40 —_ 9 18 5 48
AC50A-B 3/4, 1 1/8 | 191,2 | 220,1 | 175,5 — 93,1 110 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
ACG60A-B 1 1/8 | 196,2 | 234,1 | 1755 — 98,1 110 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60 I'<I'
Abmessungen mit Zubehdr Technische Daten Semi-Standard
) ' ' —— Metallbehater mit
rechteckiges - rundes mit . mit Ablass Metallbehalter mit el f (]
Modell Einbau- el LS Manometer (mit | automafischem m ohne  |Metallbehélter| ~ Ablass ohne Mgtallbehaher L Ful[standsanze|ge, LL
Druckschalter Manometer Schlauchtiille e . | Fillstandsanzeige | mit Ablass ohne <t
manometer Farbzonen)  |Kondensatabless Ventiffunktion Ventilfunktion Ventifunkion —
=
H J H J H J H J B B B B B B B E
AC10A-A — — — — @26 26 — — 77,9 — — 59,3 — — —
AC20A-B 28 27 0278 | 375 |@375| 625 |@375| 635 | 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC30A-B 28 30 27,8 | 40,9 |@375| 669 |@375| 679 | 1568 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1 oc
AC40A-B 28 384 |[27,8 | 488 | @425 | 757 (@425| 757 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741 <
AC40A-06-B| [128 384 |[27,8 | 488 | @425 | 757 |(@425| 757 | 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1
AC50A-B 28 443 | [278 | 613 |@425| 80,8 |@425| 808 | 2599 | 2286 | 226,9 222,6 227,1 242,6 2471
ACG60A-B 28 443 | [278 | 61,3 |Q425| 80,8 |@425| 80,8 | 273,9 | 2426 | 240,9 236,6 241,1 256,6 261,1 _
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Einstellknopf. <L
<
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler

AC10B-A

Bestellschliissel Siehe Seite 23 fiir BaugréBe 20 bis 60
AC1 0 B - IVI 5 — — — A * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10B-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwirT;mer%estI:auerter — | ohne (manueller Kondensatablass)
a automatischer
c Kondensatablass C Anm- 1| N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventil bleibt nach dem Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen.
o
0 = +
@)
b Ve — | ohne Manometer
G A" 2)| Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | ohne Anbauteil
@ Anbauteil (Zwischenabgang) A" %
T Einbaulage: AF+T+AR
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruckbereich A" 4 -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter Amm-9) 2 | Metallbehélter
- 6 Polyamidbehalter
3 +
S
9 & . . — | mit Sekundarentllftung
X e Entliftungsmechanismus
GE) N ohne Sekundarentliiftung
@ +
— | von links nach rechts
f Durchflussrichtung -
R | von rechts nach links
+
T — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten MPa
ruckeinhei
9 Z Typenschild, Warnschild fir Behéalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten psi, °F

Anm. 1) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgelést hat, verbleibt auch nach dem Entliiften im Behélter.

Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert iber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Siehe ,,Chemische Daten” auf Seite 46 flr die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4
Anm. 5
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OB 'A

-
= <
AC10B-A <
Technische Daten (Standard) +
Luftfilter [AF] AF10-A <<
Komponente I
Regler [AR] AR10-A _|—
AnschlussgroBe M5 x 0,8 j_t
ManometeranschlussgréBe [AR] 116 =
Medium Druckluft <
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich [AR] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF] 5um E
Behaltermaterial [AF] Polycarbonat +
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliftung E
Gewicht [kg] 0,16 <
L
<<
=
(TH
<<
+
=
<<
[
et
=
©
Qo
[
<
LL
<
(]
L
<
—~—
=
L
[ <<
1
<
-]
<
<
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler ymbol

AC20B-B bis AC60B-B -

%
Siehe Seite 21 fur BaugréBe 10

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis j.
 Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung

o

Bestellschliissel

AC

30

@

03]DE
00 0

© ©

von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC30B-FO3DE1-SV-16NR-B

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 55 | 60
—_ Rc e o e o o o o
(2) Gewindetyp N Anm- 1) NPT ® o o o o o o
[ ) G ® & o o o o o
+
01 1/8 e — [ —-1-1T-1T-1-
02 1/4 e & o o  — | — | —
©| AnschlussgroBe 82 :132 — : : : — T —
06 3/4 - - - ® | @ | — | —
10 1 - | - -] — ] ® | ® | @
+
schwimmergesteerter | — | ohne (manueller Kondensatablass) ® & o6 o o o o
a automatischer | C A"™- )| N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventi bleibt nach dem Abschalten der Drucklufversorgung geschlossen. | | @ o o o o o o
Kondensatablass | D Anm-5)| .0, (drucklos gedffnet) Das Ablassventl wird nach dem Abschalten der Drucklufiversorqunggestnet.| | — | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
2 — | ohne Manometer ® o o o o o o
o éc Manometer A © E | Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) e o o o o o o
S G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) o o o o o
5 M | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) e o o e o o o
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o o o ® @ @ o
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben () () o o o o o
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten e o o e o o o
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben e o o e o o o
+
— | ohne Anbauteil e o o o o o o
Druckschalter -
c SA™ 7| Einbaulage: AF+S+AR e & o o o o o
i Zwischenabgang | TA"™ )| Einbaulage: AF+T+AR e O o o o o o
o: ;
= . — | ohne Anbauteil e o o o o o o
L. dabspefwem" V | Einbaulage: AF+AR+V o o 0o 0 o | —
V14m8)| Einbaulage: V+AF+ARCK e e o o o  — |
+
e [Einstelldruckbersich— | .05 bis 0,85 MPa ® & 6 6 o6 o o
Anm. 9) 1 0,02 bis 0,2 MPa o o o o [ J [ J [ J
+
— | Polycarbonatbehalter ® o o o o o o
- 2 | Metallbehalter ® o o o o o o
5.2 # | Behatter™ 10 6 Polyam|dl:1ehalte'r i . o o o o [ J [ J [ J
S 8 | Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige — | & | ®© | ®© & O O
6 (TJL C mit Behalterschutz @ | Fom 1) | — A1) | — Aom. 1) | — Ao 1) | Aam 1) | Aam. 11)
GE, 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) @ | Hm )| —km12)|—km12)| — hm.12)| — k. 12) | — .12
@ +
— | mit Ablassventil ® & o o o o o
g Kongr;icsgltl:lsbslass A 18 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | — | —|—|—-—1—-1-
FiltgrAnm. 13 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — o o o o @ o
W Am-18)| - Ablassventil mit Schlauchtiille (fir Polyamidschlauch@ 6 x@4) || — (] o o o [ J [ J
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOB'B biS AC6OB'B

AC

AC20B-B AC40B-B
Bestell- ) c
option Beschreibung BaugroBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 55 | 60
h Entliiftungs- — | mit Sekundérentliftung [ ] [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ]
mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung ® o o o o o o
2 +
2 Durchfluss- — | von links nach rechts o o o o @@ @ @
(6] % : richtung R | von rechts nach links ® o e o o o o
é T
$ — | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
j | Druckeinheit |ZA"™ '6)| Typenschild, Warnschid fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F COfm 8 | 18| Sy | Cpm | (pm 8] S 18 S 9
ZA "1 digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | ™| ANMH ARE) | A KM AR5 | A fn 1
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1 / 8 (verwendbar ~ Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung Anm. 11) Ein Behdlterschutz wird standardméBig mitgeliefert
bei AC20B-B) und NPT 1/4 (verwendbar bei AC25B-B bis unter 1 0 0 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu (Polycarbonat).
AC60B-B). Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Anm. 12) Ein Behdlterschutz wird standardméBig mitgeliefert
Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer Die N.C.-Ausftihrung wird empfohlen. (Polyamid).

@ 3 / 8 "-Steckverbindung versehen (verwendbar bei
AC25B-B bis AC60B-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei
AC 2 0 B-B) und G 1/ 4 (verwendbar bei AC 2 5 B-B bis
AC60B-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen
Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach
dem Entliften im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem

Anm. 6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer
beigelegt und bei der 0, 2 MPa-Ausfihrung ein 0, 4 MPa-
Manometer.

Anm. 7) Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig
von der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des
Druckschalters.

Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die
Ausgangsseite atmospharischen Druck hat.

Anm. 9) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensat-
ablass C und D ist nicht erhéltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
erhéltlich.

Anm. 16) Nur fiir Gewindetyp NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

AW+AFM || AF+AFM+AR |R.\EZ:\:8 | AW+AL || AF+AR+AL

Abschluss der Tétigkeiten am Tagesende das restliche Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden ~ Anm. 17) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. —_
Kondensat abzulassen. Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs. Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur NPT. 2
Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 4 6 fir die Anm. 19) A:Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4. =
Chemikalienbesténdigkeit des Behalters. g
[
Technische Daten (Standard) <
Modell AC20B-B | AC25B-B | AC30B-B | AC40B-B |AC40B-06-B| AC50B-B | AC55B-B | AC60B-B
Komponenten Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A |AF40-06-A| AF50-A AF60-A AF60-A
Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B |AR40-06-B| AR50-B AR50-B AR60-B LL
AnschlussgréBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 1 <
ManometeranschlussgréBe [AR] ™™ ") 1/8
Medium Druckluft [
Umgebungs- und Medientemperatur *"™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) "<"
Priifdruck 1,5 MPa E
max. Betriebsdruck 1,0 MPa |-<|-
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF] 5um
Behiltermaterial [AF] Polycarbonat o
Behalterschutz [AF] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) <
Reglerbauart [AR] mit Sekundéarentliftung
Gewicht [kg] 0,27 0,45 053 [ 091 0,99 227 | 240 2,45
Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich. |
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter <
2
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Serie AC10B-A
serie AC20B-B bis AC60B-B

Abmessungen
AC10B-A
A
F
J M S P2
n:¢ 1 (ManometeranschlussgroBe)
i Ecs) |
s .
|| O IN_ | (i AUS O
SiN|EP ol =
o
2 x P1 ! I u ﬁﬁ @
(Anschluss-
groBe)
59 |
o 13 § manueller
s= Kondensatablass
Qo
L o
AC20B-B
A
P2
J M (ManometeranschlussgroBe)
v I —[— 1 <k o
L—-— VA IN_ AUS
FUY R
G
2 x P1 ‘ i
(Anschluss- miln ) o
groBe)
52 |
o 5 ] manueller
s= Kondensatablass
L o
L ©
AC25B-B bis AC60B-B
A
J P
F M (ManometeranschlussgroBe)
o
N b <1kg o
! N N T AUS,
PN ]
2xP1 Y] ™ © r ,-L
(Anschluss- i T iL "H@
groBe) A ¥ T U
[11]

manueller
Kondensatablass

G
Freiraum fr
die Wartung
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OB'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie A C2 OB'B biS A C6OB 'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen) (@)
J <
J J
=1 <, =
Abmessungen| x| % Mitte des | i ! -
Mitte des Anschlusses I Vite des <C
Anschlusses Anschlusses +
oc
<t
+
Modell AC10B-A AC20B-B AC25B-B bis AC60B-B i
Technische Daten | mit automatischem Metallbehélter mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) -1
<<
—F +
N.O.: schwarz ;
T1. | e i T o | LS
Abmessungen ! o @
Schlﬂssel- Schiiissel Gewindeart/Re,G: ﬂ<:
weite 14 w?eitgs1$4e : 78 @ 10-Steckverbindung i
Gewindeart/NPT: e
@ 3/8"-Steckverbindung <<
Modell AC25B-B bis AC60B-B e«
Technische Daten Metallbehélter Metallbehélter mit Ablass | Metallbehélter mit | Metallbehélter mit Filllstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtiille E
<t
+
L.
| 1 %
i [11]

Abmessungen Schlauchtiile =
Schlussel- Schlussel- Schlussel- verwendbarer [TH
weite 17 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604 <t

- +
=
<<

Technische Daten (Standard)
Model Befestigungselement-Montage —_
P1 P2 A B (o3 E F G J K (]
M Q1 Q2 R S U v =

AC10B-A M5 x 0,8 116 56 59,9 11 — 28 25 12,5 — 25 20 27 4,5 6,8 3 24,5 (1]

AC20B-B 1/8,1/4 1/8 832 | 876 | 26,5 — 41,6 25 28,5 AT g 24 33 615 12 315 29 'g

AC25B-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 1151 28 30 55,1 35 27,5 0 41 35 — 7 14 4 41 <

AC30B-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 1151 | 30,7 30 55,1 35 29,4 3,5 41 35 — 7 14 4 41

AC40B-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 1452 | 1471 | 358 | 384 | 72,6 40 33,8 3,5 50 40 — 9 18 5 48

AC40B-06-B 3/4 1/8 | 1552 | 149,1 | 35,8 | 38,4 | 77,6 40 33,8 3 50 40 — 9 18 5) 48

AC50B-B 3/4,1 1/8 | 186,2 | 220,1 43 — 93,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60 I'<I'

AC55B-B 1 1/8 | 191,2 | 234,1 43 — 98,1 30 43,3 3,2 70 50 = 11 20 6 60

AC60B-B 1 1/8 | 196,2 | 234,1 46 — 98,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60

(]
Abmessungen mit Zubehor Technische Daten Semi-Standard E
. . ' P Metallbehalter mit -
rechteckiges - rundes mit ; mit Ablass Metallbehalter mit eocors:l |2 ;
. - digitaler rundes . 3 mit s Metallbehalter mit | Filllstandsanzeige, =
Model el Druckschalter Manometer WEe IR ER (e E 21 Schlauchtille ghne " Al 2 Ablgss °hf‘e Fillstandsanzeige | mit Ablass ohne :
manometer Farbzonen)  [Kondensaiablass Ventiffunktion Ventiffunktion Ventifunkion
H J H J H J H J B B B B B B B

AC10B-A — — — — @26 26 — — 77,9 — — 59,3 — — — [0

AC20B-B 28 29,5 | [J27,8 40 @375 65 @375 66 104,9 = 91,4 87,4 93,9 — — <

AC25B-B 28 28,5 | [J27,8 39 @375 64 @375 65 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1

AC30B-B 028 304 |[278 | 409 |@375| 659 ([@375| 66,9 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1

AC40B-B 28 348 |[278 | 453 |Q425| 71,3 [@425| 71,3 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741 _

AC40B-06-B | 128 348 | [0278 | 453 |@425| 713 |@425| 71,3 | 1889 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1 <L

AC50B-B 28 443 | 0278 | 548 |@425| 808 |@425| 808 | 2599 | 2286 | 2269 222,6 227,1 242,6 2471

AC55B-B 028 443 | [27,8 | 548 | @425 | 808 |[@425| 80,8 | 273,9 | 242,6 | 240,9 236,6 2411 256,6 261,1

AC60B-B 28 443 | [J27,8 | 548 | QD425 | 808 |@425| 80,8 | 273,9 | 242,6 | 240,9 236,6 2411 256,6 261,1

Anm.) Nur bei der Ausfliihrung AC20B-B befindet sich das Manometer tiber der Mitte des Anschlusses. ;

<
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AC

Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Mikrofilter + Regler

AC20C-B bis AC40C-B

Symbol

[~

Bestellschliissel

30|C -

-B

@

03][DE
© 0 0

» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AC30C-FO3DE1-SV-16NR-B

© ©

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 25 [ 30 40
— Rc () [ [ J [
(2] Gewindetyp [N] A ) NPT [ ] [ J [ J [ J
[PrRuisE) G [ J [ J [ J [ J
+
01 1/8 [ J — — —
02 1/4 @ [ J [ J [
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — o (] [
04 1/2 — — — [ J
06 3/4 — — — o
+
schwimmergesteuerter | — | ohne (manueller Kondensatablass) [ ] (] [ J [ J
a automatischer | C An™- )| N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventi bleibt nach dem Abschalten der Drucklufivrsorgung geschlossen. [ ) [ ) [ ) [ ]
Kondensatablass | D Anm-5)| N 0, (drucklos gedfinet) Das Ablassveni wird nach dem Abschalien der Druckiutversorgung gedfingt, — ) () ()
+
e — | ohne Manometer o () [ J [
0 éc A E Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) o
S G | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) [ )
8’ M Ausfuihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ] ([ ] ([ ] [ ]
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ } [ ] [ ] [ ]
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ] [ ] [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o o o [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ ) [ )
+
— | ohne Anbauteil @ o [ J [
Druckschalter -
c SA™ 7| Einbaulage: AF+AFM+S+AR [ J [ J [ J [ J
® Zwischenabgang | TA"™ 7| Einbaulage: AF+AFM+T+AR [ [ ] [ [
o: :
= . — | ohne Anbauteil o (] [ J [ J
d| o dabspegwem” V | Einbaulage: AF+AFM+AR+V o o 0 0
V148 Einbaulage: V+AF+AFM+ARCK [ J [ J [ [
+
o [Einstelldruckbereich_— | 0,05 bis 0,85 MPa ® o o | J
— 1 | 0,02bis 0,2 MPa (J (J [ (]
+
— | Polycarbonatbehalter [ J [ J [ J [
2 | Metallbehélter o () [ J [ J
|| 1| Beateram 1 6 Polyamidtiehélte.r i . o [ ) [ J [ J
= 8 | Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige — o o [ )
o C | mit Behalterschutz [ J Anm. 11) A1) | AT
@ % 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehalter) o Anm. 12) Anm. 12) Anm. 12)
3 — | mit Ablassventil [ o [ ] [ ]
g Konlzlr;csr:tfbslass A 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J — — —
Fiter-Regler A1 9 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ] (] [ ]
W A1) Ablassventil mit Schlauchtiille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — o o [ J
+
h | Entifurgsnectanismus |—— mit Sekundarentliiftung o o [ J [ J
N | ohne Sekundérentliiftung o o [ J [ J
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOC'B biS AC4OC'B

AC20C-B AC40C-B
Bestell- Beschreibun “
option 9 BaugroBe
20 | 25 | 30 [ 40
ol i Durchfluss- — | von links nach rechts [ ] (] (] )
s richtung R | von rechts nach links () () [ [ ]
0 *

@ — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ) @ [ ] o
§ j | Druckeinheit |Z A" 16)| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: ps, °F QAm-18) | (A 18) | (AN 18) | () Anm.18)

ZA A 17| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit AANMTO) A AMA9) | A ANm19) | Anm. 19)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1 / 8 (verwendbar
bei AC20C-B) und NPT 1/4 (verwendbar bei AC25C-B bis

Anm.5) Bei einem Kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung
unter 1 0 0 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 4 6 fir die
Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.

AC60C-B). Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Anm. 11) Ein Behdlterschutz wird standardmé&Big mitgeliefert
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ Die N.C.-Ausflihrung wird empfohlen. (Polycarbonat).
3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC25C-B Anm. 6 ) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der ~ Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert
bis AC60C-B). Standardausfiihrung ( 0, 8 5 MPa) ein 1, 0 MPa- (Polyamid).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/ 8 (verwendbar bei Manometer beigelegt und bei der 0 , 2 MPa-  Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
AC 2 0 C-B) und G 1/ 4 (verwendbar bei AC 2 5 C-B bis Ausflihrung ein 0,4 MPa-Manometer. C und D ist nicht erhaltlich.
AC60C-B). Anm. 7 ) Die Position des Befestigungselements variiert ~ Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und abhéngig von der Einbaulage des Zwischenabgangs ~ Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehlter 2 und 8 ist nicht
werden lose beigelegt. bzw. des Druckschalters. erhaltlich.
Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen ~ Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die ~ Anm. 16) Nur fiir Gewindetyp NPT.
Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach Ausgangsseite atmosphérischen Druck hat. Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
dem Entliften im Behélter. Es wird empfohlen, vor dem ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Wert Giber dem spezifizierten Druck eingestellt Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
Kondensat abzulassen. werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.
spezifizierten Bereichs. Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4.
Anm. 18) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT.
Anm. 19) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
Technische Daten (Standard)
Modell AC20C-B AC25C-B AC30C-B AC40C-B AC40C-06-B
Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
Komponenten | Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B AR40-06-B
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4
ManometeranschlussgroBe [AR] A" ") 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF/AFM] AF: 5 pm, AFM: 0,3 pm (99,9 % Partikelfiltration)
Nenndurchfluss (I/min(ANR)) [AFM] A™™3) 200 ‘ 450 450 1100 1100
Restélgehalt am Ausgang [AFM] ™4 %m) max.1,0 mg/m3 (ANR) (=0,8 ppm)
Behaltermaterial [AF/AFM] Polycarbonat
Behalterschutz [AF/AFM] Semi-Standard (Stahl)‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AR] mit Sekundérentliftung
Gewicht [kg] 0,38 \ 0,69 0,77 1,39 1,53
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter
Anm. 3) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0,7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck.
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 4) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR).
Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
28
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Serie AC20C-B bis AC40C-B

Abmessungen
AC20C-B AC25C-B bis AC40C-06-B
A
F N
F N J M
J_ .M s
(v g R ?
I =>
> 1 (@] (8]
= ;I EN[TTL] o 1 Aus® q I's EIN AUS
¥ \J _ I N i J}L
7 Sla I 122 0 || =
e | s =5 o
I INOEHOTES] S
i U I
u m
5 o 2 x P1
£ 2 (Anschluss-
2xP1 2t manueller manueller grofBe) i i
(Anschiuss- © = g Kondensalss Kondensatas 10 meteranschluss) l l /
groBe) 5 P2
s = manueller manueller (Manometeranschiuss)

Kondensatablass Kondensatablass

G 4
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J
J
I "X . I N, |
Abmessungen Mitte des Mitte des T £ -5
Anschlusses Anschlusses Mitte des
Anschlusses
| Mosel | AC20C-B AC25C-B bis AC40C-06-B
TetisreDeen OponenSeStada| mit automatischem Kondensatablass (N.C.) | mit Ablass ohne Ventilfunktion Metallbehalter Metalloehalter mit Ablass ohne Ventifunktion | mit automatischem Kondensatablass (N.O./N.C.)
T N.O.: schwarz
i m o0 N.C.: Grau m
Abmessungen
Schllssel- . ) .
weite 14 Schlussel- Gewindeart/Re,G: @ 10-Steckverbindung
weite 14 178 Gewindeart/NPT: @ 3/8"Steckverbindung
| Mosel | AC25C-B bis AC40C-06-B
Teise Den OpnenSeniSince). -~ Metallbehalter [ Metalloehélter mit Ablass ohne Ventifunktion | Metallbehatter mit Filstandsanzeige [Metalbehdler mitFilltandsanzeige, it Abess one Ventltnkion|  mit Ablass ohne Veentilfunktion Ablassventil mit Schlauchtille
[T . |
Abmessungen Schlauchtille
Schlussel- Schlussel- Schlussel- verwendbarer
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B (& E F G J K
M N Q1 Q2 R S U v
AC20C-B 1/8,1/4 1/8 | 126,4| 87,6 | 26,5 — 41,6 40 28,5 | 2Am) 30 43,2 24 33 5,5 12 3,5 29
AC25C-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4 | 1151 | 28 30 55,1 50 27,5 0 41 57,2 35 — 7 14 4 41
AC30C-B 1/4, 3/8 1/8 167,4 | 115,1 | 30,7 30 55,1 50 29,4 3,5 41 57,2 35 — 7 14 4 41
AC40C-B |[1/4,3/8,1/2| 1/8 |220,4 |147,1 | 358 | 38,4 | 72,6 75 338 | 35 50 75,2 40 — 9 18 5) 48
AC40C-06-B 3/4 1/8 | 2354 |149,1| 358 | 38,4 | 77,6 75 33,8 3 50 80,2 40 — 9 18 5 48
Abmessungen mit Zubehor Technische Daten Semi-Standard
. ' ' e Metallbehater mit
rechteckiges - mit ’ mit Ablass Metallbehalter mit R )
Modell Einbau- D d|E|taLerlt M rundest runqcta's: Msnometer alfomatischem Schlanl]lcthtﬂlle ohne  [Metallbehalter|  Ablass ohne mje"t:tl;l;%':lgerz Fﬂ:ffgg Ssin;ﬁ:]gee,
TSR G U EHEET anometer | (mit Farbzonen) |t Ventifunktion Ventifiunktion 9 Venilfunkion
H J H J H J H J B B B B B B B
AC20C-B 28 29,5 | 27,8 40 @375 65 @375 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC25C-B 028 28,5 | [127,8 39 @ 37,5 64 @375 65 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC30C-B 28 30,4 |[27,8| 409 |©375| 659 [@375| 66,9 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40C-B 28 348 |[27,8 | 453 | @425 | 71,3 (@425 | 71,3 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1
AC40C-06-B| (128 34,8 | [27,8 | 453 | Q425 | 71,3 | D425 | 71,3 188,9 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1

Anm.) Nur bei AC20C-B befindet sich die Manometerposition tber der Leitungsmitte.
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AC

Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Mikrofilter

AC20D-B bis AC40D-B

Bestellschliissel

30/D -

03][DE
© 00 0

¢ Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

* Symbol firr Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AC30D-FO3DE1-SV-16NR-B

© ©

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 \ 30 \ 40
— Rc o o [ J
(2) Gewindetyp N NPT [ ) [ ) [ J
[P A G [ J [ J [ J
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ J [ J [ J
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — ) [
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — [ J
+
schwimmergesteuerter | — | ohne (manueller Kondensatablass) o o [ ]
a automatischer | C An™- )| N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventi bleibt nach dem Abschalten der Drucklufiversorgung geschlossen. [ } [ } [ }
Kondensatablass | D) Anm. )| N0, (drucklos gesfinet) Das Ablassventi wird nach dem Abschalten der Druckluftversorgung gefinet — [ ) [ )
+
e — | ohne Manometer o o [ J
E E Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) o [ ) [ )
0O s Manometer A™™- 6) G T Austin : . .
2 usfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] [ ) [ )
8‘ b M | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ] [ ]
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o @ [ J
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten @ (] @
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o [ ) o
+
| Brsredinie: = ohne Anbauteil @ () [
= S A 7| Einbaulage: AW+S+AFM o [ J [
0 : u
-:% 3o Wege- — | ohne Anbauteil @ [ J o
d| o e Vv E!nbaulage: AW+AFM+V [ ) () [
V148 Einbaulage: V+AWOK+AFM [ J [ J [
+
o | Einsteldruckbereich | — | 0,05 bis 0,85 MPa o ® [ J
Anm. 9) 1 0,02 bis 0,2 MPa @ [ J [ J
+
— | Polycarbonatbehélter o o [ J
2 | Metallbehélter [ J [ J [ J
¢ | Behatter ™ 1o 6 Polyamidt{ehélte.r i . o [ J [
8 Metallbehalter mit Flllstandsanzeige — (] [ J
- C | mit Behélterschutz [ J — Anm. 11) Anm. 11)
g 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) o — Anm. 12) Anm. 12)
0: :
_‘g Filter-Regler — | mit Ablassventil . . [ ] [ ] [ J
Py Mikrofilter anm. 10 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J - —
@ || 9| Kondensatablass | Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — (J (J
Anm 13 A 18] Ablassventil mit Schlauchtdlle (far Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — ° °
+
h | Entitngsnectansmis |—— mit Sekundarentliiftung ([ ] [ J [ J
N |ohne Sekundarentliiftung [ J [ J [ J
+
i | Durchfiussrichtung |—— von links nach rechts o [ J [
R | von rechts nach links o [ J [ J

31




Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOD'B biS AC40D'B

L
==

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1 / 8 (verwendbar

Die N.C.-Ausflihrung wird empfohlen.

Anm. 12) Ein Behdlterschutz wird standardmaBig mitgeliefert

bei AC20D-B) und NPT 1/4 (verwendbar bei AC30D-B/  Anm.6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der (Polyamid).

AC40D-B). Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer ~ Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa- C und D ist nicht erhaltlich.

@ 3 / 8 "-Steckverbindung versehen (verwendbar bei Manometer. Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

AC30D-B/AC40D-B). Anm.7) Die Position des Befestigungselements variiert abhdngig ~ Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/ 8 (verwendbar bei von der Einbaulage des Druckschalters. erhéltlich.

AC 2 0 D-B) und G 1/ 4 (verwendbar bei AC 3 0 D-B/  Anm.8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die  Anm. 16) Nur fir Gewindetyp NPT.

AC40D-B). Ausgangsseite atmospharischen Druck hat. Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.

werden lose beigelegt.

Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen
Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach
dem Entliften im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem
Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche
Kondensat abzulassen.

Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden,
verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten
Bereichs.

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 4 6 fur die
Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.

Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardméaBig mitgeliefert

Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur NPT.

Anm. 19) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.

W e Pf?\ /]
e 1 I’ ' BN o
, : 2w — B
L d=E . :
- - -
LI - &
AC20D-B AC40D-B
Bestell- Beschreibun 0
option g BaugréBe
20 | 30 | 40
g — | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ J [ J [
(6) & ||| Druckeinheit [ZA™ 18 Typenschild, Wamschild fir Behlter und Manometer mit brtischen MaBeinheiten: psi, °F OAm- 18) (OAnm. 18) O Anm-18)
3 ZA*™ )| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A Anm-19) L AM-19) A A9

A\/E9\Z'B | AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung (Polycarbonat).
unter 1 0 0 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Technische Daten (Standard)
Modell AC20D-B AC30D-B AC40D-B AC40D-06-B =
; .. | Filter-Regler [AW] AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B =
omponenten
Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A g
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 E
ManometeranschlussgréBe [AW] A" 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) w
Priifdruck 1,5 MPa <
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,85 MPa E
Nenn-Filtrationsvermégen [AW/AFM] AW: 5 pm, AFM: 0,3 pm (99,9 % Partikelfiltration) E
Nenndurchfluss (I/min(ANR)) [AFM] ™9 150 \ 330 800 800 §
Restdlgehalt am Ausgang [AFM] A" 4 Anm-5) max.1,0 mg/m3 (ANR) (=0,8 ppm)
Behaltermaterial [AW/AFM] Polycarbonat o
Behalterschutz [AW/AFM] Semi-Standard (Stahl) ’ Standard (Polycarbonat) <
Reglerbauart [AW] mit Sekundérentliftung
Gewicht [kg] 0,32 ‘ 0,62 1,15 1,25
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich. |
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter <
Anm. 3) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0,5 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck.
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 4) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).
Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
<
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Serie AC20D-B bis AC40D-B

Abmessungen
AC20D-B AC30D-B bis AC40D-06-B A
F
F A J M S
J M ‘
S |
JL 1] H
— = =R 22 2= I 1 I 1 o
o ]| © f‘t“ =
EgE. - | N
5> ; == Sk | i
EIN D € =L ] [ [T AUS Wary EIN T @ [[G@al | | [l Aus
1
85 T | }.; 5 W I |
‘ 2XP1 i ;—L
i T T T
U o (Anschluss- M J:
gréBe) u
om
£2 | }
s g manugller manugller _ |
% ‘é-’v PzKondensatablass Kondensatablass g g o 1 l
s £ 8 2
== (Manometeranschluss) E §’ (Manometeranschluss) ~ manueller manueller
£ = Kondensatablass ~ Kondensatablass

Metallbehalter

Option rechteckiges Einbaumanometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J
- X YR
I - I -
Abmessungen N, Mite des ™\ Mite des | gl -
Anschlusses Anschlusses I Mite des
Anschlusses
Modell AC20D-B AC30D-B bis AC40D-06-B
Technische Daten mit automatischem mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass

Optionen/Semi-Standard

Metallbehalter

ohne Ventilfunktion

Fullstandsanzeige

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Ventilfunktion

Optionen/Semi-Standard| Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion ohne Ventilfunktion (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz
i N.C.: Grau
Abmessungen o m
m':ﬁe" Schlussel- Gewindeart/Re,G: @ 10-Steckverbindung
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT: @ 3/8"-Steckverbindung
Modell AC30D-B bis AC40D-06-B
Technische Daten Metallbehalter mit Ablass Metallbehélter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit

Schlauchtdlle

i [11] ‘ [11]
Abmessungen .
. Schlauchtille
Schiissel- Schltissel- Schlissel- verwendbarer
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B C Anm,) E F K
G | Y M [Q | | R[S | U]V
AC20D-B 1/8,1/4 1/8 832 | 876 | 72,4 — 41,6 40 28,5 5 30 24 33 5,5 12 3,5 29
AC30D-B 1/4, 3/8 1/8 110,2 | 115,1 | 85,6 30 55,1 50 29,4 315) 41 85 = 7 14 4 41
AC40D-B 1/4,3/8,1/2 | 1/8 1452 | 1471 | 91,7 | 38,4 | 72,6 75 33,8 1,5 50 40 — 9 18 5 48
AC40D-06-B 3/4 1/8 155,2 | 149,1 | 93,2 | 38,4 | 77,6 75 33,8 1,2 50 40 — 9 18 5 48
Abmessungen mit Zubehor Technische Daten Semi-Standard
rechteckiges - mit ’ mit Ablass Metallbehalter mit | Metalbehtermit
Modell Einbau- Dr dcﬁ:;l'nearlter Marllrizclfester r%ﬁfingﬁﬁf " avomatischen SchlanchthtUIIe ohne  |Metallbehélter| ~ Ablass ohne mje"t::;?;g;e;em Fillstandsanzeige, mi

manometer u Kondensatablass Ventifunktion Ventilfunktion 98 nss o Venfurin

H J H J H J H J B B B B B B B
AC20D-B 028 27 1278 | 375 |©375| 625 |@375| 635 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC30D-B 028 30 27,8 | 409 |@375| 669 |@375| 679 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40D-B 028 38,4 |[27,8 | 488 | @425 | 757 |@425| 757 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741
AC40D-06-B| [128 384 |[1278 | 488 | @425 | 757 |(@425| 757 | 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1

Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Einstellknopf.
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Kombinierte Wartungseinheit
Serie AC

Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr. Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr.
?é‘ Modell fiir AC10-A | fiir AC20-B | fir AC25-B | fiir AC30-B f_ﬁr AC40-B f_i"lr AC40-06-B f_i'lr AC50-B | fiir AC55-B f_ﬁr AC60-B
5 fiir AC10A-A | fiir AC20A-B = fiir AC30A-B | fiir AC40A-B | fiir AC40A-06-B | fiir AC50A-B = fiir AC60A-B
§ fiir AC10B-A | fir AC20B-B | fiir AC25B-B | fiir AC30B-B | fiir AC40B-B | fiir AC40B-06-B | fiir AC50B-B | fiir AC55B-B | fiir AC60B-B
< Ausflihrung = fiir AC20C-B | fiir AC25C-B | fiir AC30C-B | fiir AC40C-B |fiir AC40C-06-B — = —
= fiir AC20D-B = fiir AC30D-B | fiir AC40D-B | fiir AC40D-06-B = = =
__|runde | Standard G27-10-R1 G36-10-101 G46-10-101
e |Ausfihrung| 0,02 bis 0,2 MPa G27-10-R1 G36-4-101 G46-4-101
% runde Ausfilhrung Standard — G36-10-101-L G46-10-J01-L
2 [ 0,02 bis 0,2 MPa — G36-4-0001-L G46-4-001-L
c é rechteckiges Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
o Am2) 0,02 bis 0,2 MPa — GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
g— : NPN-Ausgang/Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
Druck- NPN-Ausgang/Kabeleingang oben o ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehiuse)] Anm. 3)
schalter PNP-Ausgang/Kabeleingang unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
PNP-Ausgang/Kabeleingang oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
schimmergesteuerter | NLO. (drucklos gedffnet) — — AD38-A AD48-A
w4 | N.C. (drucklos geschlossen) AD17-A AD27-A AD37-A AD47-A
Zwischenstiick Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A Y600-A
Zwischenstiick mit Befestigungsel Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A Y600T-A
Riickschlagventil Anm. 5) Anm. 6) _ AKMZOOOES;;AA AKM3000-(I‘§\812)_: AKM4000-(ES§T _ _ _ _
Endstiick Anm. 6) — IS10M-20-A 1S10M-30-A IS10M-40-A | IS10M-50-A IS10M-60-A
Zwischenabgang Anm. 5) Anm. 6) Y110-M5-A Y210(gg;):ﬁ«A Y310 (gg;): Y410 (ggi):\ Y510 (ggg): Y61O(Egz): Y610 (ggi):
Jo2A
_ | 3/2-Wege-Handabsperrventil VHS20-J01A VHS30-0J02A VHS50-CJ06A
T | Anm.6) — C02A CI03A VHS40-J03A | VHS40-[J06A CHOA — —
g Ty
< Jo1-A Jo2-A
<| Endstiick Am. 6 E100-M5-A | E200-102-A E300-0J03-A B400-TI03-A | e mo6-A E600-L106
0J03-A Clo4-A oa-A Ho
[Jo6-A
[J02-A
. [Jo1-A [Jo2-A
Druckfchalter mit _ 1S10E-20002-A IS10E-300003-A IS10E-40C103-A _ _ _ _
Endstiick Anm. 6) Toa-A C04-A [J04-A
[J06-A
. . Y24-C101-A Y34-[J01-A Y44-[102-A Y54-C103-A
4-fach-Zwischenverteiler Anm-6) | Y14-M5-A C02-A C02-A 03-A Cl04-A — — —
Anm. 1) O in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fiir das runde Manometer an. Anm. 4) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung— 0 , 1 MPa; N.C.-Ausfiihrung- 0, 1 MPa
Kein Symbol steht fir R, N fir NPT. Wenden Sie sich fur die NPT- (AD27-A)und 0,15 MPa (AD 37 -A/AD 47 -A). Bitte wenden Sie sich fir die
Anschlussgewinde und Manometer mit psi-Skala bitte an SMC. Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.). Anm. 5) Bei Wartungseinheiten sind die AnschlussgréBen, die nicht in () stehen,
Anm. 3) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.), Standard.
Befestigungsschraube (2 Stk.) sind angebracht. [ ]: nur Signalgebergehause. Anm. 6) Fir den Einbau in die modulare Einheit sind zuséatzliche Zwischenstlicke
Setzen Sie sich flr den Bestellschlissel des digitalen Druckschalters bitte mit erforderlich.

SMC in Verbindung.

Rﬁckschlagventil: (K) 1/8,1/4,3/8

Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit ein Ruckfluss des Schmierdls bei der Umkehr der
Strdmungsrichtung, bzw. entluften des Reglerausgangsdrucks vermieden wird.

AKM [30J00 -[JO1]-A ™™
© o060 \J B
(1)

Symbol -—

Riickschlagventil

Bestell- |Beschrei- Baugrohe Bypass-AnschlussgréBe zum
option | bung u Umleiten des Luftstroms
20 | 30 | 40 E ~me v T
Leitungs- | _— Re e o o . -
@ oevinde N NPT || @ | ®@ | @ -
Ausflihrung [~ F G ® o | o
¥ EIN_ e | Aus =
Bypass 01 1/8 e o | — 2 ;
9 Anschluss- | 02 1/4 e o o © -
ol5] — —
groi3e 03 3/8 [ Bypass
. Modell | Anschluss-| A | B | C | D | E Modell
Technische Daten groBe
Modell effektiver Querschnitt [mm?] AKM2000-A| 1/8,1/4 | 40|28 |11 |40 |11 | AC20-B, AC20A-B
AKM2000-A 28 AC25-B
-A| 1/8,1/4 34|14 |48 |13
AKM3000-A 55 AKNM3000-A| 178, 1/4. 1 53 AC30-B, AC30A-B
AKM4000-A 111 [} AKM4000-A| 1/4,3/8 |70 |42 | 18 | 54 | 15 | AC40-B, AC40A-BA)
Verwenden Sie die oben angegebenen Anm.) Kann nicht auf AC40J-06-B montiert werden.
Ruckschlagventile, wenn der Luftstrom an der * StandardgréBen fur Bypass-Anschliisse fur AC siehe Anbauteile
Eingangsseite des Olers abgezweigt werden soll. aus der vorstehend aufgefiihrten Tabelle.

Die Anschlisse EIN und AUS haben kein Gewinde.
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Serie AC

Druckschalter: (S)

Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er erleichtert die Druckiiberwachung des Systems.

ISTO0M-

30
o

-A
®

Symbol

Beispiel: IS10M-30-6LP

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis c.
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Druckschalter

Symbol Beschreibung BaugroBe :
20 [ 30 | 40 [ 50 | 60 -
. T = 0,1bis 0,4 MPa (@ ® ] & & @ | ' '
o a Elnstelldruckberelchl 6 AT | 0.1 bis 0.6 MPa | ‘ ) | ® | ® | ) | ) ‘ ‘
< +
o
c — 05m [] [] [] [ [
2 ﬁ\:s;rlmg:]sgse L 3m o o o o 6o 23 15
é 4 5m [] [ ) [ ) [ [ = ®
[} + Z
@ ¢ | Druckeinheit der [ — 1 MPa (e e e & ] @ | I
Skalenplatte | P | Dualskala MPa/psi [ @ & ® | @ | 38883
Anm. 1) Der Einstelldruckbereichbereich von 6P (L, Z) betragt zwischen 0,2 und 0,6 MPa (30 bis 90 psi). Rt
Technische Daten i
Medium Druckluft |
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren) [3) ol
Priifdruck 1,0 MPa o
max. Betriebsdruck 0,7 MPa
Einstelldruckbereich (bei OFF) 0,1 bis 0,4 MPa i |
Hysterese max. 0,08 MPa \
Technische Daten Schalter ‘ Witte der
D
Kontaktkonfiguration 1a Wartungseinheit
max. Kontaktkapazitat 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC . max. 100 V Viodel A B C D Viodel
) 12 V bis 24 VAC, DC: 50 mA ISTOM-20-A | 10,6 | 742 | 644 | 28 | AC200-B
max. Betriebsstrom 48 VAC, DC: 40 mA ISTOM-30-A | 12,6 | 845 | 705 | 30 |AC250-B, AC30C-B
100 VAC, DC: 20 mA IS1OM-40-A | 146 | 933 | 753 | 36 |AC400-B
Anm.) Detaillierte technische Daten der Serie 1S10 finden Sie auf der SMC- IS10M-50-A | 16,6 | 97,3 | 77,3 | 44 | AC4001-06-B
Webseite http:/www.smc.eu. ISTOM-60-A | 22 | 92,5 | 68,5 | 53 |AC50C1-B, AC55(1-B, AC60-B

Zwischenabgang: (T) M5x0,8,1/8, 1/4, 3/8

# Fr den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstucke erforderlich.

Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht umgeleitet werden.

E
AnschlussgroBe Achteck
= ©
: HO M m
Mitte der LA
Wartungseinheit
D A
Zwischenabgang
E=—
’ =9
g
-
1 L
\/ "
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Modell A"™) | AnschiussgraBe | A | B | C | D | E Modell
Y110-M5-A | M5x08 | 11.2| 19 | 12 | 14| 8 |ACI0-A, ACI0B-A
Y210-001-A| 18 AC20-B, AC208-B

14,6|41,8| 32 |28 |19 4
Y210-0102-A| 14 AC20C-B
Y310-001-A| 18 AC25-B, AC25B-B
Y310-002-A| 14 | 46|27 387130119 \xconc.B, ACI0C-B
vatogoz-A[ s | T T T acios, acaes
Y410-003-A| 38 AC40C-B
Y510-002-A| 174 AC40-06-B, AC40B-06-B

1 4 44 |24 4
Y510-003-A| a8 | °°| % | AC40C-06-B
Y610-003-A| 38 AC50-8, ACE5-8, ACE0-B,
vet0-00a-A| 12 | 22| 8| 57 |53 (3% |acsen. ACSSB-B, ACGOB-B

Anm.) O in Bestellbezeichnungen steht fiir ein Gewindetyp. Keine Angaben
erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fur G an.

* Fir den Einbau in die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstticke erforderlich.

* StandardgréBen fur AC-Anschlisse siehe Tabelle der Anbauteile auf Seite 34.

Achtung bei der Montage

Wenn Sie einen Zwischenabgang an der Olereingangsseite verwenden,
kann Schmiermittel in den Zwischenabgang gelangen. Verwenden Sie
ein Ruckschlagventil der Serie AKM, um dies zu vermeiden.



Anbauteile Serie A C

3/2-Wege-Handabsperrventil: (V)

Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der im System vorhandene Restdruck in die Atmosphére entliftet werden, ~ 32-Wege-Handabsperrventil zum
Ablassen des Restdrucks

|
<<
* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl flr a bis b. E'I_'_‘
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, <
diese in alphanumerischer Reihenfolge an. —+
Beispiel: VHS30-03A-RZ LL
= <<
| 1) o
Symbol Beschreibung BaugroBe ' =
20[30]40]50 +
— Rc [ AK 2K 2K ) — _ 5
e Gewindetyp N NPT o e o o J LJ I <
F G e/ejee EIN | AUS
= | -
ks <
01 1/8 o —[—|— [ 1 o % +
02 174 o o o — @H H@ (AnschlussgrBe) i
9 AnschlussgroBe 03 L —1® 0 — +
06 s/4 —|—® @ ~ 9 (AnschlussgroBe) oc
10 1 — — 1@ 9 o <t
¥ +
2| a Durchfluss-| _— _[von links nach rechts [[eT@o[@] @] i Symbol E
= richtung [ R [von rechts nach links [ e/e[e[e@®] y ‘ 2‘ <
a % + g 8 T |O|w +
E ([ b [buckeinh “ [Typenschild in SI-Einheiten:MPa | [ @ | @ [ @ [ @ | § LL
3 uekeinety zAnm) | Typenschild in SI-Einheiten:psi | | @ [ @ | @ | @ | u <71 TIT <
Anm.) Nur fiir Gewindetyp NPT. ~J = 3‘ 1 ‘
E \ =
. D L
Technische Daten C Ein Vorhéngeschloss kann nur montiert werden, j_t
AnschlussgroBe Technische Daten wenn der Restdruck entliiftet wurde. =
Modell EIN, | EN- EIN - AUS AUS >ENTLUFTUNG <
0 Abmessungen
AUS  |LUFTUNG|C(dm?¥/s-bar)| b Cv [C(dm3/s-bar)| b Cv Modell
P1 Pl A| B|C|D|E|F|G|H]|I
VHS20 /8 1/8 24 043 1 065 25 0.39 | 069 VHS20 1/8,1/4 | 1/8 | 664 | 22,3 | 40 |37,5| 14 |46,6|33,6| 28 |43 —_
1/4 3,3 0,40 | 0,88 3,1 0,51 | 0,84 ’ ’ ’ ’ ! ’ [0
a 64 045 17 | 62 038 17 VHS30 | 1/4,3/8 | 1/4| 803 [29,4 [ 53 [ 49 [ 19 [ 52 | 38 | 30 | 49 5
VHS30 e V4 g3 o041 [ 23 | 70 |o0ai| 19 VHS40 [ 1/4,3/8,1/2] 3/8 [ 1049385 | 70 [ 63 | 22 | 58 | 44 | 36 | 63 =4
1/4 7.3 0,49 | 2,0 85 0,35 | 2,3 VHS40-06 3/4 1/2 |1104| 42 | 75 | 63 | 22 | 58 | 44 | 44 | 63 -g
VHS40 3/8 | 3/8 10,9 0,45 | 3,0 11,6 0,40 | 3,1 VHS50 3/4, 1 1/2 [1343| 53 | 90 | 76 | 26 | 76 | 61 | 53 | 81 <
1/2 14,2 0,39 | 3,8 13,3 0,43 | 3,6
VHS40-06| 3/4 | 1/2 18,3 0,31 | 50 17,7 0,37 | 48
3/4 23,8 041 | 64 21,8 0,41 | 59
VHS50 1 1/2 31,9 0,33 | 8,6 23,5 0,44 | 6,4 Anm.) Verwenden Sie fiir einen reibungslosen Betrieb einen Luftfilter an der Eingangsseite.
<
4-fach-Zwischenverteiler: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten méglich. F: ohne Gewinde Mitte der Wartungseinheit E  AnschiussgiBe P
. - . . -—
Die Anschliisse EIN/AUS haben kein Gewinde. ] =T 1 %=
Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie Anschliisse mit Gewinde E
(maschinell bearbeitet) benétigen. &
4-fach-
b Zwischenverteiler
<
‘ ‘; Modell Anm.)  |E (AnschlussgroBe)| A B C D Modell
— - Y14-M5-A M5 23 | 16 | 14 | 25 [ AC10C-A
: Y24-0001-A 1/8
| 40 | 40 | 22 | 40 -
;_ Y24-002-A | 14 AC200-B »
& Y34-0001-A 1/8 <
49 | 4 28 | 4 - -
Y34-002-A 74 9 3 8 8 | AC2501-B, AC3001-B
Y44-0]02-A 1/4
4 4 .
Y44-003-A 28 60 8 | 36 | 54 | AC40-B
Y54-003-A 3/8
. 72 | 62 | 40 | 62 | AC401-06-B
Achtung bei der Montage Y54-004-A 172 E
1. Bei Montage des 4-fach Zwischenverteilers direkt auf der Eingangsseite des Anm.) O in Bestellbezeichnungen steht fir den Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich
Olers muss zwischen Oler und 4-fach Zwischenverteiler ein Riickschlagventil fiir Re-Gewinde bitte geben Sie jedoch N fir NPT-Gewinde und F flr G-Gewinde an.
der Serie AKM verwendet werden. * E!N/AUS-Anscths_se mit Gewinde sind als Sonderbestellung erhaltlich.
2. Die herstellerseitige Montage eines 4-fach-Zwischenverteilers an einem Bitte wenden Sie sich an SMC. o )
AC-Modell ist als Sonderbestellung erhltlich. * 2 mit Dichtmittel beschichtete Verschlussstopfen sind im Lieferumfang enthalten und beigelegt.
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Serie AC

Endstick: M5 x 0,8, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

Erméglicht den Ein-/Ausbau der kompletten Wartungseinheit,
ohne dafir die Rohrleitungen zu demontieren und erleichtert so

die Wartung.

Endstiick

AnschlussgréBe

Mitte der

Wartungseinheit

Druckschalter mit Endstiick

(=

Dbl

-

Modell A"™) | AnschiussgroBe | A B D Modell
E100-M5-A M5 x 0,8 10 14 14 | AC100J-A
E200-[101-A 1/8
E200-]02-A 1/4 29,8 | 235 | 28 | AC20(-B

E200-C103-A 3/8

E300-]02-A 1/4
E300-[103-A 3/8
E300-[104-A 1/2

AC25(1-B, AC301-B

E400-C]02-A 1/4
E400-CJ03-A 3/8

E400-CI04-A | 12 | >'8 | % | 36 |AC40L-B
E400-[J06-A 3/4
E500-0006-A | 34 | 318 | 40 | 44 |ACA401-06-B

E600-[]06-A 3/4 AC50-B, AC55-B, AC60-B,
AC50A-B, AC60A-B, AC50B-B,
E600-C]110-A 1 AC55B-B, AC60B-B

35 48 53

Anm.) O in Bestellbezeichnungen steht fiir eine Gewindetyp Keine Angaben
erforderlich fir Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fir G an.
* FUr den Einbau in die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstiicke erforderlich.
= Die herstellerseitige Montage eines Endstiicks an einem AC-Modell ist als
Sonderbestellung erhaltlich.

IS10E-

30
o

03
0o 0

-A

Symbol

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis d.
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: IST0E-30N03-6PRZ

Symbol Beschreibung BaugréBe
203040
— Rc [ K 3K )
9 Gewindetyp NEZY NPT [ AKX 3K )
F Anm.) G [ 2K 2K )
+
01 1/8 ® — | —
02 1/4 [ AKX 2K )
9 AnschlussgroBe 03 3/8 ® o0
04 1/2 — @ ®
06 3/4 — | —1 @
+
, o — | oibis04MPa | (@[ @[ @]
a | Einsteldruckbereichbereich 6Anm.1)| 0.1 bis 0.6 MPa | | ® | ® | ) |
+
- — 05m [ AKX 3K
= Anschluss-
§ b kabellange L sm (A NK )
< Y4 5m [ 2K 3K
0 3 +
£ Druckeinheitder| — | MPa (0@ @]
2] Skalenplatte [P Anm-2)| DoppelskalaMPa/psi | | @ [ @ | @ |
+
i — rechts [[@e]®@]@®]
‘ d ‘ Einbaulage R | links IO

Anm. 1) Der Einstelldruckbereichbereich von 6P (L, Z)
betragt zwischen 0,2 und 0,6 MPa (30 bis 90 psi).
Anm. 2) Nur fir Gewindetyp NPT.

Technische Daten

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur | —5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priifdruck 1,0 MPa
max. Betriebsdruck 0,7 MPa
Einstelldruckbereichbereich (bei OFF) 0,1 bis 0,4 MPa
Hysterese max. 0,08 MPa
Technische Daten Schalter
Kontaktkonfiguration 1a
max. Kontaktkapazitat 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V

12 V bis 24 V AC, DC: 50 mA|
max. Betriebsstrom 48 V AC, DC: 40 mA

100 V AC, DC: 20 mA

37
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=
. '- Druckschalter
- mit Endstiick
o —
23
®
»| oo g
kL
Anschluss- | | !
grie o
m
D Mitte der Wartungseinheit A
Modell Anm- 1) | AngchlussgroBe| A B C D E Model
IS10E-20CJ01-A| 1/8
IS10E-200102-A 1/4 29,8 166,3 | 553 | 28 16 | AC2001-B
IS10E-200103-A| 3/8
IS10E-30C102-A| 1/4
AC2501-B,
IS10E-30103-A 3/8 31,8728 588 | 30 13 AC300-B

IS10E-300104-A| 12

IS10E-400002-A| 1/4

IS10E-400003-A| 3/8 Anm. 2)

IS10E-400004-A| 12 | 28| 788|608 37 1125 | aAcqo0-B

IS10E-400006-A| 3/4

Anm. 1) O in Bestellbezeichnungen steht fur eine Gewindetyp. Keine Angaben
erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fiir G an.

Anm. 2) Ein Druckschalter kann bei AC400J-06-B nicht montiert werden.

* Fir den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstiicke erforderlich.

+ Der Druckschalter bei der Ausfiihrung AC4001-06-B kann durch Einschrauben von
1S10-01 in das Endstlick E500-[106-A-X501 montiert werden (mit Gewinde Rc 1/8 auf
der Oberseite). Produkte mit vormontiertem Schalter sind als Sonderbestellung
erhltlich. Bitte setzen Sie sich hinsichtlich ihrer Verfligbarkeit mit SMC in Verbindung,

SVC



Serie AC
Zubehor (zwischenstiicke/Befestigungselemente)

AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR ‘ AW+AL H AF+AR+AL ‘ AC

Zwischenstlick
D .
Mitte der
Wartungseinheit
g|p
A
Dichtung (Breite Zwischensttick)
Modell A B C D Modell
Y100-A 6 17,9 9 354 | AC10[-A
Y200-A 3,2 31,2 15,6 44,9 | AC20[1-B
Y300-A 4,2 43,4 21,7 57,9 | AC25[]-B, AC30[1-B
Y400-A 52 53 26,5 68,5 | AC40[]-B
Y500-A 5,2 57 28,5 75,6 | AC40[1-06-B
Y600-A 6,2 67,6 33,8 92,5 | AC50[-B, AC55[-B, AC60[I-B
Y200-A Y400-A
Ersatzteile
Beschreibun Material Bestell- .
10U I
g Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A Y600-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm-1) | Y120P-050AS Anm.2) Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S Y620P-050S
Anm. 1) ( ): BaugréBBe 10
Anm. 2) Set mit 2 Dichtungen
Zwischenstick mit Befestigungselement
D - H
F
J (0]
.
J
Mitte der w i ©
Wartungseinheit
_ g o
w g ii
S DT
Dichtung 2 Y nil
(SiS)
— A
(Breite Zwischenstiick)
Modell A | B C D E |EE| F G H J | K Modell
Y100T-A 6 56| 24,5| 43,6|20 | 27 68| 45| 13 3 | 25| AC10J-A
Y200T-A 32| 67| 29 | 53,4|24 |33 | 12 55| 155| 3,5| 30 | AC20[]-B
Y300T-A 42| 82| 4 715|135 | — | 14 7| 19| 4 |41 | AC25]-B, AC30-B
Y400T-A 52| 96| 48 86,1140 | — | 18 9 26 5 | 50 | AC40J-B
Y500T-A 52| 96| 48 89640 | — | 18 9 26 5 | 50 | AC40[1-06-B
AC50[]-B, AC55[1-B,
Y600T-A 62| 120( 60 | 118 [50 | — | 20 | 11 | 31,2 6 |70 AC60]-B
Ersatzteile Y200T-A Y400T-A
Beschreibun Material Bestell-\r.
10U I
g Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A Y600T-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm- 1) | Y120P-050AS Anm. 2) Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S Y620P-050S

(<]
=
=)
(1]
Qo
c
<

AL AR ||AFM/AFD|| AF

AW

Anm. 1) ( ): BaugréBBe 10
Anm. 2) Set mit 2 Dichtungen

O

SVC
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Serie AC

Einbaulage des Zwischenstiicks mit Befestigungselement

Befestigungselement

Riickschlag- 3/2-Wege
Zwischenabgang T % Druckschalter: S ventil: K Handabsperrventil: V m
id]
- 1
1| e
| |
T J ' —1 o _‘|
= - [ L HUl Aus EIN ) @ AUS
[ I = I
! : : i i
& e}
1 Il =iz | ¢
r T E!’jl T
\Befestigungselement %
A3 A4 Al
39
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Anbauteile Serie A C

Abmessungen
e
Anbautel K S T \'/ KS KT KV KST (&)
Modell A1 A2 | A3 | A1 A2 | A1 A2 | A1 A2 | A3 | Al A2 | A3 | Al A2 | A3 | A1 A2 | A3 | A4 | Al A2 | A3 <
AC10-A e e A I NS—.D———-——————_—_———_——_—_——_——__——.__ —

AC20-B 41,6 | 432|432 |41,6 | 432|416 | 61 |416|432(432|416|432| 57 |416| 61 |43,2|41,6|43,2|43,2|432|41,6| 61 57

AC25-B 55,1|57,2|57,2|551| 572|551 | 76 |55,1|57,2|572|551|572| 74 |551| 76 |57,2|55,1|57,2|572|572|551| 76 74

AC30-B 55,1 | 57,2 | 57,2 | 551 | 572|551 | 76 |55,1|572|572|551|572| 74 |551| 76 |57,2|55,1|572|572|572|551| 76 | 74

AC40-B 72,6 | 752|752 | 72,6 | 752|726 | 99 |726|752 (752|726 |752| 95 |72,6| 99 |752|726|752|752|752|726| 99 95

AC40-06-B] — | — | — [776]| 802|776]| 104 | 776802802 — | — | — | — | — | = [ — | = | — | = | — | — | —
AC50-B — | — | —l931]92(931|124| — | — | — | — | — | —-| -] =] =] == —=|—=| =] =1 =
AC55-B — ==l @meleai == =1==l=l==l==/=/=/=1=/]=1=
AC60-B — | — ] —TJeg1f1012[/981 129 | — | — | — [ = | = | = =] =] =] =1=1=1=1=1]1—=1—=
Anbautel KSV KTV KSTV ST SV STV TV
Modell Al | A2 | A3 | A4 | A1 [ A2 | A3 | A4 | A1 | A2 | AB | A4 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3 | A1 | A2 | A3
ACl0-A | — | — | —-|—-T-1T-1-1T-1T-1T-1T-1T-1T=-1T=-1=-1=-1T=-7T=1=1]T=91]—=1]1—=1-—

AC20-B 41,6 | 432 | 57 | 432|416 | 61 |432|432|41,6| 61 57 | 432|416 | 61 416 | 432| 57 (416 | 61 57 | 41,6 | 61 | 432

AC25-B 551|572 | 74 |57,2|551| 76 |57,2|57,2|551| 76 74 | 57,2 | 55,1 76 | 55,1 | 572| 74 |55 76 74 | 55,1 76 | 57,2

AC30-B 551|572 | 74 | 572|551 | 76 | 572|572 |551| 76 | 74 | 572|551 | 76 |551| 572| 74 |551| 76 | 74 |551 | 76 |57,2

AC40-B 72,6 | 752 | 95 | 752 |726| 99 |752|752|726| 99 | 95 |752|726| 99 |726| 752| 95 |726| 99 | 95 |726 | 99 |752

AC40-06B] — | — | — | — | = =1 =1 =1 =1—=1—=1—= 1776|104 [ 77,6 | 802] 102 [ 77,6 | 104 | 102 [ 77,6 | 104 | 80,2

AC50B | — | — | — | — | — | = | = | — | = | = | — | — [931] 124 | 93,1[189,3] 124 | 93,1 | 124 | 124 [ 93,1 | 124 | 96,2

AC55-B | — | — | — [ = =] =T=1=T=1=T=]=TJe1]taa| — [ = = = =1T=1=1=1=

AC60B | — | — | — | - —-1—-1=-1=1=1T=1T=]T—=1Je1]129| = [ = [ = =] =] =]—=1]—=1—
Anbauteil K S \'/ KS KV KSV SV

Modell Al [ A2 [ A1 | A1 [ A2 | A1 [ A2 [ AT [ A2 [ A3 | Al [A2 [ A3 | AT | A2

AC20A-B | 41,6 432|416 |41,6 432|416 | 57 | 416|432 (432|416 | 57 |432|416| 57

AC30A-B | 551|572 |551 (551 |57,2|551| 74 |551 (572|572 |551| 74 | 572|551 | 74

AC40A-B (72,6 | 752 | 72,6 | 72,6 | 752 | 72,6 | 95 | 726|752 (752|726 | 95 |752|726| 95

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

AC40A-06-B| — — | 776|776 (802 | — — — — — — — — | 77,6 | 102

AC50A-B —_ — 193,1|93,1(96,2| — — —_ —_ — — — — 93,1 124

AC60AB | — | — |981] — | — | — | — | = | = [ = | = [ = | = =] =
Abael] S | T v Vi SV SV1 TV TVi

Modell Al Al Al A2 A1 A2 Al A2 Al A2 Al A2 Al A2

AC10B-A | — | 28 | — — — =] = I p— —

AC20B-B | 416 | 41,6 | 41,6 | 432 | 416|432 |41,6| 57 |41,6|432|416| 61 |41,6 432

AC25B-B | 55,1 | 55,1 |55,1| 572|551 |57,2|55,1 74 | 55,1 572|551 | 76 |551]|57.2

AC30B-B | 55,1 |55,1|55,1| 572|551 |572| 55,1 74 | 55,1 | 57,2 | 55,1 76 | 55,1 | 57,2

ACA40B-B | 72,6 | 72,6 | 72,6 | 752 | 72,6 | 752 | 72,6 | 95 | 72,6 | 752 | 72,6 | 99 | 72,6 | 75,2

(<]
=
=)
(1]
Qo
c
<

AC40B-06-B| 77,6 | 77,6 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 102 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 104 | 77,6 | 80,2

AC50B-B | 93,1 |93,1|93,1|189,3| 93,1 |96,2|93,1 | 124 | 93,1 | 96,2 | 93,1 | 124 | 93,1 | 96,2

AC55B-B | 98,1 98,1 | — — — — — — — — — — — —
AC60B-B | 98,1981 | — — — — — — — — — — — —
L
Anbautel S T \'/ VA SV SV1 TV TV1 <
Modell A1l A2 | A1l A2 | A1 A2 | A3 | Al A2 | A3 | A1 A2 | A3 | A1 A2 | A3 | A1l A2 | A3 | Al A2 | A3
AC20C-B | 41,6 |43,2|41,6 43,2 |41,6 |43,2|43,2|41,6|43,2|432|41,6|43,2| 57 | 41,6432 |432 (416 |43,2| 61 |41,6 432|432
AC25C-B | 55,1 |57,2|55,1|57,2|55,1|57,2|57,2|551|572|572|551|572| 74 |551|572|57,2|551|57,2| 76 |551|572|57.2 E
AC30C-B | 55,1 |57,2|55,1|57,2|55,1|57,2|57,2|551|572|572|551|572| 74 |551|572|57,2|551|572| 76 |551|572|572 <<
AC40C-B | 72,6 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 95 | 72,6 | 75,2 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 99 | 72,6 | 75,2 | 75,2 E
AC40C-06-B| 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 102 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 104 | 77,6 | 80,2 | 80,2 E
Anbautei] S Vv V1 SV SV1 A1: MaB vom Eingang bis zur Bohrungsmitte vom ersten Befestigungselement.
Mol ["AT | AT | A2 | AT [ A2 | A1 | A2 | A | A2 (2 Bounasabsand swscien e und suetom Seesiaungsooment «
AC20D-B | 41,6 41,6 432|416 432|416 | 57 | 416432 ,4 Bohrungsabstand zwischen drittem und viertem Befestigungselement <
AC30D-B | 55,1 |55,1|572|55,1|57,2 | 55,1 74 | 55,1 | 57,2
AC40D-B | 72,6 | 72,6 | 75,2 | 72,6 | 752 | 72,6 | 95 | 72,6 | 75,2
AC40D-06-B| 77,6 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 102 | 77,6 | 80,2
|
<
<
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Modulare
Luftfilter

Serie AF/AFM/AFD

Luftfilter a Filtrationsgrad ]
Serie AF Modell AnschlussgréBe um Option
AF10-A M5 x 0,8
AF20-A 1/8, 1/4
Zie :.i... AF30-A 1/4, 3/8 Befestigungselement
] ¥ (AuBer AF10-A)
& : AF40-A 1/4,3/8, 1/2 5
k3 \ schwimmergesteuerter
i AF40-06-A 3/4 automatischer Kondensatablass
AF50-A 3/4, 1
S. 43 bis 54 AF60-A 1
Mikrofilter
Serie AFM AFM20-A 1/8, 1/4
= AFM30-A 1/4. 3/8 Befestigungselement
:.'.:.-'.;.. b B 0,3 i
e ' schwimmergesteuerter
2 o AFMA40-A 1/4, 3/8,1/2 automatischer Kondensatablass
T
S. 55 bis 63 AFM40-06-A 3/4
Submikrofilter
Serie AFD AFD20-A 1/8, 1/4
Y. AFD30-A 1/4. 3/8 Befestigungselement
i schwimmergesteuerter
:'i J AFDA40-A 1/4,3/8,1/2 automatischer Kondensatablass
S 55bis6s W AFD40-06-A 3/4

O
2
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‘ AW H AL H AR ‘AFMIAFD “ ‘ Anbauteil ‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR ‘ AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘




Luftfilter

AF10-A bis AF60-A

Symbol Luftfilter mit automatischem
Luftfilter Kondensatablass P iz
g2 Vi i § - |
1 2 1 2 g £ | ¥ e |
2 ._,I -
1 i ¥ >
L L 3 =)
[ | ¥
3 3 -
Bestellschliissel AF10-A  AF20-A  AF40-A
A F — — _A - * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr

als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-R-A

6 é é é é Bestelloptionenl

(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 51 und 53.)

Symbol Beschreibung BaugroéBe
10 | 20 | 30 [ 40 [ 50 | 60
_ Metrisches Gewinde (M5) [ ) — — — — —
. Rc — [ ] o [ J [ ] [ ]
@ Gewindetyp N A NPT — ° °® ) ) )
[FAm 2 G — o o [ ) [ ) [ )
+
M5 M5 x 0,8 ([} — — — — —
01 1/8 — () — — — —
02 1/4 — [ ] [ ] [ ] — —
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — | = [ [] e
04 1/2 — — — o — —
06 3/4 — — — [ [ ] —
10 1 — — — — [ ] [ ]
+
— | ohne Montageoption [ ) [ ) (] [ J [ ] [ ]
- a Montage g s mit Befestigungselement — [ ] [ [ [ ] [ ]
o +
o & schwimmergesteuerter| — | ohne (manueller Kondensatablass) [ ] [ ] o o [ ] [ ]
b automatischer | C An™-#)| N.C. (drucklos geschiossen) Das Ablassventl blgibt nach dem Abschalien der Drucklufiversorgung geschlossen. ([} o [ ) [ ) ([} [ )
Kondensatablass  |D An™- 9)| N.0. (drucklos gedfinet) Das Ablassventi wird nach dem Abschalten der Drucklufiversorgung gedfingt. — — o o [ ) ()
+
— | Polycarbonatbehalter [] [ ] [ [ ) [ ] [ ]
2 | Metallbehalter [ [) ] [ ] [ ] [ ]
¢ | Behaiteram e |6 | Polyamidbehalter [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — — [ [ J [ ) [ )
C mit Behalterschutz J— . —Am.7) | —Am.7) | — A7) | — Am.7)
- 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — @ | —tmy | —wmy | —wmy | —hAmg
S +
5]
2 — [ mit Ablassventil [ [ [ o [ ) [ )
e: g | Ablassanschluss | 1., 1| Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — | @ i e e
£ Anm. 9) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — o o [ ] [ ]
3 WA 10| Aplassventil mit Schlauchtiille — — [ ) o [ ) [ )
+
. — [ von links nach rechts [) [) [ [ ] [ ] [ ]
e | Durehflussrichtung =g o1 rechits nach finks [ [ [ o [ ) [ )
+
¢ | Druckeinheit k—..| Typenschild und Warnschild fur Behéalter mit SI-Einheit: MPa|| @ [ [ J [ J [ ) o
Z A 12 Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F | | O #m-131{ O Am.13) | O Am. 18) | O Am.13) | O Aam.13) | ) Anm. 13)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ 3/8" -Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach dem Entliften im Behalter. Es wird
empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.

Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 46 flr die Chemikalienbesténdigkeit des Behélters.

Anm. 7) Ein Behélterschutz wird standardmafBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Anm. 8) Ein Behélterschutz wird standardmégBig mitgeliefert (Polyamid).

Anm. 9) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 10) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 11) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

Anm. 12) Nur fir Gewindetyp M5 und NPT.

Anm. 13) O: t
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Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

Technische Daten (Standard)

Modell AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A (&)
AnschlussgréBe M5 x 0,8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prifdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa

Nenn-Filtrationsvermdgen 5um

Kondensataufnahmemenge [cm®]*"™ 2,5 8 \ 25 \ 45

Behiltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)

Gewicht [kg] 0,06 0,08 018 | 03 [ o041 [ o087 1,00

Anm.) Flissigkeitsmenge im Behalter bis zum Erreichen der Markierung "MAX. DRAIN LEVEL" auf der Behélteraussenseite

Optionen / Bestell-Nr.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

. Modell
Optionen AF10-A | AF20-A | AF30-A | AF40-A | AF40-06-A | AF50-A | AF60-A
Befestigungselement ™) — AF22P-050AS | AF32P-050AS | AF42P-050AS | AF42P-070AS AF52P-050AS
Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Ersatzteil Behélterbaugruppe/Bestell-Nr.
Modell
Behalter- | Kondensatablass- .
. . Ablassanschluss Sonstige
material | mechanismus AF10-A AF20-A AF30-A | AF40-A |AF40-06-A| AF50-A | AF60-A
mit Ablassventil — C1SF-A C2SF-A — —
mit Behalterschutz — C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
ng;es"ser Ablassventil mit Schiauchtille | mit Behélterschutz — — C3SF-W-A C4SF-W-A
Polycarbonat- . T — — C2SF[I-J-A — —
pehélr it Ablass ohne Ventifunklon | aersohutz — C2SFLI-CJ-A | C3SFLI-J-A C4SFL-J-A
at/{{glmat\;nc"b )e ' drucklos geschlossen (N.C.) — ADT7-A AD27-A — — =
(autog]%ﬁischer mit Behélterschutz — AD27-C-A | AD37CJ-A AD4701-A ®
Kondensatablass) |drucklos gedffnet (N.O.) mit Behalterschutz — — AD38-A AD48-A "5
mit Ablassventil — C1SF-6-A C2SF-6-A — — g
mit Behalterschutz — C2SF-6C-A | C3SF-6-A C4SF-6-A c
ng;es"ser Ablassventil it Schiauchtille | mit Behélterschutz — — C3SF-6W-A C4SF-6W-A <
. ) N —_ — C2SF[-6J-A — —
Polyamidbehélter mit Ablass ohne Ventilfunktion i Behalerschulz — CoSFLI-6CJA | CaSFLI6JA C4SFLI6JA
at/{{glmat\?nc"b )e ' drucklos geschlossen (N.C.) — ADT7-6-A AD27-6-A — —
(autog]%ﬁischer mit Behélterschutz — AD27-6C-A | AD370-6-A AD47(1-6-A
Kondensatablass) drucklos gedffnet (N.O.) mit Behalterschutz — — AD380]-6-A AD48[]-6-A
mit Ablassventil — C1SF-2-A C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A —
manueller mit Fillstandsanzeige — — C3LF-8-A CALF-8-A T
Aplass [ - - C2SFLI-2J-A | C3SFLI-2JA C4SFLI-20-A S
Vetalbehiler mit Filstandsanzeige — — C3LF-8J-A CALFC-8J-A =
‘ — AD17-2-A AD27-2-A | AD3701-2-A AD4701-2-A <
auoniocer | dnueklos geschlossen N.C.) 1 Eisengsanzeige]  — — AD37C1-8-A AD4701-8-A
(automaischer ) — — — AD38[1-2-A AD48[1-2-A
Konderstalss) | cruclos gedfinet (N.O) mit Fiillstandsanzeige — — AD38[1-8-A AD48[1-8-A E
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—-0,1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AF20-A bis AF60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
[Jin der Bestell-Nr. des Behélters steht fir den Anschluss des automatischen Kondensatablass und fir den Anschluss des Ablass ohne Ventilfunktion.
FF_Jr dlie nIeFrisohe Aus"ﬁJhrung (Anschluss automa}tischer Kondensatablass @ 10 mm) ist keine Angabg erforderlich. ) . ) i . -
Fur dgiﬁolhsche Ausfuhrung (Anschluss automatischer Kondensatablass @ 3/8") bitte N angeben. Bei Auswahl des Ablass ohne Ventilfunktion bitte N fir NPT Gewinde <
aB?t?: weﬁden Sie sich fur Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
2
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Serie AF10-A bis AF60-A

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)
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Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

e s B e s |
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zur 1
I Handhabung von SMC-Produkten“ und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu I

AC

\ Wartung

/A Warnung
1. Um eine Beschadigung des Filterelementes zu vermeiden,

tauschen Sie es alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall
0,1 MPa erreicht.

\ Konstruktion/Auswahl \

AWarnung

. Die Standard-Behélter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen
sie organischen Losungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

‘ Montage/Einstellung \

A\ Achtung

1. Bei Installation des Behélters am Luftfilter darauf achten
(AF30-A bis AF60-A), dass der Verriegelungsknopf mit der Nut
auf der Vorderseite (bzw. Rilckseite) des Gehauses ausge-
richtet ist, um zu vermeiden, dass der Behélter herunterfallt
oder beschadigt wird.

Auswirkungen von étzenden Gasen, organischen Lésungsmit-
teln und Chemikalien und Anwendungen, bei denen diese sich
wahrscheinlich am Gerét anlagern kénnten. Chemische Daten fiir
Substanzen, die zur Beschadigung fiihren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen
Metallbehélter.

) Material E
Art der chemische Anwendungsbeispiele| Pol Pol |
Substanz Bezeichnung 9 P olycar-| Foly- i
bonat amid !
Salzsaure Séaure i
Séure Schwefelséure, Phosphorsdure | Reinigungsflissigkeit| A X ! S
Chromsaure fir Metalle E Eid Verriegelungsknopf
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! 5 __
Kaliumcarbonat Metallen | L= - J
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X O ' i
Ammoniakwasser wasserlésliches ,
Natriumcarbonat Kihlschmiermittel ! - —
Natriumsulfid ‘ Q
anorganische Fumsu i =
Kaliumsulfat — X A ' =
Salze ) , ©
Natriumsulfat ! Ke]
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit i (=
Chlorlésungs- | Chloroform fiir Metalle % A : <
mittel Ethylenchlorid Druckertinte E
Methylenchlorid Verdinner |
Benzol i
Aromatische enzo Beschichtungen !
Verbindungen Toluen chemische Reinigun x A |
9 Farbverdinner gung i
Aceton fotografischer Film '
Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X E =
Cyclohexan Textilindustrie ! ™™
Eth : <
thylalkohol Frostschutz ! _—
Alkohol IPA Klebemittel A % ! =
Methylalkohol #
B Benzm _ « o :
Kerosin i
, ! c
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol I <L
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X @) '
Essigséure Rostbildung ,
Ether Methylether Addmveum o « o i
Ethylether Bremsfllssigkeiten I |
Schneidsl ! <
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X i
Vulkanisierungsbeschleuniger !
Schraubensicherungsmittel :
Sonstige Meerwasser — X A E ;
Leckagetester i <
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  x: Auswirkungen treten auf E
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Serie AF10-A bis AF60-A

Funktionsprinzip: schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

’ ﬁ Ventil
—®

Ausfiihrung N.O.:
AD38-A, AD48-A
(drucklos geéffnet)

Behalter

@ Schwimmer

\® Ventilsitz
__. Kammer
\@ Feder
\@ Kolben

Dichtung

Ausfiihrung N.C.:
AD37-A, AD47-A
(drucklos geschlossen)

Behalter

! § £Venti|
) G

Hebel

(5) Ventilsitz

@ Schwimmer

@ Kondensat

 Bei Ablassen des Drucks im Behélterinneren:
Bei Ablassen des Drucks aus dem Behélter (D
senkt sich der Kolben (7) durch die Feder (®.
Die Wirkung der Dichtung (0 wird unterbrochen
und Luft von auBen strémt (iber die Offnung
des Gehauses (9 und des Ablassventils 11 in
den Behalter (1.
Im Behalter (O vorhandene Kondensa-
tansammlungen werden deshalb Uber das Ab-
lassventil abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Steigt der Druck Uber 0,1 MPa, Ubersteigt die
Kraft des Kolbens (7) die Federkraft & und der
Kolben bewegt sich nach oben.

Dadurch wird die Dichtung (9 nach oben ge-
driickt und schlieBt das Innere des Behalters (1
hermetisch ab.

Hat sich kein Kondensat im Behélter (D anges-
ammelt, wird der Schwimmer 2) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und drickt
das Ventil @), das an den Hebel (3) angeschlos-
sen ist, auf den Ventilsitz 5.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb
und 6ffnet die am Ventilsitz & entstandene Di-
chtstelle.

Dadurch kann der Druck im Inneren des Be-
hélters O in die Kammer (8 gelangen. Der
Druck in der Kammer (® und die Federkraft ®
ziehen den Kolben nach unten @).

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behélter (1) angesam-
melte Kondensat wird ilber das Ablassventil (1
abgelassen.

Dreht man das Ablassventil i) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @),
wodurch sich die Dichtung (0 &ffnet und das
Kondensat abflieBen kann.

47

\@ Gehéuse
10

(11) Drehbares
Ablassventil

HE
T

A
2 5
@ Kondensat

e Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:

Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (D
abgelassen wird, hélt die Feder (& den Kolben
(@ in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuBenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters () ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

e Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (1) halt das Zusammenwirken von
Federkraft (& und Druck im Behélterinneren (1D
den Kolben @) in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuBenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Hat sich kein Kondensat im Behélter 1) anges-
ammelt, wird der Schwimmer 2) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und driickt das
Ventil @), das an den Hebel (3 angeschlossen
ist, auf den Ventilsitz (5.

¢ Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer (2 steigt durch den Auftrieb
und 6ffnet die am Ventilsitz ® vorhandene
Dichtstelle. Der Druck geht vom Behélter zur
Kammer (8.

Der Druck in der Kammer (8) ist somit héher als
die Federkraft ® und driickt den Kolben @)
nach unten.

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behalter (1) angesam-
melte Kondensat wird Uber das Ablassventil ab-
gelassen (9.

Dreht man das Ablassventil i) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @,
wodurch sich die Dichtung (0 6ffnet und das
Kondensat abflieBen kann.

SVC

O

Drehbares
Ablassventil

Kompakter, automatischer
Kondensatablass Ausfiihrung
N.C.: AD17-A, AD27-A
(drucklos geschlossen)

(1) Behatter
@ Schwimmer
(3)Hebel

(4) Venti

9 Ventilsitz

@ Drehknopf

@ Kondensat

 Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:
Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (1)
abgelassen wird, wird durch das Gewicht des
Schwimmers (2) das Ventil @), das an den He-
bel (3, angeschlossen ist, auf den Ventilsitz 5
gedrickt. Dadurch ist das Innere des Behalters
(D von der AuBenluft hermetisch abgeschlos-
sen.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters (1) ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (1), driicken das Gewicht des
Schwimmers @ und der auf das Ventil @) wirk-
ende Differenzdruck auf den Ventilsitz ® und
die AuBenluft wird aus dem Inneren des Be-
héalters (D ausgesperrt.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb
und unterbricht die Dichtwirkung am Ventilsitz
®.

Das Kondensat im Inneren des Behalters (1D
l&uft Gber den Einstellknopf (8 ab.

Dreht man den Einstellknopf 6 von Hand ge-
gen den Uhrzeigersinn, bewegt er sich nach
unten und unterbricht dadurch die Dichtwirkung
am Ventilsitz ®), wodurch das Kondensat ab-
flieBen kann.



Lutiiiter Serie AF10-A bis AF60-A

Betriebsstatus und korrekte Verwendung des schwimmergesteuerten Kondensatablasses

drucklos gedffnet

N .
Schwimmer

N.C.
drucklos

geschlossen

Kondensat wird nicht abgelassen
(Ablassventil geschlossen)

Schwimmer

Kolben

Blende

automatischer Druckluftversorgung abgeschaltet Druckluftversorgung eingeschaltet (ab 0,1 bzw. 0,15 MPa Uberdruck im Behéter) min. Betriebsdruck
Kondensatablass (Behalter innen drucklos) Kein oder wenig Kondensat im Behalter | Viel Kondensat im Behalter |  (Ausgangsdruck)
Kondensat wird abgelassen Kondensat wird nicht  |Kondensat wird abgelassen
(Ablassventil offen) abgelassen (Ablassventil offen)
(Ablassventil geschlossen)
N.O. min. 0,1 MPa

AF30-A bis AF60-A

min. 0,1 MPa
AF10-A bis AF20-A

min. 0,15 MPa
AF30-A bis AF60-A

@ Sowohl bei N.O. als auch bei N.C. kann das Kondensat zusétzlich auch manuell abgelassen werden, indem das Ablassventil
auf die Position ,,0" gedreht wird. (Ausnahme: Hochdruckausflihrung -X425)

drehbares
Ablassventil

=

offnen
(O=0pen)

]ous[
G

schlieBen
(S=shut)

korrekte Verwendung

Kompressor

Druckluftversorgung abgeschaltet
(Behalter innen drucklos)

kalte Klimazonen

keine
Kondensatansammlung

Kondensat auf der Eingangsseite
kann sich nicht ansammeln,
solange der Behélter nicht mit
Druck beaufschlagt wird.

Probleme sollen verhindert
werden, die durch
Gefrieren entstehen
konnten.

< 0,75 kW

Kondensatansammlung

$ 3

empfohlener
automatischer
Kondensatablass

N'O_Anm.)
drucklos offen

N.C.
drucklos geschlossen

Anm.) Bei N.O. (drucklos offen) bleibt das Ablassventil gedffnet, wenn nicht gentigend Druckluft zugefiihrt wird. Daher wird der
das Ablassventil bei Kompressoren mit geringer Liefermenge (Leistungsaufnahme < 0,75 kW) nicht vollstédndig
geschlossen und die Druckluft wird permanent abblasen.

ZSNC
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Serie AF10-A bis AF60-A

Konstruktion (hier dargestellt: Behélter mit manuellem Kondensatablass)

AF10-A/AF20-A AF30-A bis AF40-06-A AF50-A/AF60-A
\
EIN | || AUS EIN EIN . ) AUS
5 ‘I 6
3
@ 4
Kondensat /@
Kondensat
Kondensat
Stiickliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
. Zink-Druckguss AF10-A .
1 | Gehduse — - weil3
Aluminium-Druckguss| AF20-A bis AF60-A
6 | Gehause Aluminium-Druckguss| AF50-A/AF60-A weil3
Ersatzteile
P Beschreib Material Bestell-Nr.
0s. eschreibun ateria
- AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A
2 | Filterelement Polyolefin AF10P-060S | AF20P-060S | AF30P-060S AF40P-060S AF50P-060S | AF60P-060S
3 | Trennkappe PBT AF10P-040S Am-2)| - AF22P-040S | AF32P-040S AF42P-040S AF50P-040S | AF60P-040S
4 | Behilter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
5 | Behalterbaugruppe Am-1) | Polycarbonat C1SF-A C2SF-A C3SF-A C4SF-A
Anm. 1) Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausflihrungen AF20-A bis AF60-A im Lieferumfang enthalten. Bitte wenden Sie sich flir Behélter mit Druck- und

Anm.

49

Temperaturangaben in psi und °F an SMC.

O

2) Nur bei AF10-A (AF10P-040S) wird als Material fUr die Trennkappe Polyacetal verwendet.



Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

Abmessungen
-
AF10-A/AF20-A AF50-A/AF60-A o
J M T <
V) Befestigungselement N
D (Option) ) ,
~1 | Befestigungselement 1
—,/—i> R %) (Option) <
oy E JETrAUS — g T o
7\ o y N i
I 2xP D S T8
(Anschluss- m o« <
‘ groBe) ; - i R
| | ‘+.‘+ _1;’;,: 1
o~ T 1 aue © <
g N1 i EIN AUS +
manueller ll 3 AR - - - =
Kondensatablass s 80 - /( =1-—| =
A | Bz ‘ ‘
£ = = o
. <t
AF30-A bis AF40-06-A o
J M T i <<
V) Befestigungselement 2xP )
D (Option) ) (Ansghluss— - E
o |- %_ _B groBe) +
R 7:"/gi> = B T
Iy Em (Pl Aus © <
A ek ] I ‘ ¥
® 2xP ‘ = ‘ =
(Anschluss- l; 7
groBe) T =
m = =
! ] €3 @
s S <
manueller % gﬁ +
Kondensatablass £ =
E s = A == <<
manueller @ €3
Kondensatablass 2 80 _
A 2z 2
" =
Modell AF10-A/AF20-A AF20-A AF30-A bis AF60-A ©
Technische Daten mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass 'g
Option/Semi-Standard | Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion ohne Ventilfunktion (N.O./N.C.) <
T T N.O.: schwarz
‘ N.C.: Grau m
Abmessungen @ o
vSvceri}tJ?S;;el- Schltissel- Gewindeart/Re,G: @ 10-Steckverbindung
weite 14 1/8 GewindeartNPT: @ 3/8"-Steckverbindung
Modell AF30-A bis AF60-A n
L
Technische Daten . Metallbehalter mit Ablass Metallbehalter Metallbehélter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne T . <
Option/Semi-Standard Metallbehalter ohne Ventilfunktion mit Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion el s SR )
&
| | BRN—
Ab L .
messungen . Schlauchtiille fos
Width across Schlissel- Schiiissel- verwendbarer <
flats 17 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Abmessungen mit Zubehdr Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen
: U | mitAdess etalbehater | Metalbehalir | Mealberer
Abmessungen der Standardausfiihrunge i |
Modell ung retan usttinrungen mit Befestigungselement altomafischem Sch\aTghtﬂHe ofne | Metalbehéter | mit Ablass obne| ~~ mit mmﬂ;’gﬂ oett]%[é <
Kondensatablas Venifunkfion Ventifunkton | Fillsandsaneite| Vertifunkion
S A| B C D E |G| J M|NQ|R S |[T|U|V B B B B B B B
AF10-A M5x0,8 |25| 59,9 7 |125| — |25|125|—|—|—| — | — |—|— |—| 779 — — 59,3 — — —
AF20-A 1/8,1/4 |40| 876| 98 | 20 | — |25| 20 |30(27|22| 54 | 84 [40(2,3|28| 1049 | — 91,4 | 87,4 939 | — = ;
AF30-A 1/4,3/8 |53 | 1151 | 14 |26,7| 30 |35(26,7|41|40|23| 6,5 | 8 |53|2,3|30| 156,8 | 123,6 | 121,9 | 117,6 | 122,1 | 137,6 | 1421 <
AF40-A 1/4,3/8,1/2|70 | 147,1| 18 | 355 |38,4(40|355|50|54|26| 8,5 | 10,5|70|2,3|35| 186,9 | 155,6 | 153,9 | 149,6 | 154,1 | 169,6 | 174,1
AF40-06-A 3/4 75(149,1| 20 |35,5|38,4|40|355|50|54|25| 8,5 |10,5|70|2,3|34| 188,9 | 157,6 | 155,9 | 151,6 | 156,1 | 171,6 | 176,1
AF50-A 3/4,1 |90(220,1| 24 | 45 | — |30| 45 [70|66|35| 11 13 |90 |3,2|47 | 259,9 | 228,6 | 226,9 | 222,6 | 227,1 | 242,6 | 247,1
AF60-A 1 95(234,1| 24 |475| — |30|475|70|66|35| 11 13 |90(3,2 (47| 273,9 | 242,6 | 240,9 | 236,6 | 241,1 | 256,6 | 261,1
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Luftfilter AF10-A bis AF60-A
Bestelloptionen 5

Fur Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsburo.

(D Langer Behdlter 1

Die mégliche Aufnahmemenge flir Kondensat ist gréBer als beim Standardmodell.
Kondensataufnahmemenge

Modell AF10-A | AF20-A | AF30-A | AF40-A |AF40-06-A| AF50-A | AF60-A
AnschlussgroBe M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1
Kondensataufnahmemenge [cm?] ™™ 9 19 43 88
Mass B [mm] A" ") 81,6 108,6 137,1 167,2 | 169,2 | 240,2 254,2
Anm. 1) Fir Polycarbonat-Behalter. Bitte setzen Sie sich fur andere Behaltermaterialien mit SMC in Verbindung.
Anm. 2) Fliissigkeitsmenge im Behalter bis zum Erreichen der Markierung "MAX. DRAIN LEVEL" auf der Behalteraussenseite. AF20-A AF30 bis 40-06-A
AF|30|-| |[03] |-| |-A-X64
0o 60600 | s
langer Behalter
* Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis d wéhlen.
 Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: AFSO-OSB-@-A-X64
(1]
Symbol Bezeichnung BaugroBe
10 | 20 | 30 | 40 [ 50 | 60
metrisches Gewinde (M5) [ J — — — — —
@ Gewindetyp Re — b ® o o hd
N Anm- 1 NPT — [ J [ J [ J [ J o
F Anm.2) G — o o o [ J [
+
M5 M5 [ J — — — — —
01 1/8 — [ J — — — —
02 1/4 — [ J [ J [ J — —
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — — ® ® — —
04 1/2 — — — o — —
06 3/4 — — — (] o —
10 1 — — — — [ J [ J
+
. — | ohne Montageoption (] [ J [ J (] (] [ ]
e Option (Montage) B A" 3)| mit Befestigungselement — [ J [ J [ J (] @
+
— | Polycarbonatbehalter [ ] [ ] [ J [ ] [ [ J
2 Metallbehalter o o o o [ ] ([ J
a | Behalter A4 | 6 Polyamidbehalter [ ] [ ] o o [ [ ]
C | mit Behalterschutz — @ |—/mI|_—Amy|__AmE]__ AmS
6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehélter) — @ |—AmO|__Amb|__Amo|__ Amo
= +
s — | mit Ablassventil ® ] ] ® () ®
S Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — o — — — —
e @ b | Ablassanschluss |J - Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — (] (] [ J [ J
qE, W Anm-8) Ablassventil mit Schlauchttille (fur Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — — o o [ ] [ J
@ +
¢ |Durchflussrichtung—— |~ links nach rechts L d ol ® [ [
R | von rechts nach links ([ [ J [ J [ J [ J [ ]
+
d | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behéalter mit SI-Einheit: MPa ([ [ J [ J [ J @ [ ]
Z Am-9)| Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F | [O A 10| O Am10) | O Am. 10| ) Awm. 10) | ) Anm. 10} | () Anm. 10

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AF20-A) Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die chemische Bestandigkeit
und NPT 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A). des Behélters.
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A). Anm. 6) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und Anm. 7) Ohne Ventilfunktion
G 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A). Anm. 8) Nicht fir Metallbehalter (Symbol 2).

Anm. 3) Option B ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose Anm. 9) Nur fir Gewindetyp NPT.
beigelegt. Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Anm. 10) O: Nur fir Gewindetyp NPT.

Montageschrauben enthalten.
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Luftfilter AF20-A bis AF60-A
Bestelloptionen v [

Fur Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbiro.

e o
. p p— . Fis <
(2 Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement E ! -
Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar. ;_E
3 -
Modell - <
Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A ‘ oc
AnschlussgroBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 5
L.
AF 30 - 03 - _A_X2 1 41 » Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f wahlen. <
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer
Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben. :tl
Beispiel: AF30-03BD-2R-A-X2141 +
- =
mit Wartungsanzeige fiir Filterelement <<
Fir die Montage der Wartungsanzeige fir das Filterelement ist eine spezielle Geh&useart erforderlich. Die Montage auf einem Standardgeh&use ist nicht moglich. o«
o <
. +
Symbol Bezeichnung BaugréBe i
20 | 30 | 40 [ 50 | 60
—_ Rc [ J [ [ ] [ J [ J E
@ Gewindetyp N NPT [ ] [ (] [ ] [ ] +
F Anm.-2) G [ ] [ [ [ ] (] E
+ <<
o1 1/8 o — — — — o
02 1/4 [ ] [ [ — — <<
03 3/8 — [ J [ ] — —
AnschlussgroBBe
(3] g 04 1/2 — — d - - =
06 3/4 — — 0 ° — =
10 1 — — — [ J [ J +
: 2
a Montage — | ohne Montageoption (] [ J [ J [ ] [ ]
9 B A 3| mit Befestigungselement o [ J o (] (]
c + =
e 2 — | ohne (manueller Kondensatablass) o [ [ ] [ J (] 5
8‘ schwimmergesteuerter C Anm.4) N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventil bleibt nach dem °® ® P P Y (1]
b automatischer Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen. -g
Kondensatablass D Anm.5) N.O. (unbetatigt offen) Das Ablassventil wird nach dem o PY PY PY °® <
Abschalten der Druckluftversorgung geoéffnet.
+
— | Polycarbonatbehélter [ J [ ] [ ] (] (]
« Metallbehélter o [ [ ] [ J o
c | Behalter A"m-© 2 - "
6 | Polyamidbehalter [ ] [ (] [ ] [ ]
8 Metallbehélter mit Niveauanzeige — [ J [ J [ ] (]
+
= — | mit Ablassventil — ® ® o o '
g d Ablass- J Ao Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 (] — — — — s
(5 I anschluss A" 7 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — e ® L L =
é W Anm-9) - Ablassventil mit Schlauchtille (fir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — o o o () E
3 +
e |Durchflussrichtung———1-O" links nach rechts (] [ J [ J [ J (]
97 R [ von rechts nach links [ ) [ () [ ] [ ] oc
+ <
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: MPa ® [ J [ J [ ] [ ]
Z A1) Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F| | O Atm- 11 [ O Anm. 11) | ) Anm. 11) | ) Anm. 11) | ) Anm. 11)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A).
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A). E'
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A).
Anm. 3) Option B ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Montageschrauben enthalten.
Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach dem Entluften im Behélter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
Anm. 5) Bei einem kleinen Kompressor (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausfuhrung wird empfohlen. ;
Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 46 fur die chemische Bestandigkeit des Behalters. <
Anm. 7) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
Anm. 8) Ohne Ventilfunktion
Anm. 9) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
Anm. 10) Nur fir Gewindetyp NPT.
Anm. 11) O: Nur fir Gewindetyp NPT.
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Luftfilter AF20-A bis AF60-A
Bestelloptionen e

Fur Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbiro.

(3 Umgebungen mit speziellen Temperaturen

Spezielle Materialien werden fir die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen
verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder
tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

@ Hochdruck

Bei der Fertigung von Luftfiltern fur den Betrieb mit Hochdruck
werden widerstandsfahige Materialien verwendet.

Technische Daten

Bestell-Nr. Bestelloption -X430 -X440
Betriebsumgebung niedrige Temperaturen hohe Temperaturen
Umgebungstemperatur [°C] -30 bis 60 -5 bis 80
Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren)
.| Gummiteile spezielles NBR [ FKM
Material . —
Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss usw.)
Modell
Modell AF30-A AF40-A | AF40-06-A | AF50-A | AF60-A
AnschlussgroBe| 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1

AF -2| |-A-|X430

03B
0060 60

30
®

Bestell-Nr. Bestelloption -X425
Priifdruck [MPa] 3,0
max. Betriebsdruck [MPa] 2,0
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren)

Modell
Modell |AF20-A|AF30-A| AF40-A |AF40-06-A| AF50-A | AF60-A
AnschlussgroBe| 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 |1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1

AF -A-X425

2
© 0

fur Hochdruck

30-[ 03[B
© 0600

* Semi-Standard:lJeweils eine Option vonla bisgwéhlen. fir hOhe/niEdrige : gsmgosltzr:ﬁigt:iggl; eGiZEgwpgi(;nbve?r;:rb;:tgir:g%on mehr als einer
* Symbol Semi-Standard: Gfeben SI? bei Qer ’ Temperaturen Option, diese in alphabétischer Reihenfolge an
BesteIIur?g von mghrals einer Option, diese in X430 | Tetemperatraustifung Beispiel:‘AF30-038-2R-A-X425
a!phgbehscher Reihenfolge an. X440 |Hochtemperaturausfiihrung =
Beispiel: AF30-03B-2R-A-X430 “
0 Symbol Bezeichnung BaugréBe
Symbol Bezeichnung BaugroBe 20[30] 4050 [ 60
30 [ 40 [ 50 [ 60 — Rc e/ejojo0e
Gewindetyp [N ™7 NPT o o o o |0
- Ao ° 0 0 0 4 FAn2 G oo o 0|0
@ Gevindetyp N7 NPT e o 0o
F A2 G o e oo = — o
m =T =T=
02 7a ° e — 1 = 02 1/4 o o | o — | —
03 a8 o o | — | — 9 Anschluss- | 03 3/8 — | ®o|® | —|—
9 Anschluss- 04 172 ° — — gréBe 04 1/2 — -] @l =] —
réBe — | = —
g 06 3/4 — e e | — % 3 .~
10 1 — [ —]e] e n —
+
- - Option — | ohne Montageoption ® & o o o
—_ hne Mont t
e Spgien T onne Vontageoption o 0 0 0o 0 (Montage) |B ™3| mit Befestigungselement| | @ | @ | @ | ® | @
(Montage) (B A™ 9| mit Befestigungselement [ J { ] [ ] [ ] T
+ ..
[@] Behalter ™7 | 2 [Metalloehéiter [e[e @] @] @ Benter iy |2 [Metalbchdter |1 @ (@10 0 @
T 8 | Metallbehalter mit Niveauanzeige| | — | @ | @ | @ | @
Ablass- | — | mit Ablassventil [ ] o [ J [ ] + ; i
anschluss | J A" 5)| Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 [ J { ] ( ] o Ablass- —— mit Ablassvejnhl. /6 o o o
¥ a | nschluss Jams) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | —|—|—|—
Ablass ohne Ventilfunktion1/4 | | — | @ | @ | @ | @
° — | von links nach rechts [ ] ([ ] ([ ] [ +
& b Durchfluss- -
c i S i
0: ehtung | o 1o rechts nach links PO P P P g e von links nach rechts e o o o o
- E .
g @ D fchtung R | von rechts nach links
@ | Typenschild und Warnschild fir PY ° ° ° g +
Biuge Behalter mit SI-Einheit: MPa & - e
@ || AL __ | Typenschild und Warnschild fir o o olole
einheit 7 Am.6) Typenschild und Warnschild fiir O ©) @) O Druck- Behalter mit SI-Einheit: MPa
Behélter mit SI-Einhet: psi, °F | | A7) | Am.7) | Awn.7) | Anm.7) | einheit 2 Aam ) Typenschdund Wamschi ololololo
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/4. Behéiter mit Sl-Einheit: i, °F | | A7) |Anm.7)| Am.7) | A7) | Aam. 7

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/4.

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Montageschrauben enthalten

Anm. 4) Es kann nur der Metallbehalter 2 verwendet werden.

Anm. 5) Ohne Ventilfunktion

Anm. 6) Nur fir Gewindetyp NPT.

Anm. 7) O: Nur fur Gewindetyp NPT.
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Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und
NPT 1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF60-A).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G 1/4
(verwendbar bei AF30-A bis AF60-A).

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Montageschrauben enthalten

Anm. 4) Es kénnen nur die Metallbehalter 2 und 8 verwendet werden.
Anm. 5) Ohne Ventilfunktion

Anm. 6) Nur fir Gewindetyp NPT.

Anm. 7) O: Nur fiir Gewindetyp NPT.



Luftfilter AF20-A bis AF60-A
Bestelloptionen e

Fur Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbiro.

(® Reinraumausfiihrung o . -

N&here Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausfihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog. 3

2
10 -|Standard-Bestell-Nr. (1

= Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, wenn Sie ein Produkt mit Manometer benétigen.

Reinraumausfiihrung

® Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung
Nahere Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausflihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog.

21 -| Standard-Bestell-Nr.

Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung

Anbauteil || AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL ‘ AC ‘

‘ AW ‘ AL ‘ AR HAFMIAFD‘
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Mikrofilter Symbol

. Mikrofilter
AFM20-A bis AFI140-A
Submikrofilter 2
[
AFD20-A bis AFD40-A ...
. \ . . 1 2 a "'"1
* Serie AFM Nenn-Filtrationsvermégen: 0,3 um =] :
* Serie AFD Nenn-Filtrationsvermégen: 0,01 um & -
Bestellschliissel AFM20-A — AFD40-A
A F M 30 — 03 B D - _A — * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
| | | | | I mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
A Beispiel: AFMSO-OSBD-E-A

AFD30|-| |03 /BD
6 é é é é lBestelIoptionen

(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 61 und 62.)

(1
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 | 30 | 40
— Rc o [ ] [ J
(2] Gewindetyp N Anm. 1) NPT o [ ] [ J
[ ) G [ J [ J [ J
+
01 1/8 o — —
02 1/4 [ J (] o
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — ] [
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — [ J
+
— | ohne Montageoption @ () [ J
a Montage - -
B A" 3)| mit Befestigungselement o () [ J
S +
0 g— schwimmergesteverter. — | ohne (manueller Kondensatablass) [ o [ J
b automatischer | C A™™- )| N, (drucklos geschlossen) Das Ablassventl bleibt nach dem Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen. @ o ( }
Kondensatablass [ Anm. )| 0, (dncklos gedfine) Das Ablasventlvird nach dem Abschalien der Druckiuversorgung geéfine, — L] [ J
+
— | Polycarbonatbehélter o [ ] (]
2 | Metallbehlter [ J o o
¢ | Bohatteram.e |6 | Polyamidbehaiter _ [ d o ®
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — o o
C | mit Behdlterschutz [ J —Anm.7) — Anm. 7)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ J Anm. 8) — Anm. §)
= +
2 — | mit Ablassventil [ ] () [ ]
e % 4 | Ablassanschiuss JAmo Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — —
= Anm. 12 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — o [
& W Am-19)1 Ablassventil mit Schlauchtulle (fir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — o [ J
+
e | Durchfussrichtung —— von links nach rechts o [ ] o
R | von rechts nach links [ J [ ] L)
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: MPa [ ) o
Z A" 19| Typenschild und Warnschild fir Behéalter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm.11) O Anm. 11) O Anm.11)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Der Anschluss flr den Kondensatablass ist mit einer @ 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgel6st hat, verbleibt auch nach dem Entllften im Behalter. Es wird
empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 58 furr die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 7) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 8) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 10) Nur fir Gewindetyp NPT.
Anm. 11) O: Nur fir Gewindetyp NPT.
Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.
Anm. 13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
SMC
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wikrofiter Serie AFMZ20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Technische Daten (Standard)

Modell AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A (&)
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa =
max. Betriebsdruck 1,0 MPa +
min. Betriebsdruck 0,05 MPa E
Nenn-Filtrationsvermégen AFM20-A bis AFM40-06-A 0,3 um (99,9 % Partikelfiltration) I:ll-_
AFD20-A bis AFD40-06-A 0,01 um (99,9 % Partikelfiltration) <
Restélgehalt AFM20-A bis AFM40-06-A max. 1,0 mg/m? (ANR) (= 0,8 ppm) Anm-2) Anm-3)
am Ausgang AFD20-A bis AFD40-06-A | max. 0,1 mg/m® (ANR) (vor der Séttigung mit OI 0,01 mg/m? (ANR) oder weniger ~ 0,008 ppm) A" Anm-3) 1
Nenndurchfluss (I/min (ANR)) | AFM20-A bis AFM40-06-A 200 450 1100 f'_':
Anm. 1) AFD20-A bis AFD40-06-A 120 240 600 =
Kondensataufnahmemenge (cm3) A" 4 8 25 45 <t
Behiltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat) oc
Gewicht [kg] 0,09 0,19 0,38 0,43 <
Anm. 1) Bedingungen: Eingangsdruck: 0,7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. . i
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR).
Anm. 3) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert. oc
Anm. 4) Flussigkeitsmenge im Behalter bis zum Erreichen der Markierung "MAX. DRAIN LEVEL" auf der Behélteraussenseite. f
Optionen / Bestell-Nr. =
Modell <
Optionen AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A d__
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A <
Befestigungselement A" ") AF22P-050AS AF32P-050AS AF42P-050AS AF42P-070AS
_ aom 2 A 3| N:C- AD27-A AD37-A AD47-A =
schwimmergesteuerter Kondensatablass N.O. — AD38A AD4BA j_t
Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten. =
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausflihrung—0,1 MPa; N.C.-Ausfihrung—0,1 MPa (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A/AD47-A). <t
Bitte wenden Sie sich fiir die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 3) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fir NPT- oder G-Anschlisse an SMC.
Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr. D
el
Behalter- | Kondensatablass- . odell =
material | mechanismus Ablassanschluss Sonstige AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A g
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A -
mit Ablassventil _ C2SF-A —_ — <
mit Behalterschutz C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
nglue"er Ablassventi mit Schlauchtiile | mit Behaterschutz — C3SF-W-A C4SF-W-A
ass
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SFO-J-A — —
behélter mit Behalterschutz C2SFO-CJ-A C3SFO-J-A C4SFO-J-A L
ali{oratffrpf " | druckos geschiossen (N.C) — AD27-A — — <
(augfn’f;ischer ™| mit Behélterschutz AD27-C-A AD370-A AD470-A
Kondensatablass] |drucklos gedffnet (N.O.) mit Behalterschutz — AD381-A AD481-A
(o]
mit Ablassventil - C2SF-6-A — — =
mit Behalterschutz C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A s
manueller ry  venti mit Schiauchidlle | mit Behélterschutz — C3SF-6W-A C4SF-6W-A =
Ablass o
Polyamidbehéiter mit Ablass ohne Ventifunktion |————— C2SFLI-6J-A — — <T
mit Behalterschutz C2SFO-6CJ-A C3SF-6J-A C4SFO-6J-A
aﬂoratffrpfr drucklos geschlossen (N.C.) — AD27°6-A — ——
(augggischer )" mit Behélterschutz AD27-6C-A AD3700-6-A AD470-6-A o
Kondensatablass) |drucklos gedffnet (N.O.) mit Behalterschutz — AD38-6-A AD48[1-6-A <
mit Ablassventil — C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
manueller mit Filllstandsanzeige — C3LF-8-A C4LF-8-A
Ablass mit Ablass ohne Ventifunktion — C2SFO-2J-A C3SFO-2J-A C4SFO-2J-A
Vetalbehalter mit Filllstandsanzeige — C3LFO-8J-A C4LFO-8J-A EI
automatischer | drucklos geschlossen (N.C.) — AD27-2-A ADS7LI-2-A ADA4701-2-A
Ablass™™) mit Fillstandsanzeige — AD370J-8-A AD470-8-A
automatischer — — 2. 2.
Kgndensatablass] drucklos gedffnet (N.O) o Fiillstandsanzeige — ﬁgggggﬁ ﬁgjgggﬁ
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfliihrung—0,1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A). ;
Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AFM20-A bis AFM40-06-A, AFD20-A bis AFD40-06-A mit einem Behalter-O-Ring ausgestattet. <
O in der Bestell-Nr. des Behélters steht fir den Anschluss des automatischen Kondensatablass und fir den Anschluss des Ablass ohne Ventilfunktion.). Fur die
metrische Ausfiihrung (Anschluss automatischer Kondensatablass @ 10 mm) ist keine Angabe erforderlich.

Fur die zéllische Ausfiihrung (Anschluss automatischer Kondensatablass @ 3/8") bitte N angeben.
Bei Auswahl des Ablass ohne Ventilfunktion bitte N fir NPT Gewinde angeben.
Bitte wenden Sie sich fur die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.

ZSNC
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Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

: 6lgeséttigtes Element
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wikrofiter Serie AFMZ20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

e e e i |
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zur 1
:_Handhabung von SMC-Produkten” und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu I

\ Konstruktion/Auswahl \

| Druckluftversorgung

AWarnung

. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Losungsmitteln, Chemikalien, Schneidél, synthe-
tischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel ausge-
setzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von étzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern konnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Submikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

3. Nicht an der Eingangsseite des Lufttrockners einbauen, da dadurch das
Filterelement vorzeitig verstopfen kann.

\ Wartung

/A Warnung

Toluen X A

Verbindungen chemische Reinigung

Farbverdinner
Aceton fotografischer Film

Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X
Cyclohexan Textilindustrie
Ethylalkohol

Alkohol IPA EZE::;T;’;Z A x
Methylalkohol

B Benzir] _ « o
Kerosin
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol

Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X O
Essigsaure Rostbildung

Ether Methylether Additiveuin o % o
Ethylether Bremsfllssigkeiten

Schneidél
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X
Vulkanisierungsbeschleuniger

Schraubensicherungsmittel

Sonstige Meerwasser — X A
Leckagetester

O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  x: Auswirkungen treten auf

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen
Metallbehélter.

O

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

- U Material 1. Um eine Beschéadigung des Filterelementes zu vermeiden,
r emische Yol .
Substanz Bezeichnung Anwendungsbeispiele tI‘;‘:))r:yactar- :r?lli)g tauschen Sie es alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall
- - 0,1 MPa erreicht.
Salzsdure Séaure
Séure Schwefelséure, Phosphorsdure | Reinigungsflissigkeit| A X -
Chromsaure fur Metalle ‘ Montage/ElnsteIIung ‘
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von
Kaliumcarbonat Metallen A AChtu ng
Base Kalziumhydroxid Industriesalze x o 1. Bei Installation des Behélters am Mikrofilter
Ammoniakwasser | wasserlGsliches (AFM30-A/AFMA40-A) oder Submikrofilter | =~
Natriumcarbonat Kuhlschmiermittel 2 | <|Verriegelungsknop1
Natriumsulfid (AFD30-A/AFD40-A) darauf achten, dass = =
. L]
asr:l)rgamsme Kaliumsulfat — X A der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der ~ *
Natriumsulfat Vorderseite (bzw. Riickseite) des Gehéduses 5/
chion gitlrac?'orkm'ensmff ?e';‘ﬂ'g”rl‘f’“'uss'gke“ ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der
orlésungs- oroform Ur Metalle . . P
mittel Ethylenchlorid Druckeriinte X A Behdlter herunterfallt oder beschadigt wird.
Methylenchlorid Verdinner
Aromatische Benzol Beschichtungen ’ DeSIQn

AAchtung

1. Konzipieren Sie das System so, dass der Mikrofilter an einer
schwingungsfreien Stelle montiert wird. Die Differenz zwischen
innerem und duBerem Druck im Element darf 0,1 MPa nicht
Uberschreiten. Andernfalls kénnen Schéaden verursacht werden.

\ Auswahl

A\ Achtung

1. Der Luftstrom darf nicht gréBer sein als der Nenndurchfluss. Selbst
wenn der Luftstrom nur voriibergehend den Nenndurchfluss tber-
steigt, kann es sein, dass Kondensat und Ol an der Ausgangsseite
herausspritzen oder die Komponenten beschédigt werden.

2. Verwenden Sie den Filter nicht in Niederdruckanwendungen
(wie Blasluftanwendungen). Die Wartungseinheit arbeitet mit
einem spezifischen Mindestbetriebsdruck entsprechend der
verwendeten Ausrlstung und ist ausschlieBlich zur Verwen-
dung mit Druckluft konzipiert. Bei einem Einsatz mit einem nie-
drigeren Druck als dem Mindestbetriebsdruck kénnen die Leis-
tung beeintrachtigt oder Fehlfunktionen verursacht werden. Ist
der Einsatz unter derartigen Bedingungen unumgénglich,
wenden Sie sich bitte an SMC.

SvC %8
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Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

Konstruktion (hier dargestellt: Behélter mit manuellem Kondensatablass)

AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A
EIN
Kondensat
Kondensat
Einzelteile
Nr. Beschreibung Material Modell Farbe
" . AFM20-A bis AFM40-06-A )
1 | Gehduse Aluminium-Druckguss AFD20-A bis AFD40-06-A Weil3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Nr. Beschreibung Material AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
AFM20 bis 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Filterelement
AFD20 bis 40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | O-Ring fiir Behélter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
4 | Behalterbaugruppe An) Polycarbonat C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Anm.) Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezlglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in psi und

59

Temperaturangaben in °F.
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wirotiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Abmessungen
-
AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A o
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A <
T T
J M N J M .
D U Befestigungselement | .ls D U s :tl
(Option) «J» « :’ 14 +
n - .. ..i“ o I. m
rer LSS a2 pesd <
< s ' ‘ o gl N\ o|> —t— +
i ° en_ [T T Aus (M D en (]l aus, © H
T 11 — L1 KJ\ %ﬁ::” | | <
= r Befestigungselement i >
] (Option) | <
+
2xP ‘ 2xP Eg ;
(Anschluss- m (Anschluss- o <
groBe) groBe)
oc
‘ <t
+
_ L.
|52 =
I g % 5 o
manueller ® 80 E @ E 2 oc
Kondensatablass g S " 2 e <
A g £ manueller s 30 +
£ Kondensatablass z £ =
D = m
A £2 <
+
L.
<t
=
<
Modell AFM20-A/AFD20-A AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A +
Optional/Semi-standard mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass ohne mit automatischem E
speciications Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz E
el
T @ >
[11] | m ©
Abmessungen Schltssel- . Gewindeart/Rc,G: Q0
weite 14 SCT”?SA’S" @ 10-Steckverbindung c
wefle Gewindeart/NPT: <
@ 3/8"-Steckverbindung
Modell AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A w
Optional/Semi-standard x Metallbehélter mit Metallbehélter mit  |Metallbehélter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne P . <
speciications Metallbehalter Ablass ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion aeleiatlilislE
_|. (]
(TS
1 %
;o @ FZ E
Abmessungen .
9 Schlissel- Schlissel- Schiissel- Schlauchtillle é
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 verwendbarer
Schlauch:
T0604 o
Abmessungen mit Zubehdr <
Al fuh . 3
Modell bmessungen der Standardausfiihrung e e e
P A B (& D E G J M N Q R S T U \' B
AFM20-A/AFD20-A | 1/8, 1/4 40 | 876 | 9,8 20 — 40 20 30 27 22 5,4 8,4 40 2,3 28 104,9 _
AFM30-A/AFD30-A | 1/4,3/8 53 [1151| 14 | 26,7 | 30 50 | 26,7 | 41 40 23 6,5 8 53 2,3 30 156,8 <
AFM40-A/AFD40-A | 1/4,3/8,1/2| 70 |1471| 18 | 355 | 384 | 75 | 355 | 50 54 26 85 | 105 | 70 2,3 35 186,9
AFM40-06-A/AFD40-06-A 3/4 75 | 1491 | 20 | 355 | 384 | 75 | 355 | 50 54 25 85 | 105 | 70 2,3 34 188,9

Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen

Modell mit Schlauchtiille | mitAblass ofne Ventifunkion| Metallbehélter |Metallbehéler mit Ablass ohne Ventilfunktion| Metallbehalter mit Fillstandsanzeige | Metalbehdlter mit Fistandsanzeige, mit Ablass ohne Ventifunkion ;
B B B B B B <
AFM20-A/AFD20-A — 91,4 87,4 93,9 — —
AFM30-A/AFD30-A 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AFM40-A/AFD40-A 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 1741
AFM40-06-A/AFD40-06-A 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1

SvC %0
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Mikrofilter AFM20-A bis AFM40-06-A

Submikrofilter AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie lhr SMC-Verkaufsbdiro.

deto
Mo der

(D Langer Behalter
Die mégliche Aufnahmemenge flir Kondensat ist gréBer als beim Standardmodell.
Ablasskapazitat
Modell AFM20-A, AFD20-A | AFM30-A, AFD30-A | AFM40-A, AFD40-A | AFM40-06-A, AFD40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Kondensataufnahmemenge [cm?]*2 19 43 88
Mass B [mm]*! 108,6 137,1 167,2 169,2

=1 Flr Polycarbonat-Behélter. Bitte setzen Sie sich fir andere Behéltermaterialien mit SMC in Verbindung.
«2 Flissigkeitsmenge im Behélter bis zum Erreichen der Markierung "MAX. DRAIN LEVEL" auf der Behélteraussenseite.

AFM20-A AFM30 bis 40-06-A

AFM 3|0 - | 0|3 | - | -A-X(|54

|

AFD20-A  AFD30 bis 40-06-A

AFD[30|- |03 A-X64 i
6 é é é é Langer Behélter
* Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis d wahlen.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: AFM30-03B-2R-A-X64
1)
Symbol Bezeichnung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc o [ J [ J
9 Gewindetyp N Anm- 1) NPT [ ] o [ )
F A2 G O o °
+
01 1/8 [ ] — —
02 1/4 o [ J [ J
9 AnschlussgroBe 03 3/8 — [ [
04 1/2 — — [
06 3/4 — — D
+
e oo ([Wanans) — ohne Monltageoption o [ J [
B A3 | mit Befestigungselement ([ [ J [
+
— | Polycarbonatbehalter o o [ J
2 Metallbehélter o (] [
a | BehalterA™% 6 Polyamidbehalter ® o [
C | mit Behalterschutz (] — Am.5) — Am.5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Am.6) — Anm. &)
o +
8 — | mit Ablassventil ([ (] [
c - -
e % b | Ablassanschiuss | J A7 QE:aSS ohne Vent!lfunkt!on 1/8 [ — —
N ass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J [ )
QE, W A8\ Aplassventil mit Schlauchttille (fir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — o o
@ +
¢ | Durchfussrichtung |—— von links nach rechts [ ] (] [ J
R | von rechts nach links o [ J [ J
+
d | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: MPa ([ [ J [
Z "9 | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm-10) Q Anm-10) QO Am-10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A bis AFM40-06-A, AFD30-A bis AFD40-06-A). Anm. 6) Ein Behélterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G Anm. 7) Ohne Ventilfunktion
1/4 (verwendbar bei AFM30-A bis AFM40-06-A, AFD30-A bis AFD40-06-A). Anm. 8) Nicht fir Metallbehélter (Symbol 2).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird Anm. 9) Nur fir Gewindetyp NPT.
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Montageschrauben enthalten. Anm. 10) O: Nur fir Gewindetyp NPT.

Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten* auf Seite 58 fir die chemische Besténdigkeit des Behélters.
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Mikrofilter AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie lhr SMC-Verkaufsbdiro.

AC

(2) Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement
Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Modell
Modell AFM20-A, AFD20-A AFM30-A, AFD30-A AFMA40-A, AFD40-A AFM40-06-A, AFD40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
AFM 30 - 03 - _A - X21 41  Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als

I I I I I einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: AFM30-03BD-2R-A-X2141

30 - ]-A-x2141
®

é é é é Imit Wartungsanzeige fiir Filterelement

Fir die Montage der Wartungsanzeige fiir das Filterelement ist eine spezielle Geh&useart erforderlich. Die Montage auf einem Standardgehéause ist nicht méglich.

AFD

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Bezeichnung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ J [ ] [ ]
(2] Gewindetyp N Am-1 NPT 0 0 °
[ G ° ° D
+
01 1/8 [ ] — —
02 1/4 [ J () [ J
9 AnschlussgroBe 03 3/8 — ) [
04 1/2 — — [
06 3/4 — — [
+ —
— | ohne Montageoption [ [ J [ )
a Montage : . Q
9 B A9 | mit Befestigungselement [ [ [ 5
= + 1]
o ; — h ller Kondensatablass) [ [ J [ <
(4 1S schwimmer- ohne (manuelle _ c
(@) gesteuerter | ~ . N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventil bleibt nach dem ° ° ° <L
b | automatischer Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen.
Kondens- N.O. (unbetatigt offen) Das Abl il wird nach dem Abschalten d
anm.5) | N.O. gt offen) Das Ablassventil wird nach dem Abschalten der| _
atablass D Druckluftversorgung gedffnet. g L
+ W
— | Polycarbonatbehalter o [ J [ <
2 Metallbehélter [ [ J [ ]
u 6 Polyamidbehalter o [ J [ ]
c | BehalterA™® . E— .
8 | Metallbehdlter mit Niveauanzeige — [ ] [ ] )
C | mit Behalterschutz ® Anm. 7) — Anm.7) é
° 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehdlter) o — Am.§) — Anm. 8] —
s + =
6 3 — | mit Ablassventil [ J [ J [ J <
@ || d |Ablassanschiuss*™ " | J A9 | Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 o [ [
OE) W Am- 13 Ablassventil mit Schlauchtille (flir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ [
n + e
e | Durchflussrichtun — | von links nach rechts [ J [ ] [ J <
SR von rechts nach links [ J [ ] [ ]
+
| Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: MPa [ J [ J [ J
Z *™ 191 Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F o Q Am-10 Q Anm-10) -
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, Anm. 5) Bei einem kleinen Kompressor (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/ <
AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ 3/8"-Steckverbindung kommen. Die N.C.-Ausflihrung wird empfohlen.
versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 58 fiir die chemische Bestandigkeit des Behalters.
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, Anm. 7) Ein Behalterschutz wird standardmé&Big mitgeliefert (Polycarbonat).
AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 8) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid). ;
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird Anm. 9) Ohne Ventilfunktion <
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Montageschrauben enthalten Anm. 10) Nur fir Gewindetyp NPT.
Anm. 4) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Anm. 11) O: Nur fir Gewindetyp NPT.
Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach dem Entluften Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
im Behélter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Anm. 13) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
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Mikrofilter AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie lhr SMC-Verkaufsbdiro.

(3 Reinraumausfiihrung
N&here Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausfihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog.

10 -| Standard-Bestell-Nr.

= Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, wenn Sie ein Produkt mit Manometer benétigen.
R

einraumausfiihrung

@ Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung
Nahere Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausflihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog.

21 -| Standard-Bestell-Nr.

Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung
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Modularer Typ
Regler

Serie AR

Regler
Serie AR

(Seiten 65 bis 80)

Modell AnschlussgréBe| Einstelldruckbereich Optionen
Befestigungselement
0,05 bis 0,7 MPa rundes Manometer
AR10-A MEX0.8 | 02 bis 0,2 MPa
Panelmutter (fur
Schalttafeleinbau) #m 1
AR20(K)-B 1/8, 1/4 Befestigungselement
Panelmutter (fur
AR25(K)-B Schalttafeleinbau) ™"
1/4, 3/8
AR30(K)-B rechteckiges
Einbaumanometer
0,05 bis 0,85 MPa -
o ’ ’ digitaler Druckschalter
AR40(K)-B 14, 308,1/2 | MPa 9
rundes Manometer
AR40(K)-06-B 3/4
Befestigungselement
AR50(K)-B 3/4, 1
rechteckiges
Einbaumanometer
digitaler Druckschalter
AR60(K)-B 1
rundes Manometer

Anm. 1) Austauschbar mit der aktuellen Serie AR und Schalttafeleinbau-Abmessungen.

O
2
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Regler

AR10-A it

e
Symbol =
Regler ==
1 2
g AR10-A
Bestellschliissel Siehe Seite 65 fiir BaugroBe 20 bis 60
A R1 0 _ M 5 — _A * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
¢ Symbol fur Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR10-MSBG-1N=R-A
Symbol Beschreibung
— | ohne Montageoption
= a Montage BA™™-2| mit Befestigungselement
0 £ H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau)
=
2 +
o
o — | ohne Manometer
b Manometer - -
G A" 3)| Ausflihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruckbereich A" 4 -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
. . — | mit Sekundarentliftung
d Entliftungsmechanismus
N ohne Sekundérentliiftung
g +
o
S ) — | von links nach rechts
@ & e Durchflussrichtung -
é R von rechts nach links
3 +
) — | nach unten
f Einstellknopf
Y | nach oben
+
— | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: MPa
g Druckeinheit
4 Typenschild und Manometer in britischen MafBeinheiten: psi

Anm. 1) Optionen sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert iber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
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Regler Serie AR10‘A

Technische Daten (Standard)

AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe A™) 1/16

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich 0,05 bis 0,7 MPa
Konstruktion mit Sekundéarentliiftung
Gewicht [kg] 0,06

Anm.) SchlieBen Sie das R1/8-Manometer mithilfe einer Buchse (Bestell-Nr.: 131368) an den Rc 1/16-Anschluss an.

Optionen / Bestell-Nr.

Befestigungselement A" AR12P-270AS
Panelmutter AR12P-260S
rundes Manometer A" 2) G27-10-R1

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten.
Anm. 2) 1,0 MPa-Manometer

A\Produktspezifische Sicherheitshinweise

G I g
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zur 1
:-Handhabung von SMC-Produkten” und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu 1

] Montage/Einstellung

/A Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeig-
ten Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Einstellknopfes kann Schaden an Tei-
len im Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betétigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fuhren kann.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Einstellknopf fiir die Druckeinstellung und
verriegeln Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der

] Auswahl \ 3
Einstellknopf beschédigt werden und es kann zu Ausgangs-

A\ Warnung

1. Wenn der Einstelldruckbereich 0,15 MPa oder weniger betragt,
kann auch nach Abschaltung der Druckluftversorgung am
Reglerausgang ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden sein.

] Wartung \

Warnung

erprifen Sie das Manometer regelmaBig, wenn der Regler
zwischen einem Magnetventil und einem Antrieb eingesetzt
wird. Plétzliche Druckschwankungen kdénnen die Haltbarkeit
des Manometers beeintrachtigen. In solchen Fallen bzw. wenn
es sonst fUr notwendig erachtet wird, sollte ein Digital-Mano-
meter verwendet werden.

druckschwankungen kommen.

e Ziehen Sie zum Losen der Verriegelung am Regler-Einstellknopf.
(In der Spalte erscheint als visuelle Kontroll-markierung eine
orange Linie.)

* Driicken Sie den Regler-Einstellknopf hinein, um ihn zu verriegeln.
Lasst sich der Einstellknopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn
ein wenig nach links und rechts und driicken Sie ihn dann hinein
(bei verriegeltem Einstellknopf ist die orange Markierung, d. h.
der Spalt, nicht mehr sichtbar).

2. Wenn die Differenz zwischen Eingangs- und Ausgangsdruck grof3
ist, entstehen Schwankungen. Reduzieren Sie in diesem Fall die
Druckdifferenz zwischen Eingang und Ausgang. Setzen Sie sich mit
SMC in Verbindung, falls das Problem dadurch nicht behoben ist.
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Regler

AR20-B bis AR60-B  ~" ="

AR20K-B bis AR60K-B = -

Mit der Rickstrommechanismus verfigt der Regler tiber einen Mechanismus, der den
Luftdruck auf der Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Beispiel 1:
Bei einem Druckunterschied
zwischen hinterem und vorderem
Zylinderteil:

Beispiel 2:

Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen
und der Eingangsdruck in die AuBenluft
abgegeben wird, wird das Ablassen des
Restdrucks an der Ausgangsseite aus
Sicherheitsgriinden gewahrleistet.

Bestellschliissel

AR

B  Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
» Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

é é é é mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AR30K-03BE-1NR-B

30K
)

Bestelloptionen
(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 77 bis 79.)

o
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60
o mit — ohne Riickstrommechanismus (] o [ ] [ ] o (]
Riickstrommechanismus|K Am. 1) mit Riickstrommechanismus [ [ [ ] [ ] [ ] [ J
+
— Rc [ ] [ J o o o [ J
(3) Gewindetyp N NPT o ) o o [ ] (]
F G [ J [ J o o o o
+
01 1/8 [ J — — — — —
02 1/4 [ ] [ J o o — —
" 03 3/8 — [ J o o — —
Q Anschlussgréi3e 04 12 — — — °® — —
06 3/4 — — — [ ) [ ) —
10 1 — — — — o [ J
+
— | ohne Montageoption [ J o o [ o [ J
a Montage  |BA"™ 3| mit Befestigungselement o [ J o [ ) [ [ J
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbauy) @ @ [ J [ J — —
+
g — | ohne Manometer () [ [ ] o [ ] o
6 EC Manometer A" 4 E Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) @ [ o [ J [ [ J
S G | Ausfliihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ J [ J [ J [ J
S b M | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) o [ [ J [ J [ J [ J
digitaler E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o [ ) o [ J o [ J
Druckschalter E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben @ [ ) o o () [ J
e, E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ J [ J [ J [ J
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o [ [ J [ J o [ J
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reger SerieAR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZO’('B biS AR60’(‘B

5

AR20-B, AR20K-B AR40-B, AR40K-B

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60
¢ [Einstelldruckbereich  — 0,05 bis 0,85 MPa [ J [ J [ ) [ ) o [ J
Anm. ) 1 0,02 bis 0,2 MPa [ J o o o ( } ( }
+
) , — | mit Sekundérentliiftung (] o [ ] [ J [ J @
d | Entliftungsmechanismus = -
N | ohne Sekundarentliiftung [ J [ J [ J [ () [ J
g +
51| (1S EEe e crching =] von links nach rechts [ J L e [ J o ()
@ -
@ o 9 R | von rechts nach links o o [ ] [ ] o [ ]
é +
3 ) — | nach unten o o [ ] [ J (] (]
f | Einstellknopf b
Y | nach oben [ J [ J (] o [ J [ J [}
)
+ =
— | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: MPa [ } [ J [ ) [ ) o [ ] g
g | Druckeinheit |ZA™ 7| Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: psi OAnm-9) | (HAnm. 8) | (T)Anm. 8) | (TyAnm. 9) | (TyAnm. 9) | () Anm. 9) &
ZA ") digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | 2 A™ 101 A AWM 10)] 2 Anm.10) | A Anm. 10} Anm. 10) | A Anm. 10
Anm. 1 ) Der Eingangsdruck muss mindestens 0 , 0 5 MPa héher sein als der Anm. 6 ) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert Gber dem
Einstelldruckbereich. spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch
Anm. 2 ) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose innerhalb des spezifizierten Bereichs.
beigelegt. Anm. 7) Nur fir Gewindetyp: NPT. [T
Anm. 3 ) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter Rundes Manometer (mit Farbzonen): Kann nicht mit M verwendet werden. <
enthalten (AR20(K)-B bis AR40(K)-B). 2 Befestigungsschrauben AR50(K)-B Auf Anfrage als Spezialteil erhaltlich.
und AR60(K)-B. Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung ausgestattet und
Anm. 4 ) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfihrung (0, 8 5 werkseitig auf PSI eingestellt.
MPa) ein 1, 0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0, 2 MPa-Ausfiihrung Anm. 8) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. (=]
ein 0,4 MPa-Manometer. Anm. 9) O: Nur fir Gewindetyp NPT. 2
Anm. 5 ) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fiir das Anschlusskabel Anm. 10) A: Nur verfligbar bei Option E1 bis E4. -
begrenzt. Wahlen Sie ,Verdrahtung von oben* fiir den elektrischen Eingang. =
(Wahlen Sie ,Verdrahtung von unten®, wenn gleichzeitig Semi-Standard Y E

gewahlt wird.)

Technische Daten (Standard)

Modell AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B AR40-06-B AR50-B AR60-B
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
Manometeranschlussgewinde "™ " 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur "™ 2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich 0,05 bis 0,85 MPa
Reglerbauart mit Sekundéarentliftung
Gewicht [kg] 0,16 0,21 0,29 0,44 0,47 1,17 1,22
Anm. 1) Nicht vorhanden bei Reglern mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter.
Anm. 2) -5 bis 50 °C fur Produkte mit digitalem Druckschalter
68
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Serie AR20-B bis AR60-B

Serie AR20K-B bis AR60K-B

Optionen / Bestell-Nr.

Option Modell AR20(K)-B | AR25(K)-B | AR30(K)-B | AR40(K)-B | AR40(K)-06-B | AR50(K)-B | AR60(K)-B
Befestigungselement ™™ " AR23P-270AS | AR28P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AR52P-270AS
Panelmutter AR23P-260S | AR28P-260S | AR33P-260S AR43P-260S — Anm.2)
rundes Manometer Standard G36-10-101 G46-10-J01
Mano- Anm.5) 0,02 bis 0,2 MPa G36-4-L101 G46-4-101
meter rur]des Manometer ™3 Standard G36-10-101-L G46-10-J01-L
(mit Farbzonen) 0,02 bis 0, 2MPa G36-4-0J01-L G46-4-0001-L
rechteckiges "™ Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Einbaumanometer 0,02 bis 0,2 MPa GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Digitaler NPN-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehause)]
Druck- NPN-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehduse)]
schalter "5) PNP-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehéuse)]
PNP-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehause)]

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten. AR50(K)-B und AR60(K)-B beinhalten 2 Befestigungsschrauben.
Anm. 2) Bitte setzen Sie sich hinsichtlich der Panelmuttern fir AR50(K)-B und AR60(K)-B mit SMC in Verbindung.
Anm. 3) O in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fiir das runde Manometer an. Kein Symbol steht fir R, N fir NPT.

Wenden Sie sich flur das Manometer mit psi-Skala bitte an SMC.

Anm. 4) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.). [ ]: nur Manometerabdeckung

Anm. 5) Neben dem Signalgebergehaduse sind ein Anschlusskabel mit Stecker ( 2 m), ein Adapter, ein Verriegelungsstift, O-Ring ( 1 Stk.) und Befestigungsschrauben ( 2 Stk.)

beigelegt.

[ ]: nur Signalgebergehause. (Setzen Sie sich flr den Bestellschliissel des digitalen Druckschalters bitte mit SMC in Verbindung.)

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

e i iy |
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,Sicherheitshinweise zur 1
:.Handhabung von SMC-Produkten” und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu I

Auswahl

Montage/Einstellung

A\ Warnung

1. Bei den Ausfiihrungen AR20-B bis AR60-B kann der Restdruck

nicht abgelassen werden (Restdruckentliftung), auch wenn die
Druckluftversorgung abgeschaltet wird. Verwenden Sie zur
Restdruckentliftung den Regler mit Rickstrommechanismus
(AR20K-B bis AR60K-B).

Wartung \

A\ Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelmaBig, wenn der Regler

mit Rickstrommechanismus zwischen einem Magnetventil und
einem Antrieb eingesetzt wird. Pldtzliche Druckschwankungen
kénnen die Haltbarkeit des Manometers beeintrachtigen. In
solchen Féllen bzw. wenn es sonst fir notwendig erachtet wird,

sollte ein Digital-Manometer verwendet werden.
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A\ Warnung

1. Beobachten Sie wéhrend der Reglereinstellung die angezeigten

Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Einstellknopfes kann Schéden an Teilen
im Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betatigt werden,

da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fiihren kann.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Einstellknopf fir die Druckeinstellung und verriegeln Sie

ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Einstellknopf beschadigt

werden und es kann zu Ausgangsdruckschwankungen kommen.

e Ziehen Sie zum Lésen der Verriegelung am Regler-Einstellknopf. (In
der Spalte erscheint als visuelle Kontrollmarkierung eine orange Linie.)

e Driicken Sie den Regler-Einstellknopf hinein, um ihn zu verriegeln. Lasst
sich der Einstellknopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig
nach links und rechts und drlicken Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem
Einstellknopf ist die orange Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr
sichtbar).

orangefarbene
Markierung

2 . Eine Einstellknopfabdeckung verhindert eine unerwiinschte

Bedienung des Einstellknopfes. Siehe Seite 112 flr detaillierte
Angaben.
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Regler Serie AR10’A
reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)

Voraussetzung: Durchfluss 0,7 MPa

AR10-A M5 AR20(K)-B Rc 1/4 AR25(K)-B Rc 3/8 )
06 06 06 <
— |
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w D w — | = e
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= 04 = 04 — S 04 <
3 == 3 3 s
. — 5 — ] 5 — o
S 03 S 0 S o
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« 5] — I I L
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0,1 0,1 |
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Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] —
<
AR30(K)-B Rc 3/8 AR40(K)-B Rc 1/2 AR40(K)-06-B Rc3/4 | +
L
06 06 06 <t
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AR50(K)-B Re 1 AR60(K)-B Re 1 T
)
06 0,6 ‘3‘,
s
05 05
= ] = — <
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Serie AR10-A

Serie AR20-B bis AR60-B
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Druck-Kennlinien (richiwerte)

Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchfluss 20 I/min (ANR)

AR10-A AR20(K)-B AR25(K)-B
03
] 025
Eo‘né / \\ Einstellpunkt— E E :
= \\ = Einstellpunkt =) Einstellpunkt
x ] \\ . x x 7
o [$] o
S ~ / 2 / = /
3" 3 = — 8 o s
S \ < ] I — e = —
g ] & - &
> =] =1 4
Z 015 4 <
1 50 oisE
%8302 03 04 05 06 07 08 09 1 OAOEe‘)o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 % 20,2 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AR30(K)-B AR40(K)-B AR40(K)-06-B
025 025
g ] g g ]
= 1 Einstellpunkt = Einstellpunkt =) 1 Einstellpunkt
X 7 X 4 T
o [S] o
= 2 2 A
-§>0 — — % /-\\\/ @oz —_
— — : — T
g | 4 // (c“ \“ = ‘% 1 T—
o) g o o) R
(2] (2] (2]
> - =} = -
< < <
015 0,15
) )
‘%Ee‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 OAote‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 %02 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AR50(K)-B AR60(K)-B
025
w w
o ) o |
= Einstellpunkt = Einstellpunkt
x 7 X
o o
> 4 =
8w = 8 ol | = =
2 — & — —
SR —-— [ =
(2] o
2] [2]
=} - >
< <
0150
o

002 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa]

00,2

03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa]

71




Regler Serie AR10’A
reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Konstruktion
AR10-A 3 : AR20(K)-B/AR25(K)-B o
<
IN Ll ouT
|
4 1 it
oc
2 <<
+
L
<<
L =
; +
=
<C
AR30(K)-B/AR40(K)-B o
+
5 1 E
3 | AR50(K)-B/AR60(K)-B —
A <<
1| Pl i
4 2 ! !
L= e &
i IN . inm=a ouT <<
&l | _| z
e
:‘: ' m @\ 2 =
i gy ) ;
<
. . L
Stiickliste | | < ‘ ‘ B
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe ‘ e -g
Zink-Druckguss AR10-A <
1 | Gehéuse Aluminium- AR20(K)-B bis WeiB | i
Druckguss ARG60(K)-B
AR10-A
Polyacetal AR20(K)-B bis |.<|.
2 K AR40(K)-B Wei .
appe 0 o AR20K-B bis AR60K-B
Aluminium- AR50(K)-B/ . . .
Druckguss AR60(K)-B (Regler mit Riickstrommechanismus) —
A-A 2
Ersatzteile 6 =
[AR10-A] =
Pos. Bezeichnung Material Bestell-Nr. <7
3 | Ventil HNBR AR10P-090S
4 | Kolbenbaugruppe Polyacetal AR10P-150AS o —
5 | Ventilfilhrung Polyacetal 131329
6 | Einstellknopf Polyacetal AR12P-030
[AR20(K)-B bis AR60(K)-B] 3
Bestell-Nr. <
Pos. Bezeichnung Material
AR20(K)-B AR25(K)-B | AR30(K)-B | AR40(K)-B ‘AR40(K)-06-B AR50(K)-B | AR60(K)-B
3 | Ventil Messing, HNBR | AR20P-410S AR25P-410S AR30P-410S AR40P-410S AR50P-410S | AR60P-410S
4 | Membran wetterbestandiges NBR | AR20P-150AS | AR25P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS ;
5 | Ventilfiihrung Polyacetal AR20P-050AS | AR25P-050AS | AR30P-050AS AR40P-050AS AR50P-050AS [ AR60P-050AS <
6 | Einstellknopf Polyacetal AR23P-030 AR28P-030 AR33P-030 AR43P-030 AR52P-030
7 | Riickschlagventil A™m) — AR23KP-020AS —

Anm.) Nur bei Regler mit Riickstrommechanismus (AR20K-B bis AR60K-B).
Im Lieferumfang sind Rickschlagventilgehduse, Ruickschlagventilkdrper und 2 Schrauben enthalten.

ZSNC
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Serie AR10-A
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Funktionsprinzip (Regler mit Riickstrommechanismus)

AR10-A

EIN _ tll _ . Aus EIN _ . AUS
(Eingangsdruck) ! (Ausgangsdruck) (Eingangsdruck) (Ausgangsdruck)

ik ik

Abb. 1 Abb. 2

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck entliiftet, steht am Ventil (D kein Eingangsdruck mehr an. Der Anpressdruck fiir das Ventil 1 wird ausschlieBlich
Uber die Ventilfeder 2) erzeugt. Wenn das Ventil O durch die Ausgangskraft geéffnet wird, wird der Ausgangsdruck

auf der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)
Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa, kann es vorkommen, dass sich das Ventil 1) aufgrund der Kraft der Ventilfeder ) nicht 6ffnet.

AR20K-B bis AR60K-B

A-A
2
I
I
I
|
Eingangsdruck Druck in der Eingangsdruck Druck in der
(IN) Membrankammer (IN) Membrankammer
4 4
EIN ] AUS EIN | Aus
(Eingangsdruck)_> _k(Ausgangsdruck) N [ -
‘I 1
kﬂ
3
3
Abb. 1 Normal Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck, schlieBt das Riickschlagventil 2) und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck entliiftet, éffnet sich das Riickschlagventil 2) und der Druck aus der Membrankammer (D wird zur Eingangsseite

geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder (3 verursachte Kraft hebt die Membrane. Das Ventil

(@ offnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

78 sMC
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Serie AR10-A
Serie AR20-B

bis AR60-B

Serie AR20K-B bis AR60K-B

Abmessungen
AR10-A
2xS1 S
‘ (AnschlussgroBe) (Manometeranschluss)
1 L o
1 e
: ‘Ej_” r > o
RCELL 1 (1] o
F ] o
1.D,| U Befestigungselement
J M (Option)

AR20(K)-B bis AR40(K)-06-B

AUS

Abmessungen fiir
Schalttafeleinbau

Q
gy%ms

Blechdicke
AR10-A: max. 3,5 mm

Abmessungen fiir
Schalttafeleinbau

AUS
Blechdicke
AR20(K)-B bis AR30(K)-B: max. 3,5 mm
AR40(K)-B : max.5 mm
S2

(Manometeranschluss)

AUs

S2

(Manometeranschluss)

2x S1 A
(AnschlussgréBe)
LA .
> ql @
(¢} |
1 | 7
[ S o T’o
s ]
U Befestigungselement N
(Option) T
AR50(K)-B/AR60(K)-B
2 x S1 A
(Anschlussgréfie)
l ﬁ L °
!i_:g: 6% _‘
T \&J =
|
U ] H
/ i m
V (- ﬂ;J
= Befestigungs- N
D U element
J M (Option)
e ZS\VC



Regler Serie AR10’A
reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Option digitaler Druckschalter rundes Manometer rundes Manometer (mit Farbzonen)‘ rundes Manometer (mit Farbzonen) L<)
J J B .
= . /I
Abmessungen x| I % Mitte des I i ) -
Nite des Anschlusses itte des <t
Anschlusses Anschlusses +
oc
<<
+
Abmessungen mit Zubehor E
Modell Abmessungen der Standardausfihrung rundes digitaler rundes rundes Manometer
Manometer Druckschalter Manometer (mit Farbzonen) _
P1 P2 A |BAmY) C D F J K H J H J H J H J <t

AR10-A M5x0,8 | 1/16 25 47,4 11 12,5 | M18x1 12,5 — — — — — 026 26 — — ;

AR20(K)-B 1/8, 1/4 1/8 40 67,4 | 26,5 | 285 | M28x 1 285 | 2AnZ [28 | 295 |[127,8| 40 |©375| 65 (@375 66 <

AR25(K)-B 1/4, 3/8 1/8 53 71,9 28 27,5 | M32x1,5 | 27,5 0 28 | 2855 |[27,8| 39 |©O375| 64 |@375| 65

AR30(K)-B 1/4, 3/8 1/8 53 856 | 30,7 | 29,4 | M38x1,5| 29,4 | 35 028 | 30,4 |[J27,8| 409 |@375| 659 (@375 66,9 E

AR40(K)-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 70 91,7 | 358 | 33,8 | M42x1,5| 33,8 | 35 028 | 34,8 |[127,8| 453 |@425| 71,3 |@425| 71,3 +

AR40(K)-06-B 3/4 1/8 75 932 | 358 | 33,8 | M42x1,5 | 33,8 3 028 | 34,8 |[127,8| 453 |@425| 71,3 |@425| 71,3 E

AR50(K)-B 3/4,1 1/8 90 |[1252| 43 43,3 | M62x1,5 | 43,3 | 3,2 028 | 44,3 |[J27,8| 54,8 |@425| 80,8 |(@425| 80,8

AR60(K)-B 1 1/8 95 [129,6 | 46 43,3 | M62x1,5 | 43,3 | 3,2 028 | 44,3 |[027,8| 54,8 |@425| 80,8 (@425| 80,8 E

Abmessungen mit Zubehdr é
Modell mit Befestigungselement Schalttafeleinbau é
M N Q R S T U \' w Y V4 +

AR10-A 25 28 30 4,5 6,5 40 2 18 18,5 — — é

AR20(K)-B 30 34 43,9 5,4 15,4 55 2,3 24,7 28,5 14 6

AR25(K)-B 30 34 43,9 5,4 15,4 55 2,3 25,7 32,5 16 6 =

AR30(K)-B 41 40 45,8 6,5 8 53 2,3 31,1 38,5 19 7 é

AR40(K)-B 50 54 54 8,5 10,5 70 2,3 35,5 42,5 21 7 +

AR40(K)-06-B| 50 54 55,5 8,5 10,5 70 23 37 42,5 21 7 E

AR50(K)-B 70 66 65,8 11 13 90 3,2 — — — —

AR60(K)-B 70 66 65,8 11 13 90 3,2 — — — — —
Anm. 1) Die Gesamtldnge der Abmessung B gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Einstellknopf. 2
Anm. 2) Nur bei der Ausfiihrung AR20 (K) -B befindet sich das Manometer tber der Mitte des Anschlusses. =

©
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L
<
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<
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Regler AR20-B bis AR60-B e
Bestelloptionen

deto
Made

Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbiro.

(D Umgebungen mit speziellen Temperaturen

Spezielle Materialien werden fir die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen
verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder
tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

——

AR30-03-B-X430/440/425
(2 Hochdruck

Bei der Fertigung von Reglern fur den Betrieb mit Hochdruck werden
widerstandsfahige Materialien verwendet. Eine modifizierte Konstruktion
ermdglicht auBerdem einen gréBeren einstellbaren Druckbereich.

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440 Technische Daten
Betriebsumgebung niedrige Temperaturen hohe Temperaturen Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425
Umgebungstemperatur [°C] -30 bis 60 -5 bis 80 Priifdruck [MPa] 3.0
Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren) -

— - max. Betriebsdruck [MPa] 2,0
Material Gumnmiteile spezielles NBR ‘ FKM - - .

Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss usw.) Einstelldruckbereich [MPa] 0,1bis 1,7
Modell Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren)
Modell |AR25-B|AR30-B] AR40-B | AR4(-06-B| AR50-B]AR60-B Modell

AnschlussgroBe| 1/4, 3/8 | 1/4,3/8 |1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 Modell |AR20-B|AR25-B|AR30-B |AR40-B |AR40-06-B| AR50-B |AR60-B

AR

-L__|-B-|1X430

03/BG
00 0 ©

30
®

AnschlussgroBe| 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 | 1/4, 3/8 | 1/4,38,12|  3/4 3/4,1 1
AR[30 -|__|-B- X425

03|BG
00 0 ©

« Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis g wahlen. |  fUir hohe/niedrigel .
« Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von Temperaturen fir Hochdruck
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge - -
Tieftemperaturausfihrun
angeben. i:ig HodlT P P g * Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f.
Beispiel: AR30-03BG-1NR-B-X430 ochiemperalurausiuhrung » Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option, diese in alphabetischer Reihenfolge an.
(1] Beispiel: AR30-03BG-NR-B-X425
Symbol Bezeichnung BaugroBe —
5530 | 40 | 50 | 60 (1]
Symbol Bezeichnung BaugréBe
— Rc e e o o o
@ Gewindetyp [ N NPT e o o 0 |0 20[25[30]40]50]60
F G e e o o o — Rc (AKX B B AK 2K )
+ @ Gewindetyp [ N NPT e ejeoeo0o 0@
02 1/4 e e o | — | — F G o o606 o o o
03 3/8 o o o | — | — +
eAnscthssngBe 04 1/2 — | — ]| —|— 01 1/8 o | —|—|—|—|—
06 3/4 — | — 1 ®e| e | — 02 1/4 o o606 o — | —
10 1 | —|—]1@®@| @ . 03 3/8 —1 0|0 | e |—|—
T eAnscthssgroBe 04 5 T e ==
— | ohne Montageoption e e o o o 06 3/4 —|—|—e|@®|—
= |a e BAm-2)| mit Befestigungselement o e o o o 10 1 —|—]—]|—]1@®]| @
SE H mit Panelmutter ° | +
e = (fir Schalttafeleinbau) — | ohne Montageoption o 066 o o o
%_ + =4 e B Amm. 2)| mit Befestigungselement | | @ | @ | @ [ @ | @ | @
O rundes Manometer £ mit Panelmutter
Anm.2 £ _ | =
’b Manometer |G A2 (ohne Grenzanzeiger) H o ‘ ® ‘ o ‘ o ‘ b ‘ e‘c H (far Schalttafeleinbau)
+ 2
o
} n [ Einstellung 0,05bis085MPa] [ @ @ (@ [ @ | @ | o aom. 3| runder Druckschalter
c Emsml\druckbere\chh N""-“)\O,OZ bis 0.2 MPa H ° | ° | ° ‘ ° | ° | b | Manometer |G Anm-3) (mit Grenzanzeiger) [ BN BN BN BN NN J
+ +
o | Entifungs- [ —"TAusfihrung mit Entiifung | [@ T@ @ [ @ T @ | o | Entiungs: [ — T Ausfihrung mit Entiifiung | [@ T@ [@ T@ [@ [ @ |
mechanismus| N | Ausfiihrung ohne Entliiftung | | @ | @ [ @ [ @ [ @ | mechanismus| N | Ausfiihrung ohne Entliftung] [ @ (@ [@ (@ [@ | @ |
° + +
3| Durchiuss-| — [vonlinksnachrechts |[@ (@ [@ [ @ [ @ | : Durchiuss-]| — [vonlinksnachrechts |[@ @ [@[@[@®@] @ |
e 8 icting [ R [vonrechtsnachlinks |[[@ @ |@ | @ | @ | g ichtung | R [vonrechtsnachlinks | [@ @@ [@ @[ @ |
@ + = +
E [ — [abwars [[e]e e @] @] Q: [ — [abwars |[[e]e]e]e @0 ]@]
53 i 17 i of
b ’f Enselo T aufwairts IO 2| [ @ ey ufwarts IDDDDODN
+ 3 +
Typenschild und §
— | Manometer mit Si-Einneit: (AN B EK 3K — | Tvpenschiidund Manometer) | @ | @ | @ | @ | @ | @
g | Druckeinhei Tyrsrsohid ung 5TolToToTo f [Druckeinheit = :
nd__ ypenschild und olo[o]0[O]O
Z hm-5) m:’B‘gmﬁﬁ{er::“pbs’i'“s‘:he” Anm. 6) | Anm. 6) | Anm. ) | Anm. €) | Anm. 6) Z A4 mgggmﬁg’;{err"‘:“p%'i"'scr‘e” Anm. )| Aam. 5) | Anm. 5)[Anm. 5) | Anm. 5)| Anm. 5)

Anm. 1) Optionen B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter
enthalten (AR25-B bis AR40-B)
Mit 2 Montageschrauben fir AR50-B und AR60-B

Anm. 3) Manometeranschlussgewinde: 1/8, Manometerausfihrung: G43

Anm. 4) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Feder fiir den
Regler. Einstellungen tiber 0,2 MPa mdglich. Wenn das Manometer
angebracht ist, ist ein Manometer mit 0,4 MPa angebracht.

Anm. 5) Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: NPT.

Anm. 6) O: Fur Leitungsgewinde: nur NPT
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Anm. 1) Optionen B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose
beigelegt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter
enthalten (AR20-B bis AR40-B)
Mit 2 Montageschrauben fiir AR50-B und AR60-B

Anm. 3) Manometer-Montagegewinde: 1/8, Manometerausfihrung: G46-20-CJ

Anm. 4) Fir Ausflihrungen mit Gewinde: NPT.

Anm. 5) O: Fur Leitungsgewinde: nur NPT

SVC



Regler AR10
Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbro.

AC

(3 0,4 MPa-Einstellung

Der max. Einstelldruckbereich betragt 0,4 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0,4 MPa

Fechnische Daten

Bestell-Nr. Bestelloption -X406 AAChtU ng
Priifdruck [MPa] 1,5 « Bei der Ausfiihrung AR10 ist der Riickstrommechanismus serienmaBig
max. Betriebsdruck [MPa] 1,0 enthalten. Bei Verwendung der Ausfithrung AR10 mit
Einstelldruckbereich [MPa] 0,05 bis 0,4 Riickstrommechanismus kommt es bei einem Einstelldruckbereich von
Modell 0,15 MPa oder weniger moglicherweise nicht zu einem Riickfluss.
Modell AR10
AnschlussgroBe M5

AR10-M5 -L__|-A- X406

6 é 10,4 MPa-Einstellung

* Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphabetischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR10-M5BG-NR-A-X406

N Symbol ‘ Bezeichnung } Baufgjﬁe %

— ohne Montageoption
a Montage B Amm.2) mit Befestigungselement

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

[ ]
= ®
n < H mit Panelmutter (fir Schalttafeleinbau) [ ]
S +
s
8 oy | — [ ohne Manometer | ] ° |
’ e ‘ Manometer | G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzanzeiger) | ° |
+
. . [ — [ Ausfiihrung mit Entliftung | | D \
e [ N ] Ausfiihrung ohne Entliiftung ‘ ‘ [ J ‘
+ —
g [ — [ von links nach rechts | | ° \ ‘O
= .
2 ’ d ‘ Durehflussrichtung | R | von rechts nach links | 0 | 5
[
218 + ©
Elle Einstellknopf l — | abwans || o | 'g
o | Y | aufwarts | o | <
+
. —— [ — [ Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: MPa | | ° \
| z | Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: psi | | ® |
Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt.
Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten. LL
Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. <L
(o]
L
<t
—~
=
(T8
<t

AL

AW
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Regler AR20-B bis AR60-B
Regler mit Ruckstrommechanismus AR20K-B bis AR60K-B

Bestelloptionen

deto
Mo der

Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbro.

(3 0,4 MPa-Einstellung

Der max. Einstelldruckbereich betragt 0,4 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0,4 MPa an.

Technische Daten

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X406
Priifdruck [MPa] 1,5
max. Betriebsdruck [MPa] 1,0
Einstelldruckbereich [MPa] 0,05 bis 0,4
Modell
Modell AR20(K)-B | AR25(K)-B | AR30(K)-B | AR40(K)-B | AR40(K)-06-B | AR50(K)-B | AR60(K)-B
AnschlussgroBe | 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1

AR

-B- X406

30 03
00000 0

10,4 MPa-Einstellung

» Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f.

Beispiel: ARS0K-03BE-NR-B-X406

* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphabetischer Reihenfolge an.

Symbol Bezeichnung BaugroBe
20 | 25 | 30 [ 40 | 50 | 60
9 N [ — ohne Riickstrommechanismus [ @ [ @ | @ | @ | @ | ®
[ K Aam1) ] mit Ruckstrommechanismus Il @« | @ | @ [ @ | @ | @
+
— Rc (] [ [ ] [ ] ® [ ]
9 Gewindetyp N NPT [ J [ J [ J [ ] (] [ ]
F G ] [J [ ] [ ] ] [
+
o1 1/8 D — — — — —
02 1/4 (] [ J [ ] [ ] — —_
9 AnschlussgroBe gz :13;2 : : : : : :
06 3/4 — — — [ ] (] —
10 1 — — — — ] [
+
— ohne Montageoption (] [ J [ ] [ J [ ] [ J
a Montage B Am-3) | mit Befestigungselement [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
H mit Panelmutter (flr Schalttafeleinbau) [ J [ ] [ ] [ ] — —
+
’:T — ohne Manometer ® ® e [ ® []
9 5: Manometer A1 51 E mit rechteckigem Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [ ] [ ] [ J [ ]
S G Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [ ] [ ] [ J [ ]
S b M Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ J [ J (] [ ] [ J [ ]
E1 A 5| Ausgang: NPN-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang unten [ J [ J [ J [ ] (] [ J
digitaler E2 Am.5)| Ausgang: NPN-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang oben [ [ [ J [ J [ [ J
Druckschalter |E3 Am5| Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang unten [ ] [ ] [ ] [ [ [ ]
E4 Am.5) | Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang oben [ ] [ ] [ ] [ [ ] [
+
¢ |Entiftungsmechanism [ — ] Ausfiihrung mit Entliftung [ @ @ [ @ [ @ [ @ | @
"| N | Ausfiihrung ohne Entliiftung [ @ | @ | @ | @ | © | @
+
= ; [ — T vonlinks nach rechts [ @ ] @ ] @ [ @ [ @ [ e
§ ’ d | Durehflussrichtung | R | von rechts nach links [ @ | @ | @ | @ | @ | @
0: :
= ) Einstellknopf l — l abwdrts ‘ ‘ Ld ‘ ° ‘ L) ‘ L ‘ ° ‘ L]
E PP Y [aufwans e | © | @ | © | ®© | e
@ +
— Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: MPa (] [ [ [ [ ] [
f Druckeinheit | Z Am-6 | Typenschild und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi QAm 8 | QAmE) | O AmE) | O AmE) | O Am ) | O Am.B)
ZA An.7)| Digitaler Druckschalter: mit Auswahlfunktion fiir Einheiten AN [ ALY [ A Am.9) | A AMM.S) T AmG) T Anm.9)

Anm. 1) Stellen Sie den Eingangsdruck min. 0,05 MPa hoher ein als den
Einstelldruckbereich.

Anm. 2) Optionen B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 3) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.
(AR20(K)-B bis AR40(K)-B). AR50(K)-B und AR60(K)-B beinhalten 2 Montageschrauben

Anm. 4) Ein 0,7-MPa-Manometer ist beigelegt.

Anm. 5) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbau) ist der Einbauraum fir die
Anschlusskabel nicht gewéhrleistet. Wahlen Sie in diesem Fall
,Kabeleingang oben*“ als elektrischer Anschluss. (Wé&hlen Sie ,Kabeleingang
unten* bei gleichzeitiger Wahl des Semi-Standards Y.)
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Anm. 6) Nur fir Gewindetyp NPT. Der digitale Druckschalter ist mit einer Auswahl-
funktion fir Einheiten ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 7) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 8) O: Nur fir Gewindetyp NPT.

Anm. 9) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.




Regler AR20-B bis AR60-B
Regler mit Rickstrommechanismus AR20K-B bis AR60K-B

Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbro.

-
@ Reinraumausfiihrung N

Nahere Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausflihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog. e N

10 -| Standard-Bestell-Nr. %ﬂ

= Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, wenn Sie ein Produkt mit Manometer benétigen.

Reinraumausfiihrung

(® Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung
Nahere Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausflihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog.

21 -| Standard-Bestell-Nr.

Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung

AFM/AFD‘ AF ‘ ‘ Anbauteil ‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘

‘AWHAL‘
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Modulare Oler

Serie AL

Option

Oler .
Serie AL Modell AnschlussgréBe
AL10-A M5 x 0,8
AL20-A 1/8, 1/4
1 i AL30-A 14, /8
-i.l mat e =
il 4 'E-[' "= .E AL40-A 1/4, 3/8, 1/2
| B i
AL40-06-A 3/4
AL50-A 3/4, 1
S. 83 bis 90 AL60-A 1

Befestigungselement
(AuBer AL10-A)

O
2
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‘ AW ‘ AL ‘ AR HAFMIAFDH AF H Anbauteil ‘AW+AFM AF+AFM+AR‘AF+AR‘AW+ALHAF+AR+ALH AC ‘




Oler

AL10-A bis AL60-A

Symbol

-

Bestellschliissel

r

AL10-A  AL20-A AL40-A

AL [30]-
®

03B
000 o

-A

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis d.

* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AL30-03B-3RW-A

Symbol Beschreibung BaugréBe
10 | 20 | 30 | 40 [ 50 | 60
Metrisches Gewinde (M5) — — — — —
(2) Gewindetyp Re — 0|6 606 0
N NPT — o [ [ [ [ ]
F G — [ J [ J [ J o o
+
M5 M5 x 0,8 [ ) — — — — —
01 1/8 — o — — — —
02 1/4 — [ J [ J [ — —
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — | — () [ — —
04 1/2 — — — [ J — —
06 3/4 — — — [ J [ ] —
10 1 — — — — [ J o
+
. — | ohne Montageoption
@| Option (Montage) . 1a9%0p ® o o o o o
B A" 1| mit Befestigungselement — [ ] [ ] [} [ ) ()
+
— | Polycarbonatbehalter o o o [ J [ J o
2 | Metallbehalter o o [ [ [ J [ J
Polyamidbehalter
a | BehalterA™m-2.9) £ y — i : L o ° [ d L o
8 | Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige — — [ ) [ ) [ J [ J
C mit Behalterschutz —_ @ A4 —Am 4| Am.4)|__ Anm.4)
- 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — [ ] Anm. 5) | Anm. 5) | __ Anm. 5) |__ Anm. 5)
s +
P5) = — | ohne Ablassventil [ J [ J o [ o o
D?lb| Olablass 3 | mit Ablassventil o M o o o o
§ 3WAm 6| Ablassventil mit Schlauchtiille — — [ ) [ ) o ([
@ +
¢ |Durchflussrichtung—— " links nach rechts | J ° ® [ [ ] [
9™ R | von rechts nach links o [ J [ J [ J o o
+
L — | Typenschild in SI-Einheiten: MPa [ ) [ ) [ ) [ ) o o
d | Druckeinheit — —— -
ZAnm. 7) TypenSChlld in Sl'Elnhelten: pSI, OF OAnm. 8) OAnm 8) OAnm. 8) OAnm 8) OAnm 8) OAnm 8)
Anm. 1) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt.
Anm. 2) Siehe ,,Chemische Daten“ auf Seite 86 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 3) Siehe Seite 86 fir 1000 cm3 tanks.
Anm. 4) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 6) Die Kombination Metallbehalter 2 und 8 ist nicht erhéltlich.
Anm. 7) Nur fir Gewindetyp M5 und NPT.
Anm. 8) O: Nur fir Gewindetyp M5 und NPT

83

O




oler Serie AL10-A bis AL60-A

Technische Daten (Standard)

Modell AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A (&)
AnschlussgréBe M5 x 0,8 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
1/4: 30

Mindestdurchfluss 1/4: 30

- Anm.) 4 15 ) 3/8: 40 50 190 220
[/min (ANR)] 3/8: 40 1/2: 50
Olkapazitat [cm?3] 7 25 55 135
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)
Gewicht [kg] 0,07 0,10 0,20 0,38 \ 0,43 \ 0,94 \ 1,09

Anm.) - Bei diesem Durchfluss betragt die Tropfenanzahl min. 5 Tropfen/min unter folgenden Bedingungen: Eingangsdruck 0,5 MPa; Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32);
Temperatur 20 °C; Oleinstellschraube vollstandig gedffnet.
- Stellen Sie Kreislaufe, die wiederholt auf der Ausgangsseite ein- und ausschalten, so ein, dass der durchschnittliche Druckluftverbrauch pro Minute mindestens
dem Mindestdurchfluss entspricht.

Bestell-Nr. Option

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Modell
Optionen
P AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A [ AL60-A
Befestigungselement A™) — AF22P-050AS | AF32P-050AS | AF42P-050AS | AF42P-070AS AF52P-050AS
Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Ersatzteil Behélterbaugruppe/Bestell-Nr.
Modell
. . Schmierfett .
Behaltermaterial i Sonstige
Entiiftungsanschluss AL10-A | AL20-A | AL30-A | AL40-A | AL40-06-A | AL50-A | AL60-A
ohne Ablassventil — C1SL-A C2SL-A — — =
2o mit Behalterschutz — C2SL-C-A C3SL-A C4SL-A _9
oggﬁgl)t(;?at- mit Ablassventil — C1SL-3-A | C2SL-3-A — — g
mit Behalterschutz — C2SL-3C-A | C3SL-3-A C4SL-3-A Ke]
Ablassventil mit Schlauchttille | mit Behalterschutz — — C3SL-3W-A C4SL-3W-A &
. — C1SL-6-A | C2SL-6-A — —
ohne Ablassventil —
mit Behalterschutz — C2SL-6C-A | C3SL-6-A C4SL-6-A
Polyamidbehalter it Al il — C1SL-36-A | C2SL-36-A — —
mit Ablassventt mit Behalerschutz — C2SL-36C-A | C3SL-36-A C4SL-36-A T
Ablassventil mit Schlauchttille | mit Behalterschutz — — C3SL-36W-A C4SL-36W-A <
ohne Ablassventil — C1SL-2-A | C2SL-2-A | C3SL-2-A C4SL-2-A
Vetalbehalter mit Filllstandsanzeige — — C3LL-8-A CA4LL-8-A o
mit Ablassventil — C1SL-23-A | C2SL-23-A | C3SL-23-A C4SL-23-A é
mit Fillstandsanzeige — — C3LL-38-A C4LL-38-A E
Anm.) - Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AL20-A bis AL60-A mit einem O-Ring ausgestattet. E
- Bitte wenden Sie sich fiir die Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
oc
<

AL

AW
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Serie AL10-A bis AL60-A

Durchfluss-Kennlinien (ichtwerte)

AL10-A M5 AL20-A Rc 1/4 AL30-A Rc 3/8
0,1 ErrEr—g 0,1 0,1
HIEH &
T 008 — -8 & = T 0,08 & ’S T 008
[ | E 3 g A4 e
=3 H = &) /Y =
= 006 —= = 006 Tf— A< = 006
= S N / S
Qo Q9 Iy Q9
g / / g S g
S 004 S 004 S/ Q X 004
2 2 Q 2
sl IS : -
0,02 A 0,02 0,02
/ Voraussetzungen: P1 = 0,5 MPa
0 Nade\‘: eine Seite volls}é‘\ndig gedffnet 0 0
0 50 100 150 200 0 1000 2000 3000 4000 0 2000 4000 6000
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
AL40-A Rc 1/2 AL40-06-A Rc 3/4 AL50-A Rc 1
0,1 0,1 }
o
i > L of &
T ooe = — T 008 S S = 1
o ) o ) © o o
= <3 = > /) 7 =
= 006 ol M = 006 Jeid Y AR =
5" S/ < i ST %y 4y K
g = ) g s NS/ g
S 004 ] S 004 ] S
o ’ ~ [} ’ [}
s of |1/ E Fy v E
a / =) a
0,02 ey 002 / L /
0 0 0
0 2000 4000 6000 8000 0 2000 4000 6000 8000 0 5000 10000 15000
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
AL60-A Rc 1
0,1
@ 0,08
o
=3
5 0,06
e}
[
S 0,04
S
o
0,02 |-
0
0 5000 10000 15000
Durchfluss [I/min (ANR)]

Funktionsprinzip: Ausfilhrung AL10

Einstellschraube

-\--\-""\-\.-\ T

Querschnitt AA'
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Ein Teil der Druckluft, die Uber die Eingangsseite einstréomt, setzt das Ol im Behalter unter Druck. Die
restliche Druckluft strémt durch die Einstellschrauben (9 und flieBt zur Ausgangsseite. Die
Druckdifferenz zwischen Behélterinnerem und Sichtkuppelinnerem @ transportiert das Ol im Behélter in
das Steigrohr @0 . Das Ol tropft vom Tropfréhrchen @1 und schmiert die Ausgangsseite. Die Olmenge
wird Uber die Einstellschraube (9 an der Vorderseite reguliert. Durch Drehen der Einstellschraube im
Uhrzeigersinn nimmt die Olmenge zu, wahrend ein Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis in die ganz
gedffnete Stellung die Olzufuhr unterbricht. Die Einstellschraube auf der nicht benutzten Seite ist
komplett gedffnet zu halten.

O
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oler Serie AL10-A bis AL60-A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

AC

[ e e e e e e e R e e R e R R e R e R N e e R N e e R e e e
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zur :
:_Handhabung von SMC-Produkten” und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu 1

\ Auswahl

AAchtung

1. Verwenden Sie ein Ruckschlagventil (Serie AKM) zur Vermeidung des
Ol-Riickflusses, wenn der Luftstrom vor dem Oler abgezweigt wird.

\ Auswahl \

AWarnung
. Druckluft darf nicht von der Ausgangsseite her einstrdmen.
Dadurch kann die Differenzdruckklappe beschéadigt werden.

2. Die Standard-Behilter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

\ Wartung \

AWarnung

1. Bei der Ausfilhrung AL10-A/AL20-A muss das Ol nach dem
Ablassen des Eingangsdrucks nachgefillt werden. Im
druckbeaufschlagten Zustand kann kein Ol nachgefiillt werden!

2. Die Einstellung der Ol-Einstellschraube fiir die Modelle AL20-A bis AL60-A
muss manuell erfolgen. Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die
Tropfmenge erhéht, durch Drehen im Uhrzeigersinn wird die Tropfmenge

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kdnnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehalter.

O
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AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

A Gl e Amwendungsbeispicls P x‘:‘_‘e”j;l - verrinlg.;elrt. Ke.ilne Werkzeuge usw. verwenqgn, da diese die Einheit
Substanz Bezeichnung bon‘;t ami’; : beschédigen kénnten. Ausgehend von dem véllig geschlossenen Zustand
Salzsiure Saure wird der vollig gedffnete Zustand durch drei Drehungen erreicht. Diese
Séure Schwefelsaure, Phosphorsiure| Reinigungsfliissigkeit| A X ; Drehungsanzahl darf nicht erhht werden. Bitte beachten Sie, dass die
Chromséure fur Metalle nummerierten Skalenanzeigen fiir die Positionseinstellung keinen Richtwert
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! fiir die Tropfmenge darstellen.
Kaliumcarbonat Metallen '
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X @] E A Achtu n g
Ammoniakwasser wasserlosliches ' - . ) . - ) N
Natriumcarbonat Kiihlschmiermittel oL Uberprifen Sie einmal taglich die Tropfmenge. Tropffehler kénnen —

] Natriumsulfid Schéaden an den zu schmierenden Bauteilen verursachen. 9
anorganische ) I >
Salze Kaliumsulfat — X A ! - ©

Natriumsulfat ! Montage/Einstellung o
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit E &
Chlorlosungs- Chloroform . fiir Metallle % A E AAChtu ng
mittel Ethylenchlorid Druckertte | 1. Bei Installation des Behalters an den Ausfiihrungen AL30-A bis
Methylenchlorid Verdinner ! . .

' Benzol . : AL60-A darauf achten, dass der Verriegelungsknopf mit der
Aromatische | _ Beschichtungen % A l Nut auf der Vorderseite (bzw. Riickseite) des Gehauses | Hs
Verbindungen . chemische Reinigung i \ . \ N <<

Farbverdinner : ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der Behalter
Aceton fotografischer Film | herunterfallt oder beschadigt wird.
Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X E o
Cyclohexan Textilindustrie ! é
Ethylalkohol Frostschutz i -
Alkohol IPA X A X ' =
Klebemittel ' [T
Methylalkohol ! <C
o arosin - < | o | = )
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol E jl <
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X ©) E :
Essigsaure Rostbildung \
Ether Methylether Additive in “ 5
Ethylether Bremsfliissigkeiten ! -
Schneiddl <
Amino Methylamino Additive in Bremsflissigkeiten X X '
Vulkanisierungsbeschleuniger E
Schraubensicherungsmittel !
Sonstige Meerwasser — X A i ;
Leckagetester i <
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf i




Serie AL10-A bis AL60-A

Konstruktion
AL20-A
2
1
5
IN ; ouT
6
4
7
AL30-A/AL40-A AL50-A/AL60-A
2 2 @3
1 1
IN T]ouT IN_ ] jﬁ/ ouT
L@ ﬁ_J f r/@ oo
rRG e |
7 : ‘
6
| 7 |
Stiickliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
N Zink-Druckguss AL10-A .
1 | Gehduse — - weil3
Aluminium-Druckguss| AL20-A bis AL60-A
8 | Gehéuse Aluminium-Druckguss|  AL50-A/AL60-A weil3
Ersatzteile
P Eresalils Material Bestell-Nr.
0s. eschreibun aterial
g AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A
2 | Sichtkuppel Polycarbonat AL10P-080AS AL20P-080AS
3 | Oleinfiillschraube — — AL22P-060AS | AL32P-060AS AL42P-060AS
4 | Halter Differenzdruckklappe — — AL20P-030AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL50P-030AS | AL60P-030AS
5 | Differenzdruckklappe |synthetischer Kunststoff — AL20P-040S AL30P-040S AL40P-040S AL50P-040AS | AL60P-040AS
6 | Behalter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
7 | Behélterbaugruppe A"™)|  Polycarbonat C1SL-A C2SL-A C3SL-A C4SL-A

Anm.) - Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausflihrungen AL20-A bis AL60-A inbegriffen. Bitte wenden Sie sich fiir Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
- Der Behalter ist bei den Ausflihrungen AL30-A bis AL60-A mit einem Behalterschutz ausgestattet (Material: Polycarbonat).
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oler Serie AL10-A bis AL60-A

Abmessungen
-
AL10-A AL20-A , wm T o
-~ N <
JD A D ~ Beiegtigungse\ement S
- (Option) o
3} =
= EIN_ fiEh Aus © EIN | AUS f
| 1] m
mn b T o 2xP <
(Anschluss- (Anschluss- ! o I:||-.
groBe) — ' gréie) <C
£ 20 - -
AL30-A bis AL40-06-A - AL50-A Beesiqungs £ 20 ;
elemen 2 E
ALGO'A (Option) == <
J M T
J M T o
U N <C
u N S T
D s « M v
= ; I <
7%‘: I
: p o > hd . o nQ > H —M o o
oo EN [T AUS N EIN | AUS <
L=H. T i - - - +
A Befestigungselement m&% ‘-_L}s]:u =
i (Option) p h é
_2xP kil . = =
(Anschluss- : L
‘ groBe) <
: _ o E
E A = <
g2
£ 8O ;
£= <
-_F:’
2xP S g 3
- A SE ®
(Anschluss 80
gréBe) % g 'g
= = <
Modell AL10-A/AL20-A AL30-A bis AL60-A
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehalter Metallbehalter mit Ablasshahn Metallbehalter
<
Abmessungen “ om @ “ m ‘ @
il
(]
[T
<
Modell AL30-A bis AL60-A E
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehélter mit Fillstandsanzeige |Metallbehalter mit Ablasshahn| Metalbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablassventl | Ablassventil mit Schlauchttille E
o
| | o
Abmessungen Schlauchtiile <
verwendbarer
Schlauch: T0604
Abmessungen mit Zubehoér Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen
Al . fith mit " . [Metalloehéte .| Metalbehalter mit
Modell bmessungen der Standardausfunrung mit Befestigungselement Ablass- i . Met“all mit M_eta\\behaltemt Fillstandsanzeige,
o | Schlauchtille | behalter Filstandsanzeige . .
ventil Ablasshahn it Ablassventl
P A B C D E G J M|IN/Q| R S |T|U|V B B B B B B
AL10-A M5x0,8 |25| 51,5[255[125| — 35 |125|—|—|—| — | — |—|—|—| 599 — 56,3 | 59,3 — — ;
AL20-A 1/8,1/4 |40| 79,3 [359| 20 | — 60| 20 [30|27|22| 54 | 84 |40|23|28| 87,7 = 845 | 875 = = <
AL30-A 1/4,3/8 |53|104,1 |38,1|26,7| 30 80|26,7|41/40(23| 6,5 | 8 |53|23|30| 1151 | 123,6 | 104,1 | 117,6 | 124,1 | 137,6
AL40-A 1/4,3/8,1/2|70| 136,1 | 39,8 | 35,5 | 38,4 | 110 | 35,5 |50 |54 |26 | 85 |10,5|70|2,3|35| 147,1 | 155,6 | 136,1 | 149,6 | 156,1 | 169,6
AL40-06-A 3/4 75| 138,1 | 37,8 355|384 | 110|355 |50|54|25| 85 |10,5|70|2,3|34| 149,1 | 157,6 | 138,1 | 151,6 | 158,1 | 171,6
AL50-A 3/4, 1 90| 209,1 [ 41,2 ]| 45 — | 110] 45 |70|66|35| 11 13 |90|3,2|47| 220,1 | 228,6 | 209,1 | 222,6 | 229,1 246,2
AL60-A 1 95| 2231 |44,7|475| — [110|475|70|66|35| 11 13 |90|3,2|47| 234,1 | 242,6 | 223,1 | 236,6 | 243,1 | 256,6
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Semi-Standard
Oler mit 1000 cm?3 Tank

AL30 bis AL60

Verfugbar flirdas silbergrau lackierte Vorgadngermodell AL30 bis AL60.

Bestellschliissel

AL

30]- [03]B-[1
© 000 0

Symbol

<>

*Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis ¢ wéhlen.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge

angeben.

Beispiel) AL30-03B-1

1)
Symbol Bezeichnung BaugroBe
30 [ 40 | 50 [ 60
— Rc [ J [ J [ J [ ]
@ Gewindetyp N NPT [ [ o [ J
F G ([ { ([ [ J
+
02 1/4 [ J [ J — —
03 3/8 [ J o — —
(3) AnschlussgroBe 04 1/2 — [ J — —
06 3/4 — [ J [ J —
10 1 — — o o
+
) — ohne Montageoption o [ ] [ ] (]
e Option (Montage) B*' | mit Befestigungselement ([ ([ [ ] (]
+
[a] Behalter> [ 1 [1000 cm*Tank | e | e | e | e
+
, — von links nach rechts [ ] [ ] [ ] (]
e b |Durchflussrichtung R von rechts nach links [ [ o [ ]
+
¢ | Druckeinheit — Typenschild in SI-Einheiten: MPa o [ ] [ ] (]
Z*® | Typenschild in angelséchsichen Einheiten: psi O* O* O™ O™
#1 Option B ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt.
+2 Als Standardbehalter wird ein Metallbehalter mit Niveauanzeige und Olablassschraube verwendet.
*3 Nur fir Gewindetyp M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fir den Einsatz im Ausland ausgelegt.
(Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.)
#4 O: Nur fir Gewindetyp M5 und NPT.
Bestell-Nr. Ersatzbehalter (1000 cm3 Tank) und Schwimmerschalter
Semi-Standard Modell
mit Schwimmerschalter
Behaltermaterial ON bei OFF bei AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60
Olmangel Olmangel

1000 cm®Tank

(Metallbehélter mit

Niveauanzeige)

1000 cm?3 Tank ohne Schwimmerschalter: 121538-1A

- Es ist nicht méglich, von einem Polycarbonat-, Polyamid- oder Metallbehlter auf einen 1 000 cm3-Tank umzuristen. Bestellen Bitte bestellen Sie einen neuen Oler mit 1000 cm? Tank.
- Wenn der 1 000 cm3-Tank mit einem Schwimmerschalter nachgeriistet werden soll, bestellen Sie bitte nur den Schwimmerschalter 1S400-1-X209 bzw. 1S400-2-X209.
- Fur weitere Ersatzteile siehe Bedienungsanleitung.
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Oler Serie AL30 biS AL60

Abmessungen

Semi-Standard 1000 cm3-Tank
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Abmessungen
mit Befestigungselement mit Schwimmerschalter
Modell P A | B | C ' el Lol
Q ' B
AL30 1/4, 3/8 53 324 38 25 — 374
AL40 1/4, 3/8, 1/2 70 333 40 18 = 383
AL40-06 3/4 75 333 38 16 — 383
AL50 3/4,1 90 332 4 35 47 382
AL60 1 95 335 45 35 47 385
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Modularer Typ
Filter-Regler

Serie AW

Filter-Regler Modell

Anschlussgréfe | Einstelldruckbereich Optionen
Serie AW ¢ 2

Befestigungselement

0,05 bis 0,7 MPa rundes Manometer
AW10-A M5 x 0,8 0,02 bis 0,2 MPa

Panelmutter (fur
Schalttafeleinbau) A™ "

Befestigungselement
AW20-B 1/8, 1/4
| Panelmutter (fur

l I Schalttafeleinbau) A™

AW30-B 1/4, 3/8 schwimmergesteuerter
automatischer

Kondensatablass

AW40-B 1/4,3/8, 1/2 rechteckiges
0,05 bis 0,85 MPa Einbaumanometer

0,02 bis 0,2 MPa

digitaler Druckschalter

AW40-06-B 3/4

rundes Manometer

Befestigungselement
rechteckiges

AWG60-B 3/4. 1 Einbaumanometer
digitaler Druckschalter

Seiten 93 bis 111 rundes Manometer

Anm. 1) Austauschbar mit der aktuellen Serie AR und Schalttafeleinbau-Abmessungen.

~
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Filter-Regler

AW10-A

Die eingebauten Filter- und Reglereinheiten sind platzsparend und
erfordern weniger Leitungsanschliisse.

Symbol
Filter-Regler

Bestellschliissel Siehe Seite 95 fiir BaugroBe 20 bis 60
AW1 0 — IVI5 — — A — » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis h.
* Symbol flr Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als

Beispiel: AW10-M5CG-12NR-A

6 é einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Bestelloptionen
(Nahere Angaben finden Sie auf den Seite 108).

Symbol Beschreibung

ohne Montageoption
mit Befestigungselement
mit Panelmutter (Schalttafeleinbau)

a Montage

| [+|=|wm| |

schwimmergesteuerter ohne (manueller Kondensatablass)
automatischer Kondensatablass |C A" 2| N.C. (drucklos geschlossen) Das Ablassventil bleibt nach dem Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen.

Option A
o

+
c Manometer — | ohne Manometer
G A3 Ausfuhrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
d Einstelldruckbereich A" 4 ! !
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
e Behalter Amm-9) 2 Metallbehalter
g 6 Polyamidbehaélter
= +
© . - -
= — t Sekund tlaft
2] Q1| f Entliftungsmechanismus met Sexindarentiung
= N ohne Sekundarentliiftung
2 +
(%}
— | von links nach rechts
Durchflussrichtun
= . ussricatling R | von rechts nach links
+
h Druckeinheit — | Typenschild, Warnschild fur Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa
4

Typenschild, Warnschild fur Behalter und Manometer mit SI-Einheit: psi, °F

Anm. 1) Optionen B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.
Anm. 2) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach dem Entluften im Behélter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.
Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert iber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 98 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

93



Filter-Regler Serie A W1 O'A

—

;

= 1
)
=]

Technische Daten (Standard)

AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe 1/16

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priufdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen 5um
Kondensataufnahmemenge [cm®] A" " 2,5
Behiltermaterial Polycarbonat

Konstruktion

mit Sekundérentllftung

Gewicht [kg]

0,09

S M

Anm. 1) Flussigkeitsmenge im Behélter bis zum Erreichen der Markierung "MAX. DRAIN LEVEL" auf der Behalteraussenseite.

Optionen / Bestell-Nr.

Befestigungselement A™ ")

AR12P-270AS

Panelmutter

AR12P-260S

rundes Manometer A" ?

G27-10-R1

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 2) 1,0 MPa-Manometer

Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr.

Behaltermaterial Kondensatablassmethode Ablassanschluss Bestell-Nr. Behalter
Polvcarbonatbehlter manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-A
Y automatischer Kondensatablass ™2 | drucklos geschlossen (N.C.) AD17-A
) . manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-6-A
Polyamidbehalter -
automatischer Kondensatablass™™? | drucklos geschlossen (N.C.) AD27-6-A
Metallbehélter manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-2-A
automatischer Kondensatablass*™? | drucklos geschlossen (N.C.) AD17-2-A

Anm. 1) Bitte wenden Sie sich flr die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: 0,1 MPa

O
2
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Filter-Regler

AW20-B bis AW60-B " i

Filter-Regler mit Riickstrommechanismus 1] 2

AW20K-B bis AW60K-B -

Symbol Filter-Regler mit

* Kombinierte Filter-Regler-Einheiten sind platzsparend und erfordern weniger Leitungsanschliisse.
o Mit der Riickstrommechanismus verfiigen Sie tiber einen Mechanismus, der die Druckluft auf der Ausgangsseite zuverlassig und schnell entliiftet.

12
Beispiel:
Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen und der Eingangsdruck in die Atmosphare entllftet wird, 1/N\2 18 21 @ﬁg
wird das Ablassen des Restdrucks an der Ausgangsseite aus Sicherheitsgriinden gewahrleistet. R 3h- L ==
10 L

Bestellschllissel Siehe Seite 87 fiir BaugroéBe 10

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis i.
AW 30 K — 03 B E f— f— B — * Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é l Beispiel: AW30K-03BE-1N-B
Bestelloptionen
(N&here Angaben finden Sie auf den Seiten 106 bis 110).
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 | 40 [ 60
9 mit — ohne Rickstrommechanismus [ ] [ ) [ ) [ )
Ruckstrommechanismus|K Anm. 1) mit Ruckstrommechanismus @ (] [ J [ J
+
— Rc () () [ J [ J
(3] Gewindetyp N Anm.2) NPT [ J () [ J [ J
F Anm-3) G [ J (] [ J [ J
+
01 1/8 [ J — — —
02 1/4 [ J [ J [ J —
) 03 3/8 — [ ) [ ] —
@| AnschlussgroBe 04 7 — — ° —
06 3/4 — — (] [ J
10 1 — — — [ J
+
— | ohne Montageoption [ o [ J [ J
a Montage  |B A" 9| mit Befestigungselement @ [ (] (]
H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) @ [ ) o —
+
schwimmergesteuerter | — | ohne (manueller Kondensatablass) o [ (] (]
b automatischer | C An™- )| NG, (dnucklos geschlossen) Das Ablassventi bleibt nach dem Abschalten der Druckiufiversorgung geschlossen. @ [} [} [ ]
;'ET Kondensatablass | D An™- 7)| N.0. (drucklos gedfinet) Das Ablassventi wird nach dem Abschalten der Druckluftversorgung gedfinet. — o [ ) [ )
< +
5] .‘:::’ — | ohne Manometer [ J () [ J [ J
& Manometer A" 8) E | Rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) o o [ ] [ ]
G | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) o [ ) [ ) [ )
c M Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) @ (] [ J [ J
» E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten @ [ ) (] (]
Dr:éalstz:zlter E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o o [ ) [ )
Anm. 9) E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o o o o
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o (] (] [ J
+
d Einstelldruckbereich| — | 0,05 bis 0,85 MPa o [ [ [
Anm. 10) 1 | 0,02bis 0,2 MPa [ ] [ ] [ J [ J
+
— | Polycarbonatbehalter [ [ [ J [ J
o 2 | Metallbehalter [ J () [ J [ J
g i anm 1 |6 | Polyamidbehalter [ J [ J [ J [ J
06 5 e | Behdlter : 8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — [ () [
P C | mit Behalterschutz [ ) — A 12) | —Amm.12) | — Anm. 12)
g 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) [ J — Anm-13) | — Amm.18) | — Anm.13)
2 +
— | mit Ablassventil [ ) [ ) [ ] [ ]
' Kondensatablass A 15) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ — — —
Anm. 14) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — () () [ J
W A1) Aplassventil mit Schlauchtille — [ J [ J [ J
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Filter-Regler Serie AW20-B bis AW60-B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie AW20K-B bis AW60K-B

AC

AW20-B, AW20K-B AW40-B, AW40K-B

Bestell- . a
option Beschreibung BaugroBe
20 | 30 | 40 | 60
Entliftungs- —_ mit Sekundarentliiftung [ ] [ ] (] [
9 | mechanismus | N ohne Sekundarentliiftung (] [ o o
= +
2 h Durchfluss- — von links nach rechts [ ) [ ) [ ) ()
(6) % richtung R | von rechts nach links [ J [ J () ()
{}’) —_ Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ] (] [ )
i | Druckeinheit | ZA™ ') | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F OQAm.19) | (OAMM.19) | (DAM.19) | (TAnm. 19)
ZA ") | digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ANAM-20) 1 AAMM. 200 AANm.20) | A\ Anm. 20)

Anm. 1) Stellen Sie den Eingangsdruck min. 0, 0 5 MPa héher ein als
den Einstelldruckbereich.

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1 / 8 (verwendbar bei
AW 20 (K)-B) und NPT 1/4 (verwendbar bei AW 3 0 (K)-B bis

Anm. 6) Restliches Kondensat, welches zuvor den automatischen
Kondensatablass nicht ausgeldst hat, verbleibt auch nach dem
Entliften im Behélter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss
der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat

Anm. 11) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 9 2 fir die
Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Anm. 13) Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polyamid).

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

AW 6 0 (K)-B). Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit abzulassen. Anm. 14) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C E
einer @ 3 / 8 "-Steckverbindung versehen (verwendbar bei  Anm.7) Bei einem kleinen Verdichter (<0,75 kW, Durchflussleistung unter und D ist nicht erhaltlich. -
AW30(K)-B bis AW60(K)-B). 10 0 Imin[ANRY) kann es bei Betrighsstart zu Luftleckagen aus ~ Anm. 15) Ablass ohne Ventilfunktion. g
Anm. 3) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1 / 8 (verwendbar bei dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 16) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht erhéltlich. o
AW 2 0 (K)-B) und G 1/ 4 (verwendbar bei AW 3 0 (K)-B bis  Anm. 8) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfilhrung ~ Anm. 17) Nur fir Gewindetyp NPT. Nicht verwendbar mit M: rundes c
AW60(K)-B). (0,85MPa) ein 1,0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0, 2 Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhéltich. Der <
Anm. 4) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa-Manometer. digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung ausgestattet
werden lose beigelegt. Anm. 9) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbauy) ist der Einbauraum fir die und werkseitig auf psi eingestellt.
Anm.5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Anschlusskabel nicht gesichert. Wahlen Sie in diesem Fall ~ Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4.
Paneelmutter enthalten (bei AW 2 0 (K)-B bis AW 4 0 (K)-B). Kabelanschluss oben* als elektrische Eingangsart. Anm. 19) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT.
AW60(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben. Anm. 1 0 ) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert ~ Anm. 20) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4. LL
Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden <
Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
(]
=<
Technische Daten (Standard) =
Modell AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B AW60-B o
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4, 1
ManometeranschlussgréBe ™™ " 1/8
Medium Druckluft o
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) <
Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereichbereich 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen 5 um EI
Kondensataufnahmemenge [cm?3] A" 8 ] 25 | 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) \ Standard (Polycarbonat)
Konstruktion mit Sekundérentliiftung
Gewicht [kg] 0,20 { 0,36 | 0,66 [ 0,72 { 2,05

Anm. 1) Anschlussgewinde fir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter
Anm. 3) Flussigkeitsmenge im Behélter bis zum Erreichen der Markierung "MAX. DRAIN LEVEL" auf der Behalteraussenseite.

SVC
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Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Optionen / Bestell-Nr.

. Modell
Optionen AW20(K)-B | AW30(K)-B | AW40(K)-B | AW40(K)-06-B| AW60(K)-B

Befestigungselement A™ " AW23P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AW62P-270AS
Panelmutter AR23P-260S | AR33P-260S AR43P-260S — Anm-2)

rundes Manometer A9 Standard G36-10-[101 G46-10-0101

0,02 bis 0,2 MPa G36-4-[J01 G46-4-]01

rundes Manometer A3 Standard G36-10-101-L G46-10-C101-L
Manometer| , . .

(mit Farbzonen) 0,02 bis 0,2 MPa G36-4-101-L G46-4-[101-L

rechteckiges Einbaumanometer Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

Anm. 4) 0,02 bis 0,2 MPa GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

NPN-Ausgang: Kabeleingang unten

ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehéuse)]

Digitaler Druck- NPN-Ausgang: Kabeleingang oben

ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehause)]

schalter A"™®

PNP-Ausgang: Kabeleingang unten

ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehéuse)]

PNP-Ausgang: Kabeleingang oben

ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehéuse)]

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten. AW60(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben.
Anm. 2) Wenden Sie sich hinsichtlich der Panelmuttern fir AW60(K)-B bitte an SMC.
Anm. 3) [J in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fiir das runde Manometer an.

Kein Symbol steht fir R, N fur NPT.

Wenden Sie sich fur das Manometer mit psi-Skala bitte an SMC.

Anm. 4) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.).
[ ]: nur Manometerabdeckung.

Anm. 5) Neben dem Signalgebergeh&use sind ein Anschlusskabel mit Stecker (2 m), ein Adapter,ein Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben

(2 Stk.) beigelegt.

[ : nur Signalgebergehause. (Setzen Sie sich fiir den Bestellschlussel des digitalen Druckschalters bitte mit SMC in Verbindung.)
Auf der Ausfiihrung AW60(K)-B kann ein Druckschalter mithilfe eines speziellen Adapters (Druckschalter-Adapter: AW63P-310AS) und Befestigungsschrauben

(M3 x 0,5 x 14, mit dem Adapter mitgeliefert) auf der Ausfiihrung AW60(K)-B montiert werden.

Ersatzteil Behéalterbaugruppe/Bestell-Nr.

. Kondensat- Modell
Behalter- .
. ablass- Ablassanschluss Sonstige
material mechanismus AW20-B AW30-B AW40-B | AW40-06-B| AW60-B
mit Ablassventil — C2SF-A — —
mit Behélterschutz | C2SF-C-A C3SF-A CA4SF-A
mig;es'fr Ablassventil mit Schlauchtiille| mit Behalterschutz — C3SF-W-A C4SF-W-A
Polycarbonat- : . ) — C2SF-J-A — —_
pehdler mit Ablass ohne Ventfunktion =& o tersohutz | C2SFLI-GJ-A | C3SFLI-J-A CASFOIJA
automatischer 4™ drucklos geschlossen — AD27-A — —
Kondensatablass (N.C.) mit Behalterschutz | AD27-C-A AD3700-A AD4700-A
drucklos gedffnet (N.O.) | mit Behélterschutz — AD38L-A AD48-A
mit Ablassventil — C2SF-6-A — —
mit Behélterschutz | C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A
m:g;es"ser Ablassventil mit Schlauchtille| mit Behalterschutz — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Polyamid- ) . . — C2SF[-6J-A — —
benalter mit Ablass ofine Ventifunktion = &o 1 Herschutz |C2SFL-6GJ-A| C3SFLI-6J-A C4SFLI-6J-A
automatischer A" drucklos geschlossen — AD27-6-A — —
Kondensatablass (N.C.) mit Behalterschutz | AD27-6C-A | AD3700-6-A AD4701-6-A
drucklos gedffnet (N.O.) | mit Behélterschutz — AD380]-6-A AD48[]-6-A
mit Ablassventil — C2SF-2-A | C3SF-2-A C4SF-2-A
manueller mit Fillstandsanzeige — C3LF-8-A C4LF-8-A
Ablass mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SFL1-2J-A | CSFL-2-A C4SFL-2J-A
Metall- mit Fillstandsanzeige — C3LF-8J-A C4LFI-8J-A
behalter drucklos geschlossen — AD27-2-A AD37(1-2-A AD470J-2-A
automatischer A™)| (N.C.) mit Fillstandsanzeige — AD37[1-8-A AD4701-8-A
Kondensatablass ) — — AD38[1-2-A AD48[1-2-A
drucklos gedfinet (N.O.) 1 dsanzeige — AD38C-8-A AD48-8-A

Anm.) Min Betriebsdruck: N.O.-Ausflihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—-0,1 MPa (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).

Der Behalter wird mit einem Behélter-O-Ring geliefert.

[Oin der Bestell-Nr. des Behalters steht fir den Anschluss des automatischen Kondensatablass und flir den Anschluss des Ablass ohne Ventilfunktion.
Fir die metrische Ausfihrung (Anschluss automatischer Kondensatablass @ 10 mm) ist keine Angabe erforderlich.
Fur die zéllische Ausfihrung (Anschluss automatischer Kondensatablass @ 3/8") bitte N angeben.
Bei Auswahl des Ablass ohne Ventilfunktion bitte N fir NPT Gewinde angeben.

Bitte wenden Sie sich fir Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
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Filter-Regler Serie AW20‘B biS AW60'B

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

e e e e i |
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zur 1
:-Handhabung von SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu I

AC

] Wartung

A\ Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre aus bzw. wenn der
Druckabfall 0,1 MPa erreicht, um eine Besché&digung des Fil-
terelementes zu vermeiden.

] Hinweise zu Konstruktion und Auswahl \

A Warnung

. Bei den Ausfiihrungen AW20-B bis AW60-B kann der Restdruck nicht
abgelassen werden (Restdruckentliftung), der Eingangsdruck wird
jedoch entliftet. Verwenden Sie zur Restdruckentlliftung den Filter-
Regler mit Riickstrommechanismus (AW20K-B bis AW60K-B).

| Montage/Einstellung |

A\ Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeig-
ten Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Einstellknopfes kann Schéden an Tei-
len im Geréteinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betétigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fuhren kann.

2. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des Olers sowie die
Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat. Verwenden Sie diese daher nicht
in Umgebungen, in denen sie organischen Losungsmitteln, Chemikalien,
Schneiddl, synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerat anlagern kdnnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Material E
Art der chemische - I
Substanz Bezeichnung Anwendungsbeispiele| Polycar- POI,V' | A AChtU ng
bonat | amid ! . . . L
Salzsiure Saure 1. Entriegeln Sie den Einstellknopf fur die
Séure Schwefelsaure, Phosphorsaure | Reinigungsfliissigkeit| A X ' Druckeinstellung und verriegeln Sie ihn n o
Chromséure fur Metalle i anschlieBend wieder. Andernfalls kann LL{ fﬁrbﬁne
- - . arkierun,
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! der Einstellknopf beschadigt werden und = arkienung
Kalumearbonat Metallen es kann zu Ausgangsdruckschwankungen 1=
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X O ' gang ¢ - —
Ammoniakwasser wasserlosliches i kommen. ok ‘O
Natriumcarbonat Kuihischmiermittel ! e Ziehen Sie zum Ldsen der Verriegelung e 5
- - ! B x ©
anorganische Ealt_”“msn”'td | am Regler-Einstellknopf. (In der Spalte 8
Salze alumsutia - x = ; erscheint als visuelle Kontrollmarkierung c
Natriumsuffat i eine orange Linie.) <
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsflissigkeit ! B g_ ' .
Chlorldsungs- | Chloroform fiir Metalle o N X * Driicken Sie den Regler-Einstellknopf
mittel Ethylenchlorid Druckertinte hinein, um ihn zu verriegeln. Lasst
Methylenchlorid Verdnner sich der Einstellknopf nicht leicht ll I L
Aromatische Benzol Beschichtungen i verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig <
Verbindungen | -0Ue" chemische Reinigung | = ! h links und rech d driick
98N | . rbverdiinner gung néc' inks un. rt'ac ts .un . racken 3
Aceton fotografischer Film ! Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem rv =5n E
Keton Methylethylketon chemische Reinigung | X X E Einstellknopf ist die orange - <t
Cyclohexan Textilindustrie ; Markierung, d. h. der Spalt, nicht : '\ E
Ethylalkohol Frostschutz ! mehr sichtbar). = | - Verriegelungs- :
Alkohol IPA Klebemittel A X 1 X . g knopf
Methylalkohol . Eine Einstellknopfabdeckung |
Bonzi ! verhindert eine unerwinschte i o
" enzin ! . . .
Ol ) — X o ' Bedienung des Einstellknopfes. Siehe -
Kerosin ! . . . <
_ i . ! Seite 112 fir detaillierte Angaben.
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol | 3. Bei Installation des Behélters an den
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X @) ' . .
Essigsaure Rostbildung Ausflihrungen AW30-B bis AW60-B darauf »
Eth Methylether Additive in o o ! achten, dass der Verriegelungsknopf mit <
er P ! .
Ethylether Bremsfliissigkeiten ! der Nut auf der Vorderseite (bzw.
Schneiddl Ruickseite) des Geh4uses ausgerichtet ist,
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X I . N
o : ! um zu vermeiden, dass der Behélter
Vulkanisierungsbeschleuniger ! N e .
Schraubensicherungsmittl ! herunterfallt oder beschédigt wird.
Sonstige Meerwasser — X A !
Leckagetester i
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf !
Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehlter. E
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Serie AW10-A

SerieAW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa

AW10-A M5 AW20(K)-B Rc 1/4 AW30(K)-B Rc 3/8
06 06 06
— —
05 I S = 08 \,\ S— = 05
= — o o —
= — =3 — =3 —
= o4 = 04 x 04
% — S T S
g o3 & 03 & 03
o — e 5 5
2 02 S 02 3 02
<:(s < <<
\\ \ o — |
01 ) o1
™~
\\ —\\\
%% 25 50 75 100 125 150 %% 200 400 600 800 % 500 1000 1500
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
AW40(K)-B Re1z AW40(K)-06-B Ress  AWB0(K)-B Re 1
06 08 06
\ \
05 — 05
=0 < 0 05
o o \ o
x 04 x 04 X 04 —
[S] [S] o
2 2 2 I
e} | e} ko]
803 & 03 S 03
c C C
a @ a
=) —_— | =) o)
ERD) ERD) S o2
<° < < —
o1 o1 01
\
%% 1000 2000 3000 %% 1000 2000 3000 4000 % 5000 10000
Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)] Durchfluss [I/min (ANR)]
Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchfluss 20 I/min (ANR)
AW10-A AW20(K)-B AW30(K)-B
03
B 025 025
5 ] / N\ T ] Einstellpunkt 5 Enstellpunkt
025 - ] 4 g
s k 1 \\\ Einstellpunkt = — - = \\\ ~
é 1 \ N é 02 ~ é 02 ==
&8 02 N a o
o - X \ )] =)
j o -1 C - C e
g IS IS
o) \ o | o |
2] - [2] 2]
S N 2 E
0,15
0,15 015
T ) )
[’:)Ee‘)o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 0Ro[?‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 019‘0,2 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AW40(K)-B AW40(K)-06-B AW60(K)-B
025 025 025
= Einstellpunkt = Einstellpunkt w Einstellpunkt
s < S T =
= — = S =
B - T~ —
_§ 0, \Q%\ é 02 \\\ § 02 -§§\Q
3 -~ ~ ERR > TS S =
(=] (=) ()]
c - C - j
3 [ I
(=] (2] 4 (2]
[2] n [2] [2)
) =} =}
<< A << A <<
015 015 0,15]
) )
OAo[?‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 ;0[?(0,2 03 04

Eingangsdruck [MPa]

05 06 07 08 09 1

Eingangsdruck [MPa]

)
0ROEEI(O,Z 03 04 05 06 07 08 09 1

Eingangsdruck [MPa]
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Filter-Regler Serie A W1 O'A

Konstruktion (hier dargestellt: Behélter mit manuellem Kondensatablass)

Stiickliste

Pos. Bezeichnung Material Farbe
1 | Gehduse Zinc die-cast Wei3
2 | Kappe Polyacetal Wei3

Ersatzteile

Pos. Bezeichnung Material Bestell-Nr.
3 | Ventil HNBR AR10P-090S
4 | Filterelement Polyolefin AF10P-060S
5 | Kolbenbaugruppe Polyacetal AR10P-150AS
6 | O-Ring fiir Behélter NBR C1SFP-260S

Kondensat 7 | Behélterbaugruppe Polycarbonat C1SF-A

8 | Einstellknopf Polyacetal AR12P-030

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW10-A

EIN

. AUS EIN
(Eingangsdruck)

Ausgangsdruck) (Eingangsdruck)

AUS
(Ausgangsdruck)

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).

Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und entliiftet, steht am Ventil (D kein Eingangsdruck mehr an. Der Anpressdruck fiir das Ventil 4
wird ausschlieBlich tiber die Ventilfeder (2 erzeugt. Wird das Ventil (D durch den Ausgangsdruck gedffnet, strémt die Druckluft von der
Ausgangsseite zur Eingangsseite und wird entliiftet. (Abb. 2).

Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa kann es vorkommen, dass das Ventil (D aufgrund der Kraft der Ventilfeder (2) nicht 6ffnet.

‘ AL H AR HAFMIAFDH AF ‘ Anbauteil ‘AW+AFMAF+AFM+AR‘AF+AR‘AW+ALHAF+AR+ALH AC ‘
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serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Konstruktion (hier dargestellt: Behélter mit manuellem Kondensatablass)

AW20(K)-B
ﬂl;l AU
A
Kondensat

D) (N

n (—

) (O1) (&) (N

AW20K-B bis AW60K-B
(Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW30(K)-B/AW40(K)-B

Kondensat

AW60(K)-B

o
o dH

o O

©O 0 0O

O
(@)
@)
@)
(@)
(@)
(@)

Kondensat
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
1 | Gehduse Aluminium-Druckguss AW20-B bis AW60-B Weil3
Polyacetal AW20-B bis AW40-B Weil3
2 | Kappe — -
Aluminium-Druckguss AW60-B Weil3
3 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AW60-B Weil3
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AW20(K)-B AW30(K)-B AW40(K)-B ‘ AW40(K)-06-B AW60(K)-B
4 | Ventileinheit Messing, HNBR AW20P-340AS AWB30P-340AS AW40P-340AS AWB60P-090AS
5 | Filterelement Vliesstoff AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AWB0P-060S
6 | Membran wetterbestandiges NBR AR20P-150AS AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS
7 | O-Ring fiir Behélter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
8 | Behélterbaugruppe A" 1) |  Polycarbonat C2SF-A C3SF-AAM. 2) CA4SF-AANM. 2)
9 | Einstellknopf Polyacetal AR23P-030 AR33P-030 AR43P-030 AR52P-030
10 | Riickschlagventil Anm- 3) — AR23KP-020AS
Anm. 1) Der O-Ring des Behalters wird mitgeliefert.
Wenden Sie sich bitte an SMC bezlglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 2) Behalter flir AW30(K)-B bis AW60(K)-B werden mit Behalterschutz geliefert (Polycarbonat).
Anm. 3) Nur bei Filter-Regler mit Riickstrommechanismus (AW20(K)-B bis AW60(K)-B).

Im Lieferumfang sind Riickschlagventilgehduse, Rickschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.
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Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W2 OK'B biS A W60K'B

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW20K-B bis AW60K-B

Druck inder  Eingangsdruck Druck inder  Eingangsdruck
Membrankammer  (IN) Membrankammer  (IN)

i1 | 3 ! 1 ! | ‘\ 3

1 1
EIN . 1T . AUS EIN _ T _ AUS
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck) (Eingangsdruck) (Ausgangsdruck)
4 L)Jr_u —(4)
Abb. 1 Normal Abb. 2 Riickstrom

Anbauteil ‘ AW+AFM || AF+AFM+AR ‘ AF+AR ‘ AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck schlieBt sich das Ventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).

Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, éffnet sich das Riickschlagventi @ und der Druck aus der Membrankammer (D
wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder (3 verursachte Kraft hebt die Membrane. Das Ventil
(@) 6ffnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

‘ AL H AR HAFMIAFDH AF
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Serie AW10-A
serie AW20-B bis AW60-B
serie AW20K-B bis AW60K-B

Abmessungen
AW10-A AW20(K)-B
T
M N
J M T D s
+«U Befestigungs- N U Befestigungs- S
D element A element F
F (Option) S o« (Option) N H ﬂ
\ mm : o
A = | = o
=10 = © ¥| >(© \ |
= EIN_ 13 AUS 5+ EIN_ AUS
ﬁ AT _F [] E ‘
' 2 x P1 P2 L!] m 2 x P1
(Anschluss-  (Manometeranschluss) (A”SQh'”SS' 1]
groBe) ] gréBe) P,
{} E‘ & (Manometeranschluss)
manueller g g(.'i ‘ 5 =
Abmessungen fiir Kondensatablass % £ Abmessungen fur G g 2
Schalttafeleinbau é <§ Schalttafeleinbau manueller £ g(.')
Q = Y Kondensatablass | & £
€5
EIN Aus Q LA | £
EIN_ AUS
4
Blechdicke
Blechdicke
AW10-A: max. 3,5 mm
x AW20(K)-B: max. 3,5 mm
. Befestigungs-
AW30(K)-B bis AW40(K)-06-B AW60(K)-B Bofesiqungs
(Option)
J M T
D N
u \
J M T JH J ‘
D N I 1 s
) S
Befestigungs- o« [e)
element F 4 iy }
own B[ =,
o e e f [ =
o Jof I
4 > Y =
EIN_ AUS
2xP1 ‘ — ‘
(Ansghluss- ‘FT( ﬁ_,\
groBe)
2x P1
(Anschluss-
groBe) P2
T s - (Manometeranschluss) [11]
I |28 5
. manueler £ g
Abmessungen fir Kondensateblass | = gﬁ
Schalttafeleinbau A S5
Y ==
Q [ P2
(Manometeranschluss)
EIN AUS
Z ; 5 c
Blechdicke manueller S 30
AW30(K)-B: max. 3,5 mm Kondensatablass g s
AW40(K)-B: max. 5 mm A £ =
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Filter-Regler Serie A W1 O'A
Filter-Regler Serie A W2 O'B biS A W60'B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K‘B biS A W60K'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen) (&)
J J <
J
| X x RN .
Abmessungen Mitte des Mitte des . -x .
Anschlusses Anschlusses Mitte des <
Anschlusses +
oc
<
Modell AW10-A/AW20(K)-B AW20(K)-B AW30(K)-B bis AW60(K)-B i
Technische Daten mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass
Optionen/Semi-Standard| Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion ohne Ventilfunktion (N.O./N.C.) 3
—r <<
T N.O.: schwarz ;
N.C.: Grau
m ) m @ <<
Abmessungen
Schlussel- ; oc
ite 14 1
M5 x 0.8 Schlﬂssel- weite 8 Gewindeart/Re,G: @ 10-Steckverbindung i
weite 14 GewindeartNPT: @ 3/8"-Steckverbindung w
<t
Modell AW30(K)-B bis AW60(K)-B o
Technische Daten Metallbehalter Metallbehalter mit Ablass | Metallbehé&lter mit | Metallbehélter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit <C
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtulle =+
=
_ L
{ <
+
‘ m m L
Abmessungen <
Schltissel- Schltissel- Schltissel- Schlauchtille
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 verwendbarer =
Schlauch: T0604 E
+
=
Abmessungen mit Zubehér
Abmessungen der Standardausfiihrun i i
Modell : e rundes Manometer, el Eer rundes Manometer L —
Druckschalter Farbzonen) '
P1 P2 | A B [CAm)| D E F G| J K H J H J H J H J "5
AW10-A M5x0,8 |1/16 25| 59,9 | 47,4 |125| — | M18x1 | 25 125 | — — — — — Q26 26 — — g
AW20(K)-B 1/8, 1/4 1/8 |40 | 87,6 | 724 | 26 | — | M28x1 |40 | 26 | 5 | [028 27 | 0278 | 375 |©375| 625 |@375| 635 c
AW30(K)-B 1/4, 3/8 1/8 | 53 [ 115,1 | 85,6 [29,4| 30 | M38x15 |55 (29,4 |3,5| [128 30 |[27,8| 409 (¥375| 659 |@37,5| 66,9 <
AW40(K)-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 70 | 147,1 | 91,7 | 37,3 | 38,4 | M42x 15|80 |37,3|1,5| (J28 | 38,4 |[127,8| 488 (D425| 748 |D425| 74,8
AW40(K)-06-B 3/4 1/8 | 75 | 149,1 | 93,2 | 37,3 38,4 | M42x 15|80 |37,3|1,2| 128 | 38,4 |[127,8| 48,8 |@425| 748 |(D425| 748
AW60(K)-B 3/4, 1 1/8 | 95 | 234,1 | 175,5 | 43,5 | 47,5 — 20 |435(32| 28 | 443 |[[278| 61,3 (@425| 80,8 |D425| 80,8 w
Abmessungen mit Zubehor Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen <
. . . it mit it Ablass ohne . | Vetaloehélter mit Ablass | Metallbehalter mit | Metalloehalter mit Fillstandsanzeige,
Model il 2 N 2 T e K%”n'gg”ni‘gﬁgﬂfa@s Schlauchtille | Ventfunkton teloetter onme Ventifnkion [ Fiillstandsanzeige| it Ablass ofine Ventifunktion P
[T
M N Q R S T U V| W]|Y z B B B B B B B <t
AW10-A 25 | 28 | 30 | 45 | 65 | 40 2 18 |185| — | — | 77,9 — — 59,3 — — — E
AW20(K)-B 30 | 34 [439| 54 |154| 55 | 2,3 [29,7 (2855 | 14 6 | 104,9 — 91,4 | 87,4 93,9 — — é
AW30(K)-B 41 40 |458| 6,5 8 53 | 2,3 31,1385 19 7 156,8 | 123,6 | 121,9 | 117,6 1221 137,6 1421
AW40(K)-B 50 | 54 | 54 | 85 |10,5| 70 | 2,3 [ 355|425 21 7 | 186,9 | 155,6 | 153,9 | 149,6 154,1 169,6 1741
AW40(K)-06-B| 50 | 54 |555| 85 [105| 70 | 23 | 37 |425| 21 7 | 188,9 | 157,6 | 1559 | 151,6 156,1 171,6 176,1 E
AWG60(K)-B 70 | 66 (658 11 183 | 90 |32 | — | — | — | — | 273,9 | 240,9 | 242,6 | 236,6 241,1 256,6 261,1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Einstellknopf.
|
<
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Filter-Regler AW30-B bis AW60-B
Bestelloptionen e

Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbiro.

AC

(D Umgebungen mit speziellen Temperaturen

Spezielle Materialien werden flr die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen verwendet, damit diese unterschiedlichen
Temperaturbedingungen in kalten oder tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten
Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440
Betriebsumgebung niedrige Temperaturen hohe Temperaturen .
Umgebungstemperatur [°C] -30 bis 60 -5 bis 80 ”';‘
Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren) [’—]
| Gummiteile spezielles NBR | FKM e
Waterial Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss usw.) ?
Modell o
Modell AW30-B AW40-B AW40-06-B | AW60-B AW30-03-2-B-X440
AnschlussgroBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1

* Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis g wahlen.
» Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als
AW 30 = 03 BG = 2 = B = X430 einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
& é é é g é Beispiel: AW30-03BG-2N-B-X430

fiir hohe/niedrige Temperaturen
X430 | Tieftemperaturausfihrung
X440 | Hochtemperaturausfihrung

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Bezeichnung BaugréBe
30 [ 40 60
— Rc (] [ ] [ ]
(2] Gewindetyp N NPT ° D D
F G ° ° ° =
+ Q
02 1/4 D 0 — 5
03 3/8 (] [ ] — 1]
e AnschlussgroBe 04 12 — [ — Qo
06 3/a — ° ° 5
10 i — — °
+
— ohne Montageoption [ J [ J [
< ||a Montage B AnM-2)[ mit Befestigungselement o ® °
e £ H mit Panelmutter fiir Schalttafeleinbau) [ J (] — L
S +
8|6l Manometer [ — [ ohne Manometer || D [ o [ 0 | <
|G A"m- )] Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzanzeiger) | | 0 | 0 | [ ] |
+
(5] Behalter A" 4) [ 2 ] Metallbehalter || D [ o [ o | E
+
. | — [ Einstellung 0,05 bis 0,85 MPa || D [ o [ 0 | s
E|nstelldruckberelch| A7) [ 0,02 bis 0,2 MPa || ° | ° | ° | =
+ <
’ B ‘Ablassanschluss' — [ mit Ablassventil || D [ o [ 0 |
° [ J Am-8) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 | [ [ | ° | [) |
k= T
@ 8 o | Entldftungs- [ — [ Ausfiihrung mit Entlftung | [ D) [ ® [ 0 | c
) mechanismus | N [ Ausfiihrung ohne Entliiftung | [ | [ J | ® | <
£ +
) ¢ | Durchfluss- [ — [ vonlinks nach rechts | [ ° [ D | ® |
richtung | R | von rechts nach links | D | o | o |
* -
g | Druckeinheit [ Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPg| | [ ] | [ | ® <
|Z Anm. 7) [ Typenschild, Wamschid fir Behélter und Manometer mit biischen MaBeinneiten: psi, °F] | O Anm. 8) | O Anm. 8) | Q Anm. 8) |

Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt.

Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter W30-B bis AW40-B)
2 Montageschrauben fir AW60-B werden mitgeliefert.

Anm. 3) Manometer-Montagegewinde: 1/8, Manometerausfilhrung: G43

Anm. 4) Es kann nur der Metallbehélter 2 verwendet werden.

Anm. 5) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Feder fir den Regler. Einstellungen tber 0,2 MPa méglich. Wenn das Manometer angebracht ist, ist ein
Manometer mit 0,4 MPa angebracht.

Anm. 6) Ohne Ventilfunktion

Anm. 7) Nur fir Gewindetyp NPT.

Anm. 8) O: Nur fir Gewindetyp NPT.
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Filter-Regler AW20-B bis AW60-B

Bestelloptionen

Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbiro.

de 10
Mg Cer

Konstruktion ermdglicht auBerdem einen gréBeren einstellbaren Druckbereich.

(2 Hochdruck

Bei der Fertigung von Filter-Reglern fir den Betrieb mit Hochdruck werden widerstandsfahige Materialien verwendet. Eine modifizierte

Technische Daten

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425
Prifdruck [MPa] 3,0
max. Betriebsdruck [MPa] 2,0
Einstelldruckbereich [MPa] 0,1 bis 1,7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Modell
Modell AW20-B | AW30-B| AW40-B |AW40-06-B | AW60-B
AnschlussgroBe | 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1

AW

—-B—-X425

2
60

fir Hochdruck

30-[ |03]BG
© 00 0

] ) e

AW30-03-2-B-X425

Beispiel: AW30-03BG-2N-B-X425

* Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f.
» Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.

Symbol Bezeichnung BaugroBe
20 [ 30 40 [ 60
— Rc (] (] [ ] (]
9 Gewindetyp N NPT [ ] [ ] [ [ J
F G ° ° ° °
+
01 1/8 [ ] — — —
02 1/4 ] ) [ —
e AnschlussgréBe gz :132 — : : —
06 3/4 — — [ [ ]
10 1 — — — [
+
— ohne Montageoption [ J [ J [ ] [ ]
<|la Montage B A™-2)[ mit Befestigungselement o o O [
e =2 H mit Panelmutterflr Schalttafeleinbau) [ [ ] [ —
S +
8\lb ] Manometer — [ ohne Manometer || ° [ D | ° \ ® |
|G Anm- 3] Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) | | D | D | 0 [ D |
+
e Behiiter A 4) [ 2 [ Metallbehalter | | D | D | 0 [ ° |
8 [ Metallbehlter mit Niveauanzeige | — | D | o [ D |
+
¢ | Entiiftungs- [ — [ Ausfiihrung mit Entliftung || D | D | 0 [ D |
mechanismus | N [ Ausfiihrung ohne Entliiftung | D | D | ° \ ° |
+
° — mit Ablassventil [ ] [ ] [ [ ]
8 | | d |Ablassanschluss J Anm.5) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ — — —
I Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ° ®
@ @ +
£ o | Durchfluss- [ — [ von links nach rechts || D | D | 0 [ D |
@ richtung | R | von rechts nach links | ® | [ | [ \ [) |
+
P [ — ] Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MP2| | ° [ ° ° °
| Z Anm-6) | Typenschid, Warschild fir Behalter und Menometer mit briischen MeBeinheten: psi, °F| | O Am 7] O Am-7) ] O Anm.7) | O Anm.7) |

Anm.
Anm.

Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
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1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt.
2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter W20-B bis AW40-B)
2 Montageschrauben fiir AW60-B werden mitgeliefert
3) Manometer-Montagegewinde: 1/8, Manometerausfihrung: G46-20-C1
4) Es koénnen nur die Metallbehalter 2 und 8 verwendet werden.
5) Ohne Ventilfunktion
6) Nur fir Gewindetyp NPT.
7) O: Nur fur Gewindetyp NPT.

O
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Filter-Regler AW10
Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbro.

Néahere Angaben zur BaugréBe 20 und gréBeren gréBer finden Sie auf der Seite 109.

(&)
: = <
(3 0,4 MPa-Einstellung (@ Langer Behalter
Der max. Einstelldruckbereich betragt 0,4 MPa. Wenn ein Manometer Die mdégliche Aufnahmemenge fir Kondensat ist gréBer als beim
inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0,4 MPa Standardmodell. &l
an. +
Technische Daten Kondensataufnahmemenge e«
Bestell-Nr. Bestelloptionen -X406 Modell AW10 ‘ I:||-.
Priifdruck [MPa] 1,5 AnschlussgroBe M5 o <<
max. Betriebsdruck [MPa] 1,0 Kondensataufnahmemenge [cm?] 9
Einstelldruckbereich [MPa] 0,05 bis 0,4 Mass B [mm] *! 81,6 Z:I
=1 FUr Polycarbonat-Behélter. Bitte setzen +
Modell Sie sich fir andere Behaltermaterialien =
mit SMC in Verbindung. <
Modell AW10
AnschlussgroBe M5 E
n +
Bestellschlissel -
AW10-M5 - -A-X406 AAchtung | &
« Bei der Ausfiihrung AW10 ist die Riickstrommechanismus serienméBig ¥
6 é enthalten. Bei Verwendung der Ausfiihrung AW10 mit Riickstromme- E
chanismus kommt es bei einem Einstelldruckbereich von 0,15 MPa <<
X406 | 0,4 MPa-Einstellung oder weniger méglicherweise nicht zu einem Rickfluss. Stellen Sie den ['.__
X64 langer Behalter Eingangsdruck min. 0,05 MPa héher ein als den Einstelldruckbereich. <
* Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis g wéahlen.
» Symbol fir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in E
alphanumerischer Reihenfolge angeben. 0,4 MPa-Einste"ung |anger Behalter <
Beispiel: AW10-M5BG-NR-A-X406 ;
Symbol Bezeichnun l Baugréfe l l Baugrofe l =<
y 9 [ 10 | | 10 |
— ohne Montageoption [ ] [ —]
a Montage |BA™M-2)| mit Befestigungselement 0 o 2
H mit Panelmutter ir Schalttafeleinbau) [ [ ] =
= + ©
£ schwimmer- Qo
0 < — ohne (manueller Kondensatablass) [ ] — c
5 b gesteugrter <
8 Kgﬁéoerﬂ:gtsacl?lzgs Cc schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ] —
+
Anm.3l__— | ohne Manometer i D | ° |
¢ Manometer | G| Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzanzeiger)] | ° | ° |
+ T8
— Polycarbonatbehélter [ J [ ] <
d |Behalter A" 4| 2 Metallbehélter D ®
6 Polyamidbehalter [ ] [
° + o
8| [ o [ Entlaftungs- [ — T Ausfiihrung mit Entliftung | D | ] 0 | E
9 8 mechanismus [ N | Ausfihrung ohne Entliiftung | | D | D | —
? + =
5 Durchfluss- [ _— [ von links nach rechts | [ D | | ° \ é
0 richtung [ R [ von rechts nach links | | ® | | ° \
+
S [ — T Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit Sl-Einheit: MPa] | D | | ® \
< | Z | Typenschild, Wamschild fir Behalter und Manometer mit bitischen MaBeinneiten: psi, °F | | ° | ° | e
Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt. <
Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.
Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 98 fir die Wahl des Behaltermaterials.
-l
<<
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Filter-Regler AW20-B bis AW60-B
Filter-Regler mit Ruckstrommechanismus AW20K-B bis AW60K-B

Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbro.

(3 0,4 MPa-Einstellung (® Langer Behilter

Der max. Einstelldruckbereich betragt 0,4 MPa. Wenn ein Manometer GroBere Abflussleistung als die Standardmodelle.
inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0,4 MPa
an.
Technische Daten Kondensataufnahmemenge
Bestell-Nr. Bestelloptionen -X406 Modell | AW20(K)-B | AW30(K)-B| AW40(K)-B |AW40(K)-06-B| AW60(K)-B
Prifdruck [MPa] 1,5 AnschlussgroBe | 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1
max. Betriebsdruck [MPa] 1,0 Kondensataufahmemenge [on] 19 43 88
Einstelldruckbereich [MPa] 0,05 bis 0,4 Mass B [mm] 108,6 137,1 167,2 \ 169,2 \ 254,2
=1 Fir Polycarbonat-Behélter. Bitte setzen Sie sich fir andere Behéltermaterialien mit
Modell SMC in Verbindung.
Modell | AW20(K)-B | AW30(K)-B | AW40(K)-B | AW40(K)-06-B | AW60(K)-B
AnschlussgréBe | 1/8, 1/4 1/4,3/8 |1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4,1 m
Bestellschlissel

AW

30 03 |- ]-B-Xa06
00 06006 0 1

* Symbol fir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in 0.4 MPa-EinsteIIung Ianger Behilter
alphanumerischer Reihenfolge angeben. ’

Beispiel: AW30K-03BE-2N-B-X406

X406 | 0,4 MPa-Einstellung
X64 | langer Behalter

Symbol Bezeichnung BaugroBe BaugroBe
20 | 30 [ 40 [ 60 20 | 30 [ 40 | 60
9 mit — ] ohne Riickstrommechanismus [ @« ] @ [ @ | @ |[ @ [ @ [ @ | ® |
Riickstrommechanismus| K | mit Riickstrommechanismus [ @ | @ [ @ | @ || @ [ @ [ @ | @ |
+
— Rc [ [ J [ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ J
(3] Gewindetyp N Anm. 1) NPT ° ° ° ° D ° ° °
[P G [ ] [ [ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ J
+
01 1/8 [ — — — [ J — — —
02 1/4 [ ] [ [ — [ J [ (] —
@ AnschlussgréBe o o/ — ® o — — ° ° —
04 1/2 — — [ J — — — [ ] —
06 3/4 — — [J [ — — [ ] [ ]
10 1 — _— — [ ] — — — (]
+
— ohne Montageoption [ [ J [ J [ [ J [ ] [ ] [ J
a Montage |B A"™ 4)| mit Befestigungselement O 0 0 O 0 O ] [
H mit Panelmutter fiir Schalttafeleinbau) [ ] [ [ ] — [ ] [ J [ J —
+
schwimmer- — ohne (manueller Kondensatablass) [} [ ] [ J [ — — — —
= b agﬁf;%géﬁrer (o] schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ] [ ) [ ] [ ] — — — —
g Kondensatablass D schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) —_ [ ] [ ] [ J — — — —
(5 115 *
= — | ohne Manometer O o 0 O ° ] ] [
8' Manometer E mit rechteckigem Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ ] [ ] [ J [ ] [ (] [J
Anm. 5) G Ausfilhrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ ] [ ] [ J [ ] [J (] [ ]
c M Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ J [ ] [ ] [ J [ ] [ (] [ J
E1 A"M-6)] Ausgang: NPN-Ausgang, elekirischer Anschluss: Kabeleingang unten [ J [ ] [ ] [ J [ ] [ J [ J [ ]
digitaler  |[E2 A" 8)] Ausgang: NPN-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang oben 0 o 0 ® ° ® O ®
Druckschalter [E3 A" 6)] Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang unten [ J [ ] [ [ J [ ] [ J [ J [ J
E4 A" 6)] Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Kabeleingang oben [ J [ ] [ ] [ J [ ] [ J [ J [ ]
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AW20(K)-B) und NPT 1/4 Anm. 4) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Stellmuttern
(verwendbar bei AW30(K)-B bis AW60(K)-B). Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist enthalten. (AW20(K)-B bis AW40(K)-B). AW60(K)-B beinhaltet 2
mit einer @ 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AW30(K)-B bis AW60(K)-B). Montageschrauben
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AW20(K)-B) und G Anm. 5) Ein 0,7 MPa-Manometer ist fiir eine Einstellung auf 0,4 MPa angebracht (-X406).
1/4 (verwendbar bei AW30(K)-B bis AW60(K)-B). Anm. 6) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbau) ist der Einbauraum fir die
Anm. 3) Optionen B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt. Anschlusskabel nicht gesichert. Wahlen Sie in diesem Fall ,Kabeleingang

unten” als elektrischer Anschluss.
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Filter-Regler SeneAWZO-B biS AW60‘B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A WZOK'B bis A W60K'B

AC

0,4 MPa-Einstellung langer Behalter

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Bezeichnung BaugroBe BaugroBe E
20 [ 30 [ 40 [ 60 20 [ 30 [ 40 | 60 "5
_ T — | Einstellung 0,05 bis 0,85 MPa T=T =TT =T =1 e [ e [ e | o]
"’ Ensteldruckberech 3725w 77| 6,02 bis 0,2 MPa [ — 1 — T —1J[e e e e |2
+ <
— Polycarbonatbehalter [ J [ J [ ] [ J [ ] (] [ ] [ J
2 Metallbehélter [ (] [ ] [J [ [ ] [ ] [ ]
st Anm.8)| 0 Polyamidbehalter [ ] [ ] [ [ ] [ [ ] [ J [ ]
e |Behalter 8 Metallbehélter mit Niveauanzeige — [ ) [ — — — —
C mit Behalterschutz [ ] — — — [ — — — [T
6C mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ J — — — [ ] — — — <
° +
3 ) — mit Ablassventil [ ] [ ] [ J [ ] [ J [ ] [ ] [ ]
c nm. n - _ — _ _ _ _

@ &||f| Ablass- [JAm10 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® D a
4@ - Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J [ ] [ J — (] [ ] [ J Lo
5 W Anm- 10} Ablassventil mit Schlauchtiille: Fiir Polyamidschlauch mit @ 6 x @ 4 — (] [ (] — ° ° [ ) <
(2] + ==

Entiftungs: | _— [ Ausfuhrung mit Entidftung I[®e T © [ [ ® [ e @ @ |
9 | mechanismus [ N__| Ausfihrung ohne Entidftung [ ¢ @ [ @ [ @ |[[ @ [ @ | @ | @ | <
+
j | Durchfluss- [ — T vonlinks nach rechts [ ¢ ] @ [ @ | @ |[ @[ @ [ @ [ @ |
richtung | R [ von rechts nach links [ ¢ @ [ @ [ @ |[[ @[ @ | @ | @ | o
* <<
— Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPal [ J [ J [ [ J [ ] [ J [ J [
i | Druckeinheit | ZA™ 12 | Typenschild, Wamschild fir Behalter und Manometer mit britischen MaBeineiten: psi, °F | | O Amm- 14) [ O Anm. 14) [ O Anm. 14) [ © Anm. 14) | | © Anm. 14) | O Anm. 14) [ O Anm. 14) | ) Anm. 14)
ZA AT digitaler Druckschalter: mit Auswahlfunktion fiir Einheiten | [ 2 Am- 18] A A 5] [ A Anm 15[ o Anm. 18] | [ A Anm. 5] [ A Anm. 18] T Anm. 18] | A, Anm. 15)
Anm. 7) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die einstellbare
Feder fiir den Regler. Einstellungen tber 0,2 MPa méglich. Wenn das |
Manometer angebracht ist, ist ein Manometer mit 0,4 MPa angebracht. <

Anm. 8) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 98 fiir die Wahl des Behaltermaterials.

Anm. 9) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination
aus C und D ist nicht erhéltlich.

Anm. 10) Ohne Ventilfunktion

Anm. 10) Metallbehalter: 2 und 8 kénnen nicht kombiniert werden.

Anm. 12) Nur fir Gewindetyp NPT. Der digitale Druckschalter ist mit einer
Auswahlfunktion fur Einheiten ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 13) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 14) O: Nur fur Gewindetyp NPT.

Anm. 15) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
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Filter-Regler AW20-B bis AW60-B
Filter-Regler mit Ruckstrommechanismus AW20K-B bis AW60K-B

Bestelloptionen

Order
Fir Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren Sie Ihr SMC-Verkaufsbro.

-
(5 Reinraumausfiihrung =

N&here Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausfihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog. e

A

- e

=

(3

10 -| Standard-Bestell-Nr.

= Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, wenn Sie ein Produkt mit Manometer benétigen. 'ig

Reinraumausfiihrung : »

1

(6 Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung
Nahere Angaben finden Sie im Abschnitt Reinraumausflihrung/geringe Partikelbildung im Webkatalog.

21 -| Standard-Bestell-Nr.

Kupfer-, fluor- und silikonfrei + geringe Partikelbildung
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Option
Einstellknopfabdeckung

Verhindert unerwiinschtes Verstellen.

VerschluBkappe

Vorhéngeschloss
(Nicht im Lieferumfang enthalten)

Bohrungs @: 8

Bestellnummer Modell
AR20P-580AS AC20LCI-B, AR20(K)-B, AW20(K)-B
AR25P-580AS AC25[1-B, AR25(K)-B
AR30P-580AS AC300C1-B, AR30(K)-B, AW30(K)-B

_ AC400](-06)-B, AR40(K)(-06)-B,
AR40P-580AS AW40(K)(-06)-B

‘ AL H AR HAFMIAFDH AF ‘ Anbauteil ‘AW+AFM AF+AFM+AR‘AF+AR‘AW+ALHAF+AR+ALH AC ‘
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/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*?) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

. Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die
A AChtu I‘Ig = leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben
/A Warnung:

kann, wenn sie nicht verhindert wird.
/A Gefahr :

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko,

kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie
nicht verhindert wird.

i Ul g g

-
|
|
1

die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben 1
|
1
1

ol

#1) 1ISO 4414:  Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413:  Fluidtechnik — Ausflhrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

/AWarnung

. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt des Produktes ist die Person, die das

System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung (iber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfillung der spezifischen
Anforderungen Uberprift wird. Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewabhrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation standig die Eignung aller angegebenen Teile Uberprifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend berlicksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal

betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemé&Ber Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, diirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewdhrleistet ist.

1. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefiihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberpriift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, iberpriifen Sie zunachst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgféltig.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um

unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Gerdten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fur die in diesem Katalog aufgeflihrten
technischen Daten geeignet sind.

n

/AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaBige
Funktionsprifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfiigung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
vV 0 r s c h r i f t e n “ .
Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Lé&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

AAchtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Priifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher diirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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SMC Corporation (Europe)
Austria @ +43 (0)2262622800  www.smc.at office@sme.at Lithuania @ +370 52308118 www.smlt.ft info@smclt.lt
Belgium @ +32 (0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be | Netherlands @& +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl
Bulgaria & +359 (0)2807670  www.smc.bg office @smc.bg Norway @ +47 67129020 WWW.Smc-norge.no post@smc-norge.no
Croatia @ +385 (0)13707288  www.smc.hr office@sme.hr Poland @ +48 222119600 WWw.sme.pl office@sme.pl
Czech Republic @& +420 541424611 WWWw.Smc.cz office@smc.cz Portugal @ +351226166570  www.smc.eu postpt@sme.smees.es
Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 WWw.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Estonia @ +372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.sme-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Finland @& +358 207513513 www.smc i smcfi@sme.fi Slovakia @ +421(0)413213212  www.smc.sk office @smc.sk
France @ +33(0)164761000  www.smc-france.fr info@smc-france.fr Slovenia @& +386 (0)73885412  www.smc.si office@smc.si
Germany @ +49(0)61034020  www.smc.de info@smc.de Spain @ +34 902184100 WWW.Smc.eu post@smc.smces.es
Greece @+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @ +46 (086031200  www.smc.nu post@sme.nu
Hungary @ +36 23513000 www.smc.hu office @sme.hu Switzerland @ +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch
Ireland @ +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smcpnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr
Italy & +39 0292711 www.smeitalia.it mailbox @smcitalia.it UK @ +44 (0)845 1215122 www.smepneumatics.co.uk sales@smcpneumatics.co.uk
Latvia @ +371 67817700 www.smelv.lv info@smclv.lv
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Die Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, gedndert werden.



